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Cestina

predstavte si ty moznosti

Dékujeme vam, ze jste zakoupili tento vyrobek
spole¢nosti Samsung.
LepSi servis ziskate, pokud se zaregistrujete na adrese

WWW.samsung.com/register @

VolIné stojici zafizeni

|
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BEZPECNOSTNI INFORMACE

e Pred pouzitim tohoto spotrebiCe si peclivé
preCtéte navod a uchovejte jej na bezpedném
misté pobliz spotrebice pro budouci potfebu.

* Pouzivejte tento pristroj pouze pro ucely, k
nimz je uréen, a to zplsobem popsanym v této
priruéce. Tento spotiebi¢ neni uréen k pouzivani
osobami (véetné déti) se snizenymi psychickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi,
nebo nezkusenymi osobami, pokud nejsou
pod dozorem nebo nebyly pouceny o zpdsobu
pouzivani spotfebie osobou odpovédnou za
jejich bezpecnost.

Varovanf a ddlezité bezpecnostni pokyny
uvedené v této prirucce nezahrnuji vsechny
mozné podminky a situace, které mohou nastat.
Je na vasi zodpovédnosti, abyste pfi instalaci,
udrzbé a pouzivani spotrebiCe postupovali
rozumne, obezfetné a peclive.

Nasledujici navod k obsluze slouzi pro vice
modell, a proto se vlastnosti vasi chladnicky
mohou v nékterych detailech odliSovat od
vlastnosti, které jsou v ndvodu popséany,

a ne vSechny varovné znacky musi platit.

V pripadé jakychkoliv dotazd nebo problém(
se obratte na nejblizsi servisni stfedisko nebo
vyhledejte pomoc a informace online na adrese
WWW.samsung.com.

Dulezité bezpeénostni symboly a
opatreni:

Riskantni a nebezpecné jednani,
které mize vést k vaznému

POZORNENI v . .
upozo zranéni nebo usmrceni.
Riskantni a nebezpedné jednani,
i které mdze vést k lehéimu zranéni
VYSTRAHA

nebo k poskozeni majetku.

NEPOKOQOUSEJTE SE.

NEROZEBIREJTE.

NEDOTYKEJTE SE.

Peclivé dodrzujte pokyny.

W@

Odpojte napajeni ze zasuvky.

2_ bezpecénostni informace
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Ujistéte se, Ze je spotiebic
uzemnén, aby nedoslo k Urazu
elektrickym proudem.

Zavolejte kontaktni stfedisko, kde
vam pomohou.

'»g Poznamka.

Smyslem vystraznych symbolu je pFedejit
urazu, ktery by se mohl stat vam nebo
nékomu jinému.

Peclivé je dodrzuijte.

Po precteni této ¢asti ulozte priruc¢ku na
bezpecéné misto pro budouci pouziti.

Oznaceni CE

Tento vyrobek je ve shodé se zékladnimi poZzadavky a
dalsimi prislusnymi ustanovenimi smérnice 2006/95/
ES o harmonizaci prévnich predpist ¢lenskych

statd tykajicich se elektrickych zafizeni urenych

pro pouzivani v urcitych mezich napéti, smérnice o
elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2004/108/

ES a smérnice 2009/125/ES o stanoveni ramce pro
uréeni pozadavkid na ekodesign vyrobkd spojenych
se spotiebou energie dle Narizeni Komise (ES) ¢.
643/2009.

DULEZITA UPOZORNENI
TYKAJICi SE PREPRAVY A
wozormisi MISTA INSTALACE

e Pri prfepraveé a instalaci spotrebicCe je tfeba
dbat na to, aby nedoslo k poskozeni
nekteré Casti chladiciho okruhu.

- Pokud chladici médium unikne z okruhu, mize
vzplanout nebo zplsobit poranéni odi. Zjistite-li
Unik chladiva, nepfiblizujte se k chladni¢ce s
otevienym plamenem nebo predmeéty, které
by mohly zplsobit pozér, a ddkladné vyvétrejte
mistnost.

e Aby se pfi vyskytu netésnosti chladiciho okruhu
nevytvorila vybusna smés vzduchu a plynu,
velikost mistnosti, ve které ma byt umisténa
chladni¢ka, musi odpovidat mnozstvi pouzitého
chladiva.

e Nikdy nezapinejte chladniCku, ktera vykazuje
jakékoliv znamky poskozeni. Jste-li na
pochybach, konzultujte problém s prodejcem.
Velikost mistnosti, ve které je chladnicka
umisténa, musi byt takova, aby na kazdych 8
g chladiva R600a ve spotfebici pripadl 1 m3
prostoru. Objem chladiciho média obsazeny
ve vasem modelu chladniCky je uveden na
identifikacnim Stitku uvniti chladnicky.

|
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DULEZITA UPOZORNEN{ | - Nespravné uzemnéni mize byt pficinou trazu
wozomeni TYKAJICI SE INSTALACE elektrickym proudem.

8 ¢ Neinstalujte chladni¢ku do vihkého
prostiedi ani na misto, kde by se mohla e Pokud se napdjeci kabel poskodi, nechte
dostat do styku s vodou. ho ihned vymeénit od vyrobce nebo
- Pri poskozeni izolace by mohlo dojit k Urazu servisniho technika.
elektrickym proudem nebo k pozaru.

e Pojistka na chladni¢ce musi byt ménéna
e Chladni¢ku neumistujte na misto, kde by byla kvalifikovanym technikem nebo v servisu.
vystavena primému slunecnimu zareni nebo

; ' N - Nedodrzeni tohoto pokynu mdze vést k Urazu
teplu ze sporéku, kamen nebo jinych zafizen,

elektrickym proudem nebo k jinému zranéni.

¢ Nezapojujte vice spotfebict do spole¢né
zésuvky. Chladni¢ka by méla byt vzdy zapojena

do samostatné zasuvky s napétim, které A UPOZORNENI TYKAJICI
odpovida tdajim na technickém Stitku. wesrairn SE INSTALACE

- Spravnym zapojenim zajistite optimalni vykon . - S
chladnicky a predejdete pfipadnému pretizeni ° Vent||§cn| otvory v kO”VStrUKC' sp,otreb|ce
elektrickych okruh(i ve vasi domécnosti, které by nebo jeho krytech udrzuijte volne.
mohlo vést ke vzniku poZzaru. e Po instalaci nechte stat spotfebic¢ v klidu po

e Nepouzivejte k zapojeni chladni¢ky uvolnéné dobu 2 hodin.
zasuvky,

- Hrozi nebezpedi pozéru nebo Urazu elektrickym ° AN A
Sroudom A\ DULEZITA UPOZORNENI

e NepouZivejte kabel, jehoz izolace je popraskana ~ UPOZORNENI TYKAJICI SE POUZITI
nebo jakkoliv poSkozena. & e Privodni kabel nepfipojujte do zasuvky

* NepouZivejte v blizkosti chladnicky spreje. mokryma rukama.

- Pouzivani sprejd v blizkosti chladnicky mlze vést e Neskladujte pfedméty na vrehni plode

k vybuchu nebo pozaru. chladnicky.
- P¥i otevreni dvefi mohou prfedméty spadnout a
e Pred uvedenim do provozu je treba nékoho zranit nebo zplsobit hmotnou skodu.
chladni¢ku vhodné umistit a instalovat e Neddvejte ruce do prostoru pod chladni¢kou.
podle pokynd uvedenych v této prirucce. - Ostré hrany mohou zpUsobit zranén.
e Zastréku zapojte ve spravné poloze s kabelem e Nenechavejte déti Slapat po krytu zasuvky.
zavéSenym smérem dol. - Mohl by se rozlomit a dit& na ném uklouznout.
- Pokud zastreku zapojite dolni'stranou e Chladni¢ku neprepliiujte potravinami.
vzhuru, muze dojit k vytrzeni kabelu a k urazu - PYi otevreni dvefi mohou nékteré predméty
elektrickym proudem. vypadnout a zplsobit zran&ni nebo hmotné
e Ujistéte se, Ze privodni napajeci kabel neni Skodly.
v zadni Casti chladniCky priskfipnut nebo * Neskladujte v chladniéce t&kavé nebo hoflavé
poskozen. latky, napfiklad benzen, fedidla, alkohol, éter
* Pfi pfemistovani davejte pozor, aby chladnicka nebo zemni plyn.
nestala na kabelu a neposkodila ho. - Skladovani uvedenych produktt by mohlo vést
- Vznika tim nebezpeli pozaru. k explozi.
e Spotrebi€ musi byt umistén tak, aby po instalaci
byla napajeci zasuvka pristupna. DOLEZlTA UPOZORNENi
(Z) * Chlachicka musi bit uzemnéna. A\ TYKAJICISE POUZITI
- ChladniCku je tfeba uzemnit, aby UPOZORNENi (POKRAC.)
nedochézelo k probijeni a nasledné k Urazlim e Na chladnidku nepokladejte nadoby s
elektrickym proudem. ® vodou.
* Pro uzemneéni nikdy nepouzivejte plynove - P¥i rozliti vzniké nebezpedi pozaru nebo Urazu
potrubi, telefonni vedeni nebo hromosvody. elektrickym proudem.

bezpecnostni informace _3
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¢ Nedovolte, aby se déti vésely na dvere chladnicky.
- Nedodrzeni tohoto pokynu muize vést k e Pokud spotiebi¢ vydava silny zvuk, hofi
vaznému poranéni. nebo uvoliuje kouf, odpojte zastréku
e Nenechavejte dvere chladnicky oteviené, pokud okamzite ze sité a kontaktujte nejblizs|
je chladni¢ka bez dozoru, a zabrarite détem ve servisni centrum.
vstupovani do chladnigky. - Pokud tak neucinite, vystavujete se nebezpecf
- Hrozi nebezpedi uviznuti ditéte v chladnicce a zranéni nebo pozaru. Ventilatni otvory v konstrukci
vazného poskozeni zdravi v disledku plisobeni spotrebice nebo jeho krytech udrzujte volne.
nizkych teplot. ¢ Pokud do chladni¢ky vnikne prach nebo voda,
okamzité vytahnéte napajeci kabel ze zasuvky
a kontaktujte servisni centrum spolecnosti
Samsung Electronics.

e V prostorach chladnicky neskladujte
farmaceutické produkty, védecké materialy ani
jiné materidly citlivé na nizkou teplotu. -V opacném pripadé vzniké nebezpedi poZar

- Chladnicka neni uréena ke skladovani predmétd . , '
a latek vyzaduijicich prostredi s presné * Vyména LED diody
regulovanou teplotou. Jestlize prestane svitit vnitfni nebo vnejsi LED
osvetleni, kontaktujte naSe servisni zastoupeni.

¢ Neinstalujte tento spotrebi¢ na vihkém,
mastném ani prasném misté, na misté

o . o vystaveném pifimému slunecnimu zareni a

e K vysouseni vrytrku chlladr?lcky nepou2|yejte plisobeni vody (destové kapky).
vysoused€ vliast. Neumistujte do chladnicky
zapalenou sviCku pro odstranéni zapachu.

- Mohlo by dojit k drazu elektrickym proudem
nebo pozaru.

¢ \/e vnitfnim prostoru chladni¢ky nepouzivejte
elektrické spotrebice, pokud nejsou doporuceny
primo vyrobcem.

¢ Neinstalujte tento spotfebiC na misté, kde by
mohl unikat plyn.

- MéiZe tak vzniknout nebezpedi poranént
elektrickym proudem nebo pozaru.

* Napadjeci kabel zapojte do zasuvky ve spravném
sméru tak, aby kabel mifil k zemi.

- Jestlize zapojite zastrCku napdjeciho kabelu v
opacném sméru, mdze dojit k poskozeni vodic

¢ Nedotykejte se vnitfnich stén mraznicky nebo
uskladnénych zmrazenych produktd vinkyma
rukama.

- Mohli byste si zplsobit poranéni,

* K odstranéni ledu pfi odmrazovani nepouzivejte uvnitf kabelu, které by mohlo vést k poranéni
zadné néradi ani jiné prostredky, které nejsou elektrickym proudem nebo pozaru.
doporuceny vyrobcem. e Spotfebi¢ instalujte na rovné a tvrdé podlaze,

¢ Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni ktera unese jeho hmotnost.
chladiciho okruhu. - V opacéném pfipadé miZe dojit k nadmérnym

vibracim, hluku nebo problémim s funkcf

e Tento vyrobek je urCen pouze ke vyrobku.

skladovani potravin v domacnosti.

e | ahve je treba skladovat ulozené tésné vedle LAY g fA7
sebe tak, aby nevypadly. A UPOZORNENI TYKAJICI

e Pokud je zjistén unik plynu, nepfiblizujte se k wsraa  SE POUZIVANI
chladniCce s otevienym ohném nebo jinym « Jak dosahnout optimalniho wkonu
prostfedkem, ktery mize zpUsobit vzniceni, a na spotrebice
nekolk minut vyvetrejte mistnost s chladnickou. - Neukladejte potraviny piilis blizko ventilanich
e Pouzivejte pouze diody LED dodéavané otvord v zadnf ¢ésti chladnicky, aby nebranily
vyrobcem nebo servisnimi zastupci. volné cirkulaci vzduchu.
e Je tfeba zajistit, aby si d&ti nehrdly s timto - Pred uloZenim do chladnicky potraviny

vhodnym zplisobem zabalte nebo je viozte do

spotrebiCem ani na n€j neSplhaly. N Hickveh nadob
ermetickych nadob.

e Chladni¢ku nikdy sami neopravujte ani e Perlivé népoje nepatii do mraznicky. Nedavejte
nerozebirejte. do mrazniCky lahve ani sklenéné nadoby.
- Monhli byste zplsobit pozar, poskodit piistroj - Po zmrznutf obsahu muze sklo prasknout a
nebo si privodit zrandni. V piipadé zavady zpusobit zranéni nebo materialni Skody.
kontaktujte servisniho zéstupce. e Neménte funkce chladniCky a neupravuite ji.

4_ bezpecénostni informace
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- Zmény nebo Upravy mohou vést ke zranéni
nebo k poskozeni majetku. Na zmény nebo
Upravy provadéné na spotrebici tfeti stranou
se nevztahuje servisni zaruka spoleCnosti
Samsung a spole¢nost Samsung nezodpovida
za bezpedénostni problémy a Skody zplsobené
Upravami, které provedly treti osoby.

e Dodrzujte doporu¢enou dobu skladovani a
datum spotfeby mrazenych potravin.

e Pokud chladniGku odpojite od sité, méli byste
pred jejim opétovnym zapojenim vyc&kat
minimalné 5 minut.

e Pokud odjizdite z domova na dobu delSi nez
tfi tydny nebo chladni€ku nebudete delsi dobu
pouzivat, vyprazdnéte ji, vyCistéte a vytannéte
zastréku ze sité. Vysuste vihkost uvnit?
chladni¢ky a nechte dvere otevrené.

- Jinak by mohl uvnitf vzniknout zapach nebo
plisen.

- Poskozeni izolace mUze zpUsobit pozar.

¢ \/ pffpadé nepritomnosti kratsi nez tfi tydny
neni nutné chladnic¢ku odpojovat od napajecino
napéti. V pfipadé plénované nepfitomnosti po
dobu tfi tydnd nebo delsi vSak z chladnicky
vyjmeéte veskeré potraviny. ChladniCku odpojte
od napéjeciho napéti, poté ji vydistéte,
oplachnéte a vysuste.

¢ Tato chladni¢ka obsahuje fluorované sklenikove

plyny v souladu v Kjotskym protokolem. Péna je
vytvorena z fluorovanych sklenikovych plyndi.

* Pokud vytece voda do chladnicky, ihned

servisni stredisko.

UPOZORNENI TYKAJICI
vswin SE CISTENI A UDRZBY

@ ¢ Nepouzivejte piimy proud vody k &idténi
vnitfnich ani vnéjsich stén chladnicky.

- Vznika tim nebezpeCi pozaru nebo urazu
elektrickym proudem.

¢ V/ blizkosti chladni¢ky nepouzivejte hoflavé
spreje.

- Hrozi nebezpedi vybuchu nebo pozaru.

¢ Nestrikejte Cistici prostfedky prfimo na disple;.

- Mohlo by dojit k setfeni potisku displeje.

DA99-03236L(0.1).indb 5

* e 7 kontakt( vidlice odstrante necistoty a
prach. P¥i isténi vidlice pfivodniho kabelu
nepouzivejte mokré ani vinké textilie, z
kolikdl vidlice odstranujte necistoty a prach.

- Jinak vznika nebezpeci pozaru nebo urazu

elektrickym proudem.

e Pred ¢i$ténim nebo opravou odpojte
chladnicku od sité.

DULEZITA UPOZORNENI
veozorneni TYKAJICI SE LIKVIDACE

¢ Nez vyhodite chladnic¢ku, ovérte, zda
nejsou poskozené vnéjsi trubky na zadni
sténé pfistroje.

e Jako chladici medium je pouzit isobutan
R600a nebo R134a. Typ chladiciho média je
uveden na Stitku kompresoru na zadni strané
spotfebiCe a na technickém stitku uvnitf
chladniCky. Obsahuijeli tento vyrobek vznétlivy
plyn (chladivo R600a), obratte se na obecni
Urad, ktery vam poradi, jak bezpecné tento
vyrobek zlikvidovat. Jako plnici plyn pfi vyrobé
izolace je pouzit cyklopentan. Plyny obsazené
v izolagnich materidlech musf byt likvidovany
specidlnim zplsobem. Obratte se na
obecni Urad, kde vam poradi, jak bezpecné
zlikvidovat tento vyrobek. Pred likvidaci
spotrebice zkontrolujte, zda nejsou poskozené
trubky na zadni sténé pfistroje. Trubky maji byt
odpojeny na volném prostranstvi.

Pokud chladni¢ka obsahuje chladici médium
isobutan (R600a), jedna se o pfirodni plyn bez
podstatného vlivu na zivotni prostredi, ktery
je vsak také horlavy. Pfi dopravé a instalaci
spotfebice je tfeba dbat na to, aby nedoslo k
poskozeni nékteré Casti chladiciho okruhu.

* P¥ likvidaci této nebo jiné chladni¢ky
odstrante dvere/tésnéni a kliku dveri, aby
uvnitf nemohlo zlstat zaviené malé dité
nebo zvite. Ponechte zasuvky v chladnicce,
aby do skriné nemohly snadno viézt déeti. Je
tfeba zajistit, aby si déti nehraly s vyhozenym
spotfebicem.

e Zlikvidujte obalovy materidl tohoto vyrobku

zpClsobem, ktery Setfi zivotni prostredi.

bezpecnostni informace _5

|
2011.2.24 12:5:1? PM



DALSi DOPORUCENI PRO Uspora energie
SPRAVNE POUZIVANI - Umistéte piistroj v chladné, suché a dostatedné

e e . o gtrané mistnosti.
e V pripadé preruseni dodavky elektrin Vel v
zjistgtepu svépho dodavatele je?/k dlouhoy Dbejte, aby nebyl vystaven primeému dopadu
bude porucha trvat ’ slunec¢nich paprskd a nebyl umistén v tésné

- Kratkodobé vypadky proudu (1 az 2 hodiny) ) lkz:!il;ostl de@ tgtpla (n?ﬁ) r.vrgdlftoru). -
nemaji vliv na teplotu v chladniCce. Béhem IKdy hezakryvejie ventiiachi otvory a mzicy

ypadku proudu viak doporuéujeme omezit pristroje. . N
\(?t/gvfrénf (Fj)veFl' Chladniékypna miriimum. - Horke pokrmy nechejte vychladnout nez je

- Ale presahne-li vypadek proudu dobu 24 ;lozr[e do, Chl,?dn!Cky' t hladnic
hodin, vyjméte vSechny zmrazené potraviny. - £mrazene potraviny rozmrazufte v chiadnicce.

VyuZijete tak jejich nizké teploty k ochlazeni

* Je-li vase chladniCka vybavena zamkem, klice ostatnich potravin ulozenych v chladnicce.
od pristroje by nemely byt ukladany v dosahu  _ py manipulaci s ulozenymi potravinami
déti ani v blizkosti spotfebice. nenechaveijte dvefe chladnicky pfilis diouho

¢ Je-li okolni teplota chladnicky delsi dobu nizsi oteviené.
nez predepsané rozpéti teplot, mdze dojit ke Dlouhé a Casté otevirani dvefi zpldsobuje
kratkodobému preruseni chodu spotrebice nadmérnou tvorbu ledu v mrazniCce.
(teplota v chladni¢ce se mize priliS zvysit). - Pravidelné C&istéte zadni stranu chladniCky.

e Neskladuijte potraviny, které snadno podléhaji Prach zvyé.uje spotFepg/energie. .
zkaze pri nizkych teplotach, jako jsou banany - Nenastavujte chladnéjsi teplotu, nez jakou
nebo melouny. potrebujete.

- Zajistéte dostatecné misto pro ventilaci u
zakladny chladnicky a na jeji zadnf strané.
Nezakryveijte ventilaCni otvory.

- Pri instalaci ponechte vpravo, vlevo, vzadu a
nad chladni¢kou volny prostor. Tim pomdzete
snizit spotrebu energie a také Castky na vaSich

¢ Krivka zvyseni teploty béhem automatického
odmrazovani zcela odpovida normam ISO.
Chceteli vsak predejit nezadoucimu zvyseni
teploty zmrazenych potravin pfi odmrazovani,
zabalte mrazené potraviny do nékolika vrstev
novinového papiru.

slozenkéach.

e Kazdé zvyseni teploty zmrazenych potravin

béhem rozmrazovani zkracuje maximalni dobu

skladovan.
00Ssan
NASTAVENI CHLADNICGKY ::ceeeeerrurrumumeeeiiiiiiimiisiiiiissssssnsiiieeseeeesisssssssssssssssses 7
POUZIVANI CHLADNICKY :+eeeveeverrrrsessssssssrieneneeeireiieeeeeeermmmssssssssmmmssssssssssssses 9
ODSTRANOVANI ZAVAD -+++++eeeeeeeeeeeeeeeeeemmmmmmmmmmemmmmmmmmmmmssisiessssesesereenne 10
()21 2 7V =] LU 12
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PRIPRAVA NA INSTALACI
CHLADNICKY

Gratuluieme vam k zakoupeni této chladnicky

Samsung.

Vétime, ze vyuzijete nejnovéjsi viastnosti a moznosti,

které vam tento novy spotrebi¢ nabizi.

e Pred uvedenim do provozu je tfeba chladni¢ku
vhodné umistit a instalovat podle pokynt
uvedenych v této prirucce.

e Pouzivejte tento pfistroj pouze pro Ucely, k nimz je
urcen, a to zplisobem popsanym v této prirucce.

e \/eSkeré servisni zasahy by méli provadéet pouze
kvalifikovani odbornici.

e Zlikvidujte obalovy material tohoto vyrobku
zplsobem, ktery Setii Zivotni prostiedi.

Vybér nejlepsiho mista pro chladnickur

(Obrazek @)

e Misto bez primého plisobeni slunecnich paprskd.

e Misto s plochym vodorovnym povrchem.

e Misto, na kterém je dostatek prostoru pro snadné
otevirani dveri chladniCky.

e Zajistéte dostatek prostoru vpravo, vlevo, na zadni
strané a horni strané pro cirkulaci vzduchu.
Pokud chladni¢ka nema dostatek prostoru, nemusi
vnitfni chladici systém pracovat spravneé.

e Zajistéte, aby se spotrebi¢ dal jednoduse posunout
v pfipadé nutnosti Udrzby a servisu.

595mm

alespoi —» |«— —»| < alespori515mm

50mm 50mm

120°

960mm

'Q e \/ySka vyrobku se mize lisit v zavislosti na
modelu.

e Ponechejte po vSech stranach chladnicky
dostateCny volny prostor.
Spotreba elektfiny a vase Ucty za elektrinu budou
nizsi.

¢ Neinstalujte chladnicku na misto, kde je teplota
niz§i nez 10 °C.

DA99-03236L(0.1).indb 7

Vysunte chladniCku ven, pokud provadite
instalaci, udrzbu nebo ¢isténi v prostoru
za chladnic¢kou, po dokon&eni prace ji
zasunte zpét.

Ujistéte se, Ze podlaha unese hmotnost
plné nalozené chladnicky.

AN\

VYSTRAHA

OBRACENI DVERi CHLADNICKY

Pred obracenim dvefi chladnicky odpojte
UPOZORNENI privod napéjent.

Pokud tuto praci provadi poprodejni servis,
mohou byt uctovany dalsi néklady.

Potrebné nastroje

Nejsou dodavany
= EBr——__ |
3/16”
Krizovy Plochy 11mm kli¢ | imbusovy
Sroubovak | Sroubovak (na osu kli¢ (pro
(+) ) Zavesu) stfedovy
Zaves)

1. Pomoci plochého Sroubovaku sejméte kryt pantu
na horni strané dvefi chladnicky. (Obrazek 9)

2. Odsroubujte 2 Srouby na hornich dvefich
chladnicky. (Obrézek ©)

3. Sejméte dvere chladnicky ze stfedového zavésu
(A)tak, ze je opatrné zvednete pfimo nahoru.

(Obrézek @)
Dvere chladniCky jsou t&zke; pfi jejich
odstranovani davejte pozor, abyste se

VYSTRAHA e
nezranili.

4. Odsroubovanim 2 Sroubll odmontuijte prostfedni
pant(A). (Obrazek ©)

5. Sejméte dvere mraznicky z dolniho zavésu(A) tak,
Ze je opatrné zvednete pfimo nahoru. (Obrazek G)

Dvere mrazni¢ky jsou tézké; pfi jejich

odstrafiovani davejte pozor, abyste se

VYSTRAHA -
nezranili.

nastaveni _7
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6. OdSroubujte predni nohy a 2 Srouby pridrzujici 17. Opatrné nasadte dvere chladniCky zpét na své

spodni pant. (Obrazek @) misto.
Potom utéhnéte tfi Srouby, abyste pfimontovali
Pred odejmutim spodniho pantu horni zavés. (Obrazek ®)

WSTRAHA  Odstrarite nohu.
'_g ¢ Nez vratite dvere chladnicky, musite obratit
madlo dvefi typu B.
¢ Pokud mate madlo dvefi typu A, musite ho
obratit az po obraceni veri.

7. Zménte polohu osy dolniho zavésu. Odstrante
Sroub na vodicl isté(A) a 11mm klicem odstrarite
osu dolniho zaveésu. Pripevnéte osu dolniho
zavésu(B) na levou stranu a vratte obracenou

vodici ligtu. (Obrazek 9) 18. Pfimontujte dvefe na horni stranu chladniCky.
(Obrazek @)
8. Upevnéte spodni pant na levou spodni stranu
chladni¢ky na misto, kde jste pfedtim v kroku 19. Premistéte krytku na hornim okraji dvefi na
6 odSroubovali 2 Srouby. Zbyvajici Sroub druhou stranu. (Obrazek @)
zaSroubujte na pravou spodni stranu chladniCky L o . aska na kebel
deis pousiti. (Obrazek © ( istéte se, Ze Cervena paska na kabelu
pro pozagjst pouzit. (Obraze ) u je umisténa na konci krytu levého horniho

zavésu.
9. Premistéte krytku prostfedniho pantu(A) z leveé

strany na pravou. (Obrazek ®) 20. Pfemistéte kryt displeje na druhou stranu.

(Obrézek @)

10. Odstrarite Sroub na pravé dolni strané dvefi B o L o
mraznicky. 'g e Az obratite dvere, ujistéte se, ze tésnéni
Premistéte zardzku dvefi(A), t&snéni pantu(B) dveri chladniCky a mraznicky jsou spravné
a rameno zarazky dvefi(A) z pravé strany na umisténa. Jinak by se mohl objevit hluk

nebo by mohla kondenzovat vinkost, coz by

levou. (Obrézek @) ovliviilo funkanost chladnicky.

11. Premistéte prlichodku zavésu(A) a kryt
priichodky(B) na horni strané dveri mraznicky.
(Obrazek ®)

21. Sejméte kryt madla, odstrafte Srouby a
prfemontuite krytky a drZzadlo z pravé strany
dvefi na levou. (Pozor, zakryjte otvory na pravé
strané krytkami.) (Obrazek @)

12. Opatrné nasadte dvefe mraznicky zpét na své

misto. (Obrazek @)

18. Plipevnéte strfedovy zavés dvéma Srouby na WROVNANI’ CHLADNIéKY

levou stranu. (Obrézek @) Bude-li predni ¢ast spotiebite ponékud vyée nez
jeho zadni &ast, dvere se budou otvirat a zavirat
14, Odstraite Sroub na pravé dolni stran& dveff snadnéji.
chladnicky. Otacejte sefizovacimi nohami doprava pro zvyseni

Premistéte dverni zarazku(A), tésnénf pantu(B) a @ doleva sméru pro snizeni vysky. (Obrézek )

rameno zarazky dvefi z levé strany. (Obrézek @) Pipad 1) Spotfebié je nahnuty doleva.

e Otécejte regulacnim Sroubem levé nohy ve

15. 11mm kli¢em odstrante osu horniho zavésu. sméru Sipky, dokud se spotiebic nevyrovna.
Otocte horni zavés a pfipevnéte jeho osu zpet
na misto. (Obrazek ®) Pipad 2) Spotrebi¢ je nahnuty doprava.
e Otécejte regulacnim roubem pravé nohy ve
16. Namontuijte horni pant na levou stranu dveif smeéru Sipky, dokud se spotrebiC nevyrovna.

chladnigky. (Obrézek @)

8 _nastaveni
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PREHLED OVLADACIHO PANELU

1\

SKLADOVANI POTRAVIN

<TYP A> (Obrazek @)

Umoznuje nastavit poZzadovanou

(1) Chladniéka | teplotu chladnicky, kterda moze
byt v rozsahu od 1°C do 6°C.
Kontrolka sviti, pokud je
@ Zapnuto spotrebi¢ zapnut.
3) Power | Oznaduje, zda je funkce Power
Cool Cool zapnuta nebo vypnuta.
@ Teplotni | Kontrolka se rozsviti pti nespravné
alarm teploté uvniti chladniCky.
5 Power Spotrebi¢ na dobu 150 minut
Cool aktivuje rezim Power Cool.

<TYP B> (Obrazek D)

Kompresor zapnete nebo

€3] Fh,l(l\)P\{A\\IJE; ?AEKI(JTF(; vypnete stisknutim tohoto
( tlacitka a jeho pfidrzenim na 3
VYPNUTO) sekundy.

@ Temp. Pokud je teplota uvniti mrazaku
Alarm vySSi (teplejsi) nez obvykle, tato

(Teplotni alarm)

kontrolka se rozsuviti.

Existuje pét teplotnich nastaven(

@ Led Lamp | zastoupenych péti kontrolkami.
(Cervena Pokud v8echny kontrolky
kontrolka) sviti, oznaduje to nejnizsi

(nejchladngjsi) teplotu.

@ Power Spotrebi¢ na dobu 120 minut

Cool aktivuje rezim Power Cool.
PoZzadovanou teplotu lednicky
mUzete nastavit od hodnoty

(5) TEMP Chladné (5°C) po hodnotu
(TEPLOTA) Chladnéjéf (1 °C). Jako WChOZf

je vybrano prostredni nastaveni
teploty.

14
14
14

Pri prvnim spusténi se spotfebi¢ aktivuje v
reZimu Power Cool na dobu 180 minut.

Pokud potfebujete zmrazit velké mnozstvi
potravit, zapnéte rezim vykonného mrazeni,

Nejlepsi energetické ucinnosti dosahnete
tim, Zze ponechate veskeré vnitini usporadani

chladnicky v pavodnim stavu. (Obrazek €)

DA99-03236L(0.1).indb 9

Chcete-li ziskat vice prostoru, mizete vyjmout
zasuvky s vyjimkou spodni zasuvky, jak ukazuje
nasledujicl obrazek. Na tepelné a mechanické
charakteristiky chladniky to nebude mit vliv.
Uvedeny ulozny objem prostoru pro mrazené
potraviny byl vypocten s vyjmutymi zasuvkami.
(Obrazek @)

Nedotykejte se vyparniku mokryma
uPOZORNENI 'Uukama.

- Potraviny Ize ukladat i na police mrazaku.
(Obrézek @)

VYJMUTI VNITRNICH SOUCASTI

Police

Jemné zdvihnéte polici obéma rukama a vytahnéte
jismérem k sobg. (sklenéna police/sklopna police)
(Obrazek @)

Dverni prihradky
Pevné uchopte dverni pfihradku obéma rukama,
jemneg ji zdvihnete a vyjméte. (Obrazek @)

Zasuvky

Vytahnéte zasuvky zcela ven, pak je mirné
zdvihnéte a vyjméte. (zasuvka na zeleninu/zasuvka
zony volitelného chlazeni/zasuvka chladnéjsi zony/
zasuvky mraznicky) (Obrézek @)

K ¢isténi nepouzivejte benzen, fedidlo
UPOZoRNENI @i prostiedky obsahuijici chlor.

Mohly by poSkodit povrchovou Upravu

chladnic¢ky a vytvorit riziko vzniku

pOoZaru.

Je mozné odstranit gumove tésnéni

dvefi za Ucelem cisteni. PFi vraceni se
ujistéte, Ze je spravné nasazeni, jinak
nebude chladnicka spravné fungovat.

VYSTRAHA

Pokud je chladni¢ka zapojena do sité,
nestrikejte na ni vodu, protoze by mohlo
dojit k Urazu elektrickym proudem.
Nepouzivejte k &isténi chladnicky
benzen, redidlo ani Cistici prostredky na
automobll, hrozi riziko vzniku pozaru.

VYSTRAHA

pouzivani _9

|
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‘ ‘ A4 / / / ‘

RESENI

Spotrebi¢ nefunguje
nebo ma prilis vysokou
teplotu.

e Zkontrolujte, zda je privodni kabel fadné pripojen K siti.

¢ Je na Celnim ovladacim panelu nastavena spravna hodnota
teploty?

e Neni pristroj vystaven primym slunecnim paprskim nebo
umistén v blizkosti tepelného zdroje?

e Neni zadni Cast chladniCky pfilis blizko u stény?

e Pokud na kontrolnim panelu vyberete moznost OFF,
kompresor nepracuje.

Potraviny v chladnicce
jsou zmrzlé.

v v

e Neni okolInf teplota pfili§ nizka?

Pristroj vydava neobvyklé
zvuky.

e Zkontrolujte, zda je spotiebiC umistén na stabilni a rovné
podlaze.

e Neni zadni ¢ast chladniCky prilis blizko u stény?

e Nezapadly za chladni¢ku nebo pod ni néjaké predméty?

e Pochazi hluk z kompresoru pristroje”?

e Tikavy zvuk je zpUsoben roztahovanim a smrstovanim
soucastek pristroje.

Predni rohy a strany
pristroje jsou horké
a zacina se tvofit
kondenzace.

e \/ pfednich rozich pristroje jsou umistény tepelné izolacni
trubky, které zabranuji tvorbé kondenzace. Jestlize okolni
teplota v mistnosti stoupne, stény mohou byt na dotek
teplé. V zadném pripadé se nejedna o zavadu.

* Pfi velmi vihkém pocasi mlze dochézet k tvorbé
kondenzace na vnéjsich sténach chladnicky, zplsobené
stykem vihkého vzduchu s chladnym povrchem stén.

Je slySet bublajici vodu.

e Tento hluk je zpUsoben pritokem chladiciho média uvnitf
pristroje.

V chladnicce je
neprijemny zapach.

¢ Ngjsou v chladni¢ce néjaké zkazené potraviny?
e Ujistéte se, ze potraviny, které jsou znacné citit (napriklad
ryby), jsou hermeticky zabaleny.

» Cistéte pravideln& chladni¢ku a vyhazujte jakékoliv zkazené
nebo podezrelé potraviny.

Na sténach pristroje se
tvofi jinovatka.

e Jsou otvory pro vyvod vzduchu zakryty potravinami
uschovanymi v chladni¢ce?

* Rozmistéte uskladnéné potraviny tak, aby mezi nimi byl
dostateCny prostor pro cirkulaci vzduchu.

e Doviraji spravne dvere?

Na vnitfnich sténach
pristroje a v okoli
oddéleni zeleniny se tvori
kondenzace.

e /Zabalili jste spravné potraviny s vysokym obsahem vody?
NezUstaly dvere prilis dlouho oteviené?

e Skladuijte potraviny v nadobach s vikem nebo ve
specidlnich kontejnerech.

10_ odstrafiovani zavad
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Maxima pokojové teploty
Tato chladni¢ka je uréena k provozu pfi pokojové teploté odpovidajici jeho teplotni tfidé
vyznacené na technickém Stitku.

Trida Symbol Rozsah pokojovych teplot (°C)
Chladné pasmo SN +10 az +32
Mirné pasmo N +16 az +32
Subtropické pasmo ST +16 az +38
Tropické pasmo T +16 az +43

Teploty uvnitf vyrobku mohou byt oviiviiovany rliznymi faktory, napriklad umisténim
chladnicky, okolnf teplotou a Cetnosti otvirani dverfi. Nastavte potfebnou teplotu pro
kompenzaci téchto faktort.

Spravna likvidace vyrobku

Czech (Elektricky a elektronicky odpad)
Re ublic Toto oznaceni na vyrobku, jeho pfislusenstvi nebo dokumentaci znamena, ze
p vyrobek a jeho elektronické pfislusenstvi (napfiklad nabijec¢ku, nahlavni sadu, USB

kabel) je po skon&eni Zivotnosti zakazano likvidovat jako b&zny komunalni odpad.
MozZnym negativnim dopadim na zivotni prostfedi nebo lidské zdravi zplsobenym
nekontrolovanou likvidaci zabrénite oddélenim zminénych produktd od ostatnich
typld odpadu a jejich zodpovédnou recyklaci za Ucelem udrZitelného vyuzivani
druhotnych surovin.
UZivatelé z fad domacnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo
u prislusného méstského Uradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky
odevzdat k bezpeéné ekologické recyklaci.

_ Podnikovi uzivatelg by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat véechny podminky
kupni smlouvy. Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan
spolu s ostatnim préimyslovym odpadem.

Kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Pokud mate otazky tykajici se vyrobk( Samsung,
kontaktujte stredisko Samsung pro péci o za kazniky.
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis Florenc,
Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
800 - SAMSUNG (800-726786)
WWW.samsung.com/cz

Ve snaze podpoiit recyklaci je tento ndvod k pouzit vytistén na recyklovaném papite.

|
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RL43T*/RL39T*
RL29T*/RL23T*
RL43TJ*/RL39TJ*

Slovensky

predstavie si tie moznosti

Dakujeme VAm za zakupenie tohto wyrobku Samsung.
Kompletnu zakaznicku podporu svojho vyrobku
ziskate po registracii na

WWW.Samsung.com/register @

Samostatne stojaci spotrebi¢
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

e Pred spustenim spotrebica do prevadzky si
dbékladne precitajte tuto priruCku a uschovajte ju
na bezpe¢nom mieste v blizkosti spotrebic¢a na
budticu potrebu,

e Tento spotrebié pouZivajte iba na Ucely, na
ktoré je urCeny, a to spbsobom popisanym v
tejto prirucke. Tento spotrebic nie je urceny na
pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi
psychickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo neskusenymi osobami,
ak nie st pod dozorom alebo neboli poucené
0 spdsobe pouzivania spotrebita osobou
zodpovednou za ich bezpecnost.

Varovania a doélezité bezpeCnostné pokyny
uvedené v tejto prirucke nepokryvaju vSetky mozné
podmienky a situdacie, ktoré sa mbzu vyskytnut.
Pri instalacii, udrzbe a obsluhe tohto spotrebica
pouzivajte zdravy rozum a budte opatrn.

Nasledujuci navod na obsluhu sluzi pre viac
modelov, vlastnosti vasej chladniCky sa

moZzu preto v niektorych detailoch odliSovat

od vlastnosti p opisanych v tomto navode a
nemusia platit vSetky varovné oznacenia. Ak
mate akékolvek otazky alebo obavy, kontaktujte
najblizSie servisné stredisko alebo pomoc

a informacie najdete na webovej stranke
WWW.samsung.com.

Dolezité bezpecnostné symboly a
upozornenia :

A\

Rizika alebo nebezpecné postupy,
ktoré mézu spdsobit vazne

VYSTRAHA . .
zranenia alebo smrt’,
Rizika alebo nebezpecné postupy,
ktoré mozu spdsobit lahsie
UPOZORNENIE

zranenia alebo $kody na majetku.

Toto NESKUSAJTE.

Toto NEROZOBERAJTE.

Tohoto sa NEDOTYKAJTE.

Podrobne dodrziavajte pokyny.

W@

Odpoijte sietovu zastrcku zo zasuvky.

2_ bezpecénostné informacie
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Uistite sa, Ze je zariadenie
uzemnené, aby ste tak predisli
Urazu elektrickym pradom.

Ak potrebujete pomoc, zavolajte na
kontaktné centrum.

'»g Poznamka.

Zmyslom tychto vystraznych symbolov je
predist trazu, ktory by sa mohol stat vam
alebo niekomu inému.

Bezvyhradne ich dodrziavaijte.

Po precditani tejto ¢asti navod ulozte na
bezpeéné miesto pre mozné pouzitie v
buducnosti.

CE Upozornenie

Tento vyrobok bol vyrobeny v zhode so Smernicou
2006/95/ES o elektrickych zariadeniach navrhovanych
na pouzitie v uréitom napatovom rozmedzi (2006/95/
ES), Smernicou 2004/108/ES o elektromagnetickej
kompatibilite a Nariadenim Komisie (ES), ktorym sa
vykonava Smernica 2009/125/ES o vytvoreni ramca
na stanovenie poziadaviek na ekodizajn energeticky
vyznamnych vyrobkov.

DOLEZITE STITKY
VYSTRAHY PRE PREPRAVU

vistraia A MIESTO INSTALACIE

e Pri preprave a instalacii chladnicky je
potrebné dbat na to, aby nedoslo k

poskodeniu niektorej z Casti chladiaceho okruhu.

- Ak chladiaca zmes unikne z okruhu, mdze sa
vznietit alebo spdsobit zranenie oci. Ak zistite
netesnost, nepriblizujte sa k chladnicke s
otvorenym ohfiom alebo inym zdrojom vznietenia
a na niekolko minut vyvetrajte miestnost, v ktorej
sa chladni¢ka nachadza.

® Aby sa pri vyskyte netesnosti chladiaceho
okruhu nevytvorila vybusna zmes vzduch — plyn,
chladniCku je potrebné umiestnit do miestnosti
dostatocnej velkosti; velkost miestnosti zavisi
od mnozstva pouzitého chladiaceho média.

¢ Nikdy nezapinajte chladniCku, ak su na nej
viditelné akékolvek stopy poskodenia. V
pripade pochybnosti konzultujte problém s
vasSim predajcom. Velkost miestnosti, v ktore;
sa hachadza chladni¢ka, musi byt 1 m® na
kazdych 8 g chladiacej zmesi R600a vo vnutri
chladiaceho okruhu chladnicky. Mnozstvo
chladiaceho média obsiahnuté vo vasom modeli
chladnicky je uvedené na technickom stitku vo
vnutri chladnicky.
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DOLEZITE VYSTRAZNE

wstrana OZNACENIA PRE INSTALACIU

8 ¢ Chladni¢ku neinstalujte vo vihkom
prostredi alebo tam, kde by mohlo dbjst
ku kontaktu s vodou.

- Pri poskodent izolécie elektrickych Casti by
mohlo dbjst k Urazu elektrickym prddom alebo
k poZiaru.

e ChladniCku neumiestnujte na miesto, kde by
bola vystavena priamemu slne€nému Ziareniu

alebo teplu zo sporaka, pece alebo inych
zariadent,

e Nepripdjajte niekolko spotrebi¢ov do spolocne;
zésuvky. Chladni¢ka by mala byt vzdy zapojena
do samostatnej zasuvky s napatim, ktoré
zodpoveda udajom na technickom Stitku.

- Zabezpecite tak najlepsi vykon a tiez zabranite
pretazeniu elektrickej instalacie v domacnosti.
Predidete tak moznosti vzniku poziaru, ktory by
mohol vzniknut prehriatim vodicov.

e Ak je nastenna zasuvka uvolnena, nepripajajte
do nej napadjaciu vidlicu.

- Hrozi nebezpedenstvo Urazu elektrickym pradom
alebo poZiaru,

e Nepouzivajte kabel, ktorého izolacia je
popraskana alebo akokolvek poskodena.

¢ V blizkosti chladniCky nepouzivajte spreje.

- Aerosodly pouzivaneé v blizkosti chladnicky mozu

spobsobit vybuch alebo poZiar.
* Pred uvedenim do prevadzky je chladnicku
potrebné vhodne umiestnit’ a spravne
inStalovat podla pokynov uvedenych v tejto
prirucke.

e Zapojte napajacie vedenie do spravnej polohy
$0 Snurou visiacou smerom nadol.

- Ak zapojite sietovu vidlicu naopak, mbze
vzniknUt skrat na vedeni a spbsobit poziar alebo
Uraz elektrickym pradom.

e Uistite sa, Ze privodny napdjaci kabel nie je v
zadnej Casti chladniCky pricviknuty ani poskodeny.

¢ Pri posuvani chladnicky dbajte, aby sa kabel
nedostal pod teleso chladni¢ky a nedoSlo tak k
jeho pricviknutiu a poskodeniu.

- Je to faktor rizika poZiara.

e Spotrebi¢ musi byt umiestneny tak, aby po jeho
inStalacii bola napjacia zasuvka pristupna.

@ e Chladni¢ka musi byt uzemnena.

- Chladnicku je potrebné uzemnit, aby

nedoslo k Urazom elektrickym pridom.

e Na uzemnenie nikdy nepouzivajte plynové
potrubie, telefonne vedenie ani hromozvody.
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- Nevyhovujuce uzemnenie moze byt priCinou
Urazu elektrickym pradom.

* Poskodeny kabel ihned vymeite u
vyrobcu alebo prostrednictvom servisného
technika.

e Poistku na chladni¢ke mbze vymenit iba
kvalifikovany servisny technik alebo servisna
spolo¢nost,

- Ak tak neurobite, mdZe to spbsobit Uraz
elektrickym prudom alebo zranenie os6b.

STITKY UPOZORNENI
urozornene TYKAJUCICH SA INSTALACIE

e Dbajte, aby vetracie otvory na spotrebici
alebo na montéznej konstrukcii neboli
blokované.

e Po instalacii nechajte spotrebi¢ stat 2 hodiny v

pokaoji.

DOLEZITE VYSTRAZNE
vvstraHa OZNACENIA NA POUZIVANIE
® e Sietovy vidlicu nepripéjajte vihkymi rukami.

e Na vrchnu plochu chladni¢ky neukladajte
Ziadne predmety.
- Pri otvoreni dvierok mézu uskladnené predmety

vypadnut a spdsobit zranenie osdb alebo
hmotné skody.

¢ Nedavajte ruky do priestoru pod chladnickou.

- Akékolvek ostré hrany mézu spdsobit zranenie.

e Nenechavajte deti vstupit na kryt pristroja.

- M&Ze sa zlomit a spdsobit nebezpecenstvo
poSmyknutia.

e Chladniku neprepliajte potravinami.

- Pri otvoreni dvierok m&zu niektoré uskladnené
predmety alebo potraviny vypadnut a spdsobit
zranenie alebo hmotné Skodly.

¢ V chladni¢ke neskladujte prchavé ani horlave
latky, napr. benzén, riedidlo, alkohol, éter ani
LPG.

- Skladovanie takychto materialov méze spdsobit’
vybuch.

DOLEZITE VYSTRAZNE
OZNACENIANA
vistaans POUZIVANIE (POKRACOVANIE)

® e Na chladni¢ku nekladte predmety
naplnené vodou.

- Pri rozliati hrozi nebezpecenstvo poZiaru alebo
Urazu elektrickym pridom,

bezpecnostné informacie _3
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¢ Nedovolte, aby sa deti vesali na dvere chladnicky.
- NedodrZanie tohto pokynu méze spdsobit vazne
zranenie.

¢ Dvere nenechavajte otvorené, ked je chladnicka
bez dozoru a nedovolte detom, aby vstupovali
do vnutorného priestoru chladniCky.

- Hrozi nebezpecenstvo uviaznutia deti v
chladni€ke s naslednym vaznym ohrozenim
zdravia v dosledku podchladenia.

¢ V chladni¢ke neskladujte farmaceutické vyrobky,
vedecké ani iné materidly citlivé na nizku teplotu,

- Chladni¢ka nie je uréena na skladovanie
predmetov a latok, ktoré vyzaduju prostredie s
presne regulovanou teplotou.

¢ Do vnutorného priestoru spotrebic¢a nedavajte
ani nepouzivajte elektrické spotrebice, ak to
vyrobca priamo neodporuca.

* Nepouzivajte susiC vlasov na suSenie
vnutorného priestoru chladniCky. Na odstranenie
zapachu nedavajte do vnutra chladnicky
zapalenu svieCku.

- MoZe to spbsobit Uraz elektrickym prudom
alebo poZiar,

¢ Nedotykajte sa vnutornych stien mraznicky ani
uskladnenych zmrazenych vyrobkov vihkymi
rukami.

- Méze to spbdsobit omrzliny.

e Na odstranenie ladu pri odmrazovani
nepouzivajte ziadne mechanické naradie ani iné
prostriedky, ktoré nie su odporucané vyrobcom.

¢ Dbajte, aby nedoslo k poskodeniu chladiaceho

okruhu.,

e Tento vyrobok je uréeny iba na doméace

pouzitie na skladovanie potravin.

¢ Flase skladujte tesne vedla seba tak, aby
nevypadli.

e Ak zistite Unik plynu, nepriblizujte sa k
spotrebiCu s otvorenym plamefiom ani s inym
zdrojom zapalenia a na niekolko minut vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebi¢ nachadza.

e Pouzivajte vzdy len LED lampy dodéavané
vyrobcom alebo servisnymi zastupcami.

e Je potrebné dohliadat na deti, aby sa so
spotrebicom nehrali ani nan neliezli.

e Chladni¢ku nikdy sami nerozoberajte ani
neopravujte.

- Hrozi riziko vzniku poZiaru, poruchy alebo Urazu.
V pripade poruchy kontaktujte vaSich servisnych

zastupcov.

4_ bezpecénostné informacie
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e Ak spotrebi¢ vydava zvlastne zvuky, ak
citite zapach horenia alebo dym, okamzite

odpojte chladniCku z elektrickej siete a kontaktujte

najblizSie servisné centrum.

- Ak tak neurobite, hrozi nebezpecenstvo Urazu
elektrickym prdadom alebo poziara.

Ventiladné otvory v konstrukcii spotrebica alebo
jeho krytoch udrzujte volné.

¢ Ak sa v chladnicke nachadza prach alebo
voda, vytiahnite napajaci kébel zo zasuvky a
kontaktujte servisné stredisko firmy Samsung
Electronics.

- Hrozi nebezpeenstvo poziaru.

® \lymena ziarovky LED
Ked' sa vypali interiérova alebo exteriérova
Ziarovka LED, obrétte sa na servisné
zastupitelstvo.

e SpotrebiC neinstalujte na miesta s vysokou
vlhkostou, mastnotou alebo prasnostou ani do
priestorov vystavenych priamemu slne¢nému
Ziareniu alebo vode (dazdové kvapky).

e Spotrebi¢ neinstalujte na miesto, kde by mohlo
dojst k uniku plynu.

- Mohlo by to spdsobit zasah elektrickym pridom
alebo pofZiar.

¢ Napdjaciu zastréku zasunte spravnym smerom
do sietovej zasuvky tak, aby bol kabel vedeny
smerom k podkladu.

- Ak napajaciu zastréku pripojite k sietovej
zasuvke naopak, elektrické vodice v kabli
sa mbzu poskodit a méze dojst k zasahu
elektrickym prudom alebo vzniku poZziaru.

e SpotrebiC instalujte na plochy a pevny podklad,
ktory unesie jeho hmotnost.

-V opac¢nom pripade mdZe dochadzat k
nenalezitym vibraciam, hluku alebo problémom
so spotrebiGom.

UPOZORNENIA
wozomene TYKAJUCE SA POUZITIA

e Ako zaistit optimalny vykon vyrobku,

- Neukladajte potraviny prili$ blizko
ventilatnych otvorov v zadnej Casti chladnicky,
aby nebranili volnej cirkulacii vzduchu,

- Pred uloZzenim do chladniCky potraviny
vhodnym sp&sobom zabalte alebo ich viozte do
hermetickych nadob.

¢ Nedavajte do mrazniCky sytené ani perlivé
napoje. Do mraznicky nedavajte flase ani
sklenené nadoby.

- Po zamrznuti obsahu méze sklo prasknut a
sposobit zranenie alebo Skody na majetku.

e Nemente funkcie chladniCky ani chladni¢ku inak
neupravuite.
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- Zmeny alebo Upravy mézu sposobit zranenie
alebo Skody na majetku. Ak tretia osoba zmeni
alebo upravi tento dokoncéeny spotrebic,
nevztahuje sa nan zarucny servis spolocnosti
Samsung a spolo¢nost Samsung neprebera
ziadnu zodpovednost za bezpecnost a Skody

sposobené Upravami vykonanymi tretou osobou.

e Dodrziavajte maximalnu dobu skladovania a
datum spotreby mrazenych potravin.

e Ak chladni¢ku odpojite od napajania, pred
opéatovnym pripojenim pockajte aspori pat
minut.

e Ak budete prec¢ dIhsie ako tri tyZzdne alebo ak
nebudete dIhsi Cas chladniCku pouzivat, musite
ju vyprazdnit a vytiahnut vidlicu sietového kabla
70 zasuvky.

VIhkost vo vnutri chladnicky vysuste a nechajte
otvorené dvere.

- Inak hrozi nebezpecenstvo vzniku zépachu a
plesni.

- Poskodenie izolacie méze spdsobit poZiar.

e Ak budete pre¢ menej ako tri tyzdne, nie je
potrebné chladni¢ku odpojit od napéjania. Ak
v8ak idete preC na viac ako tri tyzdne, vyberte
vSetky potraviny. Odpojte chladniCku zo siete
a vycistite, umyte a utrite ju.

e Tato chladni¢ka obsahuije fluérované sklenikové
plyny, na ktoré sa vztahuje Kjétsky protokol.
Pena vyfuknuta fludrovanymi sklenikovymi
plynmi.

« Ak bol spotrebié zatopeny, okamzite ho
odpojte z elektrickej siete a kontaktujte

najblizSie servisné stredisko.

STITKY UPOZORNENI
TYKAJUCICH SA
veozorvene GISTENIA A UDRZBY

8 ¢ Nepouzivajte priamy prud vody na Cistenie
vnutornych ani vonkajsich stien chladnicky.

- Hrozi nebezpecCenstvo poziaru alebo urazu
elektrickym prudom.

¢ V/ blizkosti chladnicky nepouzivajte horlavé
spreje.

- Hrozi nebezpecenstvo vybuchu alebo poziaru.

« Cistiace pripravky nestriekajte priamo na displej.

- Wytlacené pismena na displeji by mohli zmiznut.
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* e 7 kolikov vidlice odstrante necistoty a
prach. Pri &istenl vidlice sietového kabla a
odstranovani neCist6t a prachu z kolikov zastréky
nepouzivajte mokré ani vinké textilie.
- Inak hrozi nebezpecCenstvo poziaru alebo urazu
elektrickym prudom.

a e Pred Cistenim alebo opravou odpojte
chladni¢ku od siete.

DOLEZITE VYSTRAHY
TYKAJUCE SA LIKVIDACIE
wstraia VYROBKU

® Pred likvidéaciou sa ubezpecte, ze ziadne
z potrubi v zadnej Casti zariadenia nie je
poskodené.

e Ako chladiace médium sa pouziva R600a
alebo R134a. Typ chladiaceno média je
uvedeny na Stitku kompresora na zadnej
strane spotrebica a na technickom sStitku
vo vnutri chladniCky. Ak tento vyrobok
obsahuje horlavy plyn (chladiace médium
R600a), o jeho bezpecCnej likvidacii sa
poradte s prislusnymi miestnymi uradmi. Ako
napenovaci plyn pri vyrobe izolacie sa pouziva
cyklopentan,

Plyny obsiahnuté v izolanych materidloch

sa musia likvidovat Specialnym spésobom.
Obratte sa na miestne Urady, kde vam
poradia, ako ekologicky a bezpeCne
zlikvidovat tento vyrobok. Pred likvidaciou
skontrolujte, i nie su poskodené rurky na
zadnej stene pristroja. Rurky sa musia odpajat’
na volhom priestranstve.

e Spotrebi¢ obsahuje izobutan (R600a).
[zobutan je prirodny plyn s minimalnymi
negativnymi vplyvmi na zivotné prostredie,
ktory je v8ak horlavy. Pri preprave a
insStalacii spotrebica je potrebné dbat na to,
aby nedoslo k poSkodeniu niektorej Sasti
chladiaceho okruhu.

e Pri likvidacii tohoto vyrobku alebo inych
chladniciek demontujte dvere alebo tesnenie
a klucku z dveri, aby sa do chladni¢ky uzavreli
malé deti alebo zvieratd. Nechajte poliCky v
chladnicke, aby do nej nemohli deti lahko
vliezt. Je potrebné dohliadat na deti, aby sa
nehrali s vyradenym spotrebi¢om.

e Obalovy material tohto vyrobku zlikvidujte,
prosim, takym spdsobom, ktory Setrf Zivotné
prostredie.

bezpecnostné informacie _5
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DALSIE TIPY NA SPRAVNE
POUZIVANIE

° V prfpade v;'/padkg dodéyky Qlektriny
zistite u dodavatela elektrickej energie,
ako dlho bude porucha trvat.

- Vadgsina vypadkov prudu je opravena do
jednej az dvoch hodin a zvy&ajne neddjde k
podstatnej zmene teplot v chladnicke. PocCas
vypadku prudu vSak odporu¢ame obmedzit
otvaranie dveri chladniCky na minimum.

- Ak vSak vypadok elektriny presiahne 24 hodin,
vyberte vSetky zmrazené potraviny.

¢ Ak je chladnicka vybavena zamkom, kluCe
neukladajte v dosahu deti ani do blizkosti
spotrebica.

¢ Ak je okolita teplota chladnic¢ky dihSodobo
nizsia nez rozsah teplét, pre ktoré je urCena,
moze dojst ku kratkodobému preruseniu
chodu pristroja (moznost rozmrazenia obsahu
alebo zvysenia teploty v chladnicke).

¢ Neskladuijte potraviny, ktoré l'ahko podliehaju
skaze pri nizkych teplotach, ako su banany
alebo melony.

e ZvySenie teploty poCas odmrazovania moze
vyhovovat normam ISO. Ak chcete zabranit
neziaducemu zvyseniu teploty zmrazenych
potravin pri odmrazovani zariadenia, zabalte
zmrazené potraviny do niekolkych vrstiev
novinového papiera.

e Kazdeé zvySenie teploty zmrazenych potravin
pocas odmrazovania mdze skratit dobu ich
skladovania.

0Dsan

Uspora energie

- Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, suchej a
dostatocne vetranej miestnosti.

Spotrebi¢ nesmie byt vystaveny priamemu
dopadu slne¢nych ltuCov a umiestneny v tesnej
blizkosti zdrojov tepla (napr. radiatora).

- Nikdy nezakryvajte vetracie otvory a mriezky
spotrebica.

- Horuice pokrmy nechajte pred vioZzenim do
chladni¢ky vychladnut.

- Zmrazené potraviny rozmrazuijte v chladnicke.
VyuZijete tak ich nizke teploty na ochladenie
ostatnych potravin ulozenych v chladnicke.

- Pri manipulacii s ulozenymi potravinami
nenechavajte dvierka chladnicky prili§ diho
otvorené.

DIhé a Casté otvaranie dvierok spdsobuje
nadmernu tvorbu fadu v mraznicke.

- Pravidelne distite zadnu stranu chladnicky. Prach
zvySuje spotrebu energie.

- Nenastavuijte chladnegjSiu teplotu, ako je
potrebné.

- Zaistite dostatocny odvod vzduchu na zakladni
chladni¢ky a na jej zadnej stene. Nezakryvajte
vetracie vzduchové otvory.

- Pri inStalacii zaistite odstup sprava, zlava, zo
zadnej a hornej Casti. Toto vam pom&ze znizit
spotrebu energie a znizit Ucty za energiu.

NASTAVENIE CHLADNICKY ::eeeeeseressssssssiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiieiiiisssssssiis 7
PREVADZKOVANIE VASEJ CHLADNICKY :ceeeeeeeeeereeeeemermmmmmmmmmmmmmes 9
RIESENIE PROBLEMOV -+t ceeessesrrummmmmmmmeeeiieeeiississsssssssnseneeneeeessssssssssssssssssnes 10
[0]21 277740 ) QU 12
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PRIPRAVA NA INSTALACIU A\ PriinStaldci, ddrzbe alebo Cisteni za
CHLADNICKY UPOZORNENIE chladnickou spovtrek,mlc vytiahnite rvovno
von a po dokonceni ju zasa zatlaCte rovno
Blahozelame vam k zakupeniu tejto chladnicky spdt. Uistite sa, Ze vasa podlaha moze
Samsung. Verime, Ze budete mat radost z udrZat plne naloZenu chladniCku. =
najmodernejsich funkcii a Ucinnosti, ktoré tento novy i i :Z>
Sp;tfzbié de”UIkaa e o chiadic ZMENA OTVARANIA DVERI ‘ﬁ
¢ Pred uvedenim do prevadzky je chladnicku X =
potrebné vhodne umiestnit a sprévne indtalovat CHLADNICKY E
podfa pokynov uvedenych v tejto prirucke. Predtym, ako zmenite otvaranie dverf m
e Tento spotrebi¢ pouzivajte iba na ucely, na ktoré je VWSTRAHA chladniSky sa uistite, Ze je chladnicka
uréeny, a to spdsobom popisanym v tejto prirucke. odpojena od sietového napajania.
* Rozhodne odportcame, aby vsetky servisné Ak tUto operéciu vykondva servisna sluzba, mozu byt
zasahy vykonavali iba kvalifikovani odbornici. UGtované dodato&né poplatky.
e Obalovy materiél tohto vyrobku zlikvidujte, prosim,
takym spdsobom, ktory Setri Zivotné prostredie. Pozadované nastroje:
Volba najlepsieho umiestnenia Nedodava sa
chladni¢ky (Obrazok @)

e Miesto bez priameho pdsobenia sinednych liéov. =D B— ——5
e Miesto s rovnym povrchom podlahy.

e Miesto s dostatodnym priestorom na fahké o ) Mmm | 316"
otvaranie dveri chladnicky. SIE] . ol . mat'f?vy |mbg,s ovy
. L ) . skrutkova¢ | skrutkovac klae klae
e Zabezpeclte dostatocny priestor pre cirkulaciu ) ) (na osku (na stredny
vzduchu napravo, nalavo, v zadnej a prednej Casti. pantu) pant)
Ak nema chladni¢ka dostatok miesta, vnitorny
chladiaci systém nemusi fungovat spravne. 1. Pomocou plochého skrutkovata odstrarite kryt
e Uistite sa, ze so zariadenim sa bude dat volne pantov na vrchu dvier chladnicky. (Obrazok 9)
pohybovat v pripade vykonania Udrzby a sluzieb
595mm 2. Odstrante 2 skrutky na hornom prednom kryte
chladnicky. (Obrézok ©)
minimélne —» |« —»| < minimalne|515mm
50mm 50mm 3. Zlozte dvere zo stredného pantu(A) tak, ze ich
1,084 opatrne zdvihnete priamo nahor.
(Obrézok @)
120° Dvere chladniCky su tazké, davajte
|_ 5 UPOZORNENIE POZOT, apy ste sa neporanili priich
; ! vyberan.
960mm

4. Rozoberte stredny pant(A) odstranenim 2 Capov.
'Q e \/ySka vyrobku zavisi od modelu. (Obrézok e)
¢ Pri inStalacii ponechajte dostatocny volny
priestor sprava, zlava, zozadu i zvrchu.

. R . ; 5. Zlozte dvere zo spodného pantu(A) tak, ze ich
Spotreba elektriny a vase Ucty za elektrinu budu

opatrne nadvihnete priamo nahor. (Obrazok 0)

nizSie.
e Neinstalujte chladni¢ku na miestach s teplotou Dvere mraznicky su tazké, davajte
nizSou ako 10°C. UPoZoRNENIE POZOF, aby ste sa pri vyberani dveri

mrazniCky neporanili.

nastavenie _7

DA99-03236L(0.1).indb 7 2011.2.24 12:5:35% PM



6. Odskrutkujte prednu nozicku a 2 skrutky 17. Opatrne nasadte spét dvere chladniCky.

upeviujtice spodny pant. (Obrazok @) Potom zatiahnutim 3 skrutiek zmontuijte horny

nt. (Obrazok ®
Pred odstranenim spodného pantu pant. (Obrazo )

UPOZORNENIE Odstrante nozicku. ',g ¢ Pre spatnou montazou dveri chladniCky
musite obratit rukovat na dverach typu B.
¢ \/ pripade drzadla dveri typu A dbajte,
aby sa po obrateni dveri premontovalo aj
drzadlo dveri.

7. Zmente polohu osky spodného pantu. Vyberte
skrutku z automatického vedenia(A) a vyberte
osku spodného pantu kiticom 11 mm. Pripevnite
osku spodného pantu(B) nalavo a nasadte spéat
automatické vedenie. (Obrdzok e) 18. Namontuijte dvere Chladnléky na hornu gast’

Ref. (Obrazok ®)

8. Pripevnite spodny pant na lavl spodnu stranu
chladni¢ky, kde ste v predchadzajicom kroku 8 19. Krytku dvier na vrchu dvier chladniCky dajte na

odstranili 2 skrutky. Naskrutkujte zostavajuci Cap opadnu stranu. (Obrazok @)
na pravu spodnu stranu chladnicky za Ucelom
. -~ . &/ Dbajte, aby sa ervena paska na vodici
buduceho pouzitia. (Obrazok © P Jte, aby P
Hau pouzitia. { z ) nachadzala na konci krytu horného lavého
pantu.

9. Kryt stredného pantu(A) presunte z lavej strany

na prav. (Obrazok ®) 20. Veko krytu displeja dajte na opaénu stranu,

(Obrézok @)

10. Vyberte skrutku zo spodnej pravej strany dveri o i .
mraznicky. ',g e Po obrateni dveri sa presveddite, ze
Dverovul zardzku(A), pantovti priechodku(B) tesnenia dveri chladnicky a mrazniCky
a konzolovu zarézku dveri presunte z pravej su spravne nasadene. Ak nie, zvysuje sa

strany na favd. (Obrézok @) hlulonost alepq sa oh!admcka zarosuje, €o
ma vplyv na jej funkciu.
11. Premontujte gumovy krizok pantu(A) a viecko
gumoveho krizka(B) na vrch dveri mraznicky.
(Obrazok @)

21. Odstrante kryt rukovéte a odstrante skrutky.
Uistite sa, Ze ste premiestnili vekéa a rukovat z
pravej strany dveri na lavd. (Nezabudnite prikryt
pravu stranu premiestnenych viek.) (Obrazok @)

12. Opatrne nasadte spat dvere mrazniCky.

(Obrézok ®)
18. Zmontujte stredny pant 2 skrutkami na lavej POSTAVENIE CHLADNICKY DO
strane. (Obrazok @) VODOROVNEJ POLOHY
Ak je predna Cast zariadenia trochu vySSie ako
14. Odskrutkujte skrutku zo spodnej pravej strany zadna, moZu byt dvere otvorené a zatvorené
dveri chladnicky. ovela lahsie.
Dverovy zarézku(A), pantovy priechodku(B) a Pootocte nastavovaciu podperu v smere
konzolovu zarézku dveri presurite z favej strany.  hodinovych rucicCiek pre zvySenie alebo v
(Obrazok @) protismere hodinovych ruciCiek pre znizenie vysky.
(Obrézok €®)
15. Na oddelenie hornej osky pantu pouzite 11 Pripad 1) Spotrebi¢ sa naklana smerom dolava.
mm maticovy klu¢. Obratte horny pant a znova

e Otacanim lavej nivelacnej podpery v smere Sipky
pripevnite osku horného pantu. (Obrézok ®) vyrovnajte spotrebic.

16. Namontuijte horny pant na favi stranu dvier Pripad 2) Spotrebi¢ sa naklana smerom doprava.

chladnigky. (Obrazok G) e Oté¢anim pravej nivelacnej podpery v smere
Sipky vyrovnajte spotrebic.

8 nastavenie
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KONTROLA OVLADACIEHO PANELU

SKLADOVANIE POTRAVIN

<TYP A> (Obrazok @)

Teplotu v chladni¢ke mbzete

(1) I(::;:c:jg.?k nastavit na pozadovanu Uroven
(Chladnicka) v rozsahu od 1°C do 6°C
2) onavgﬁ[‘?én Ked je spotrebi¢ zapnuty,
napéjanie) kontrolka svieti
Power Cool | Signalizuje, ¢i je funkcia
(3) (Intenzivne | intenzivneho chladenia zapnuté
chladenie) | alebo vypnuta.
Ked je teplota v spotrebiCi
(4) zﬁgr]rgltélﬁtr? nezvyCajna, kontrolka sa
pioty rozsvieti.
Power Cool
(Intenzivne Spotrebi¢ na 150 minut aktivuje
(s) . rezim intenzivneho chladenia.
chladenie)

<TYP B> (Obrazok @)

Ak chcete kompresor zapnut

€3] ﬁ;wym%m alebo vypnut, toto tlacidlo
JANI podrzte stlacené 3 sekundy.
Termp (Tepl.) Ak je teplota vo vnutri mraziaceho
@) | P I PR hoxy vy3Sia ako je normélne,
Alarm (alarm) rozsvieti sa tento indikator.
K dispozicii je pat nastaveni
teploty, ktoré reprezentuje pét
@) Led lamp | ingiatorov.
(Indikator | Ked vsetky indikatory svietia,
LED) teplota je nastavend na

@ Power cool

Zariadenie na 120 minut

(Vykonové | aktivuje rezim vykonového
chladenie) | chladenia.
Pozadovanu teplotu v chladnicke
moZzete nastavit od hodnoty
(5) TEMP Cold (Chladné - 5 °C) po Colder
(TEPL.) (Chladnejsia - 1 °C). Na tvod sa

zvoli stredné teplotné nastavenie.

14
14
14

Pri prvom spustani spotrebic¢a sa na 180
minut aktivuje reZzim intenzivneho chladenia

Ak potrebujete zmrazit velké mnozstvo jedla,
zapnite rezim Power Cool (Vykonné chladenie).

Aby ste dosiahli najlepSiu energetickl efektivnost
tohto produktu, uchovajte vSetky police, prieCinky

a kosky v ich pbdvodnej polohe. (Obrazok @)

DA99-03236L(0.1).indb 9

Ak chcete ziskat viac priestoru, podla
nasledujuceho obrazka mbzete odstranit zasuvky
okrem spodnej zasuvky. Nema to vplyv na tepelné
a mechanické charakteristiky.

Uvadzany objem dlozného priestoru v prieCinku na
mrazené jedla je vypocitany bez tychto zasuviek.
(Obrazok @)

Nedotykajte sa vyparnika mokrymi
VYSTRAHA FUKami.

- Ukladanie vyrobkov na seba do poli¢iek
mraznicky je pripustné. (Obrézok €)

VYBERANIE VNUTORNYCH CASTI

Police

Jemne nadvihnite policky oboma rukami a
zatiahnite ich smerom k sebe. (Sklenena polica/
Skladacia polica) (Obrazok @)

Ochranné kryty dveri

Dverové poli¢ky pevne uchopte oboma rukami a
jemne nadvihnite, aby sa dali vybrat chraniCe dveri.
(Obrazok @)

Zasuvky

Zasuvky Uplne vytiahnite a nadvihnutim vyberte.
(Zasuvka Fresh safe / Zasuvka chladenia vybrane;
zony / Zasuvka chladnejSej zony / Zasuvky
mrazniCky) (Obrazok @)

AN\

VYSTRAHA

Nepouzivajte na Cistenie benzén,
riedidlo alebo CistiCe s obsahom chldru.
Mb&zu poskodit povrch zariadenia a
zvysit riziko vzniku poziaru.

Gumové tesnenie dveri mbzete z dveri
demontovat, aby sa dalo vydistit. Ak na
gumové tesnenie dveri prilnd necistoty,
dvere nebudu spravne tesnit' a znizi sa
ucinnost chladnicky.

UPOZORNENIE

Ak je chladnicka pripojena do siete,

upozorneNiE NEStriekajte na fu vodu, pretoze hrozi
nebezpecCenstvo urazu elektrickym
prudom. Nepouzivajte na Sistenie
chladnic¢ky benzén, riedidlo ani Cistiace
prostriedky na automobil. Hrozi riziko
vzniku poziaru.

pouzivanie _9
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oroplemov

PROBLEM

RIESENIE

Zariadenie nefunguje
vObec alebo teplota je
priliS vysoka.

e Skontrolujte, Ci je privodny kabel riadne pripojeny sieti.

e Je regulator teploty na prednom paneli spravne nastaveny?

e Svieti na spotrebi¢ sinko alebo su v jeho blizkosti zdroje
tepla?

e Je zadna Cast zariadenia prilis blizko pri stene?

e Ak zvolite moznost OFF na kontrolnom paneli, kompresor
nepracuije.

Potraviny v chladnicke su
zmrazené.

e Je regulator teploty na Celnom paneli nastaveny na
najchladnejsiu teplotu?
e Je okolita teplota prilis nizka?

Spozorovali ste
neobvyklé zvuky.

e Skontrolujte, Ci je spotrebiC nainsStalovany na stabilnej a
rovnej podlahe.

e Je zadna Cast zariadenia prilis blizko pri stene?
e Nespadli za alebo pod spotrebi€ iné predmety?
e \/lychadza z kompresora zvyseny hluk?

e Tikanie pocCut, ked sa r6zne materidly prislusenstva stahuju
alebo roztahuju.

Predné rohy a hrany
zariadenia su hortce a
nastava kondenzacia
vodnych par.

e Na prednych rohoch zariadenia su nainstalované
teplovzdorné potrubia, aby nedochadzalo k tvorbe
kondenzatu. Nemusi to byt vzdy efektivne, ak stupne
teplota okolitého prostredia. Napriek tomu to nie je ni¢
abnormalne.

¢ Vo velmi vihkom podasi sa kondenzat méze tvorit na
vonkajSom povrchu spotrebica, ak vihkost zo vzduchu
prichadza do kontaktu s chladnym povrchom spotrebica.

V zariadeni mozete pocut
Sumenie kvapaliny.

e Je to chladivo, ktoré chladi vnutro spotrebica.

V spotrebici citit’
neprijemny zapach.

¢ Nie suU v chladnicke pokazené potraviny?
e Uistite sa, ze potraviny, ktoré velmi citit (napriklad ryby), su
hermeticky zabalené.

e Chladni¢ku pravidelne &istite a vyhadzujte akékolvek
skazené alebo podozrivé potraviny.

Na stenach zariadenia
sa nachadza vrstva
namrazy.

¢ Nie sU vetracie otvory zablokované jedlom ulozenym v
chladnicke?

e Na zlepSenie ventilacie jedlo ukladajte Co najdalej od seba.
e SU dvere Uplne zatvorené?

Na vnutornej stene
zariadenia a okolo
zeleniny sa vytvara
kondenzacia.

e Jedlo s vysokou koncentraciou vody je uskladnené bez
zakrytia s vysokou hladinou vihkosti alebo boli ponechané
dihsi Cas otvoreng dvere.

e Potraviny uskladrujte zakryté alebo v uzavretych nadobach.

10_ rieSenie problémov
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Rozsah teplot vzduchu v miestnosti

Tato chladni¢ka je navrhnuté na prevadzku pri beznych okolitych teplotach, ako
Specifikuje teplotna trieda vyznacena na identifikanom stitku.

Trieda Symbol Rozsah okolitych teplét (°C)
Rozsirena teplota SN +10 az +32
Teplota N +16 az +32
Subtropické ST +16 az +38
Tropické T +16 az +43

Vnutorné teploty mézu byt ovplyvnené takymi faktormi ako je umiestnenie chladnicky,
teplota okolitého prostredia a frekvencia, ktorou otvarate dvere. Nastavte teplotu tak,
aby sa vykompenzovali tieto faktory.

Spravna likvidacia tohoto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)

S|ova ki a (Platné pre Eurdpsku uniu a ostatné eurdpske krajiny so systémom triedeného
odpadu)
Toto oznagenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po
skon&eni zivotnosti by produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijacka,
nahlavna suprava, USB kébel) nemali byt likvidované s ostatnym domovym odpa-
dom. Pripadnému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského zdravia mdzete
predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na
recyklaciu.
Pouzivatelia v domécnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne
_ nalozit s tymito vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo
prisludny urad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmien-
ky kupnej zmluvy. Tento vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by nemali byt
likvidované spolu s ostatnym priemyselnym odpadom.

kontaktujte SAMSUNG WORLD WIDE
Ak mate akékolvek otazky alebo komentare ohlfadom produktov spolo¢nosti Samsung,
prosim, kontaktujte stredisko starostlivosti o zakaznikov SAMSUNG.
0800 - SAMSUNG(726-7864)
WWWw.samsung.com/sk

V/ snahe podporit recyklaciu je tato pouzivatelska prirucka vytlacena na recyklovanom papieri.

|
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RL43T*/RL39T*
RL29T*/RL23T*
RL43TJ*/RL39TJ*

Pycckun

pencraBsTe... BOBMOXXHOCTU

Brarogapym Bac 3a MprobpeTeHre MPOAYKTa KOMMAaH Samsung.
[nst nony4eHns 6onee NoHOM UHOPMALIA 3APETVICTRUPYITE
CBOE YCTPOVICTBO Ha Beb-canTe

www.samsung.com/register @

HanonsbHoe ycTponcTBO
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CBEJEHWA MO TEXHWKE BE3OIMACHOCTH

® [lepen HayanoM aKcryaTauun yCTponcTea
BHVIMATENBHO MPOYTUTE AaHHOE PYKOBOACTBO
1 XpaHuTe ero B 6e30MacHOM MECTE OKOJO

YCTPOCTBA AJ151 MONYyHSHUS CNpaBoYHbIX CBEASHNIA.

e |[/lcnonb3ynTe 9T0 YCTPOWCTBO TONBKO A5
Liefien, onmncaHHbIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE.
[aHHoe yCTpONCTBO He NMpefaHa3HaYeHo Os
MCnonb30BaHNA JKOObMW C OrpaHnYeHHbIMIN
dDI/I3I/ILIeCKI/IMI/I, HyBCTBUTEJIbHBIMU U
YMCTBEHHbLIMN BO3MOXXHOCTAMKY, a TakxXe
HE VIMEIOLLMMW COOTBETCTBYHOLLErO OMbITa
W SHaHWIA; VCKITKOHYEHNS BO3MOXKHbI M
HagneXkallem Hagsope 3a TakMKU NFo4bMU
WK VX NPeaBapuTENbHOM 0BYHEHNUN NNLIAMM,
OTBETCTBEHHbIMM 3a 1X 6E30MaCHOCTb.

e Comepxxallmecs: B 3TOM PyKOBOACTBE
NPenynPeKacHS 1 MHCTPYKLAA MO
TEXHVKe BE30MacHOCTU HE OXBaTbIBaKOT BCE
BO3MOYKHbIE YCNOBUS 1 cuTyaLmn. [1oaTomy npu
YCTaHOBKE, aKCrnyaTaumm 1 0bcny XxmBaHum
[aHHOr0 YCTPOWCTBA Bbl JOMKHbI ObITb
BHVMaTEbHbI, COBMIOOATL OCTOPOXKHOCTb U
PYKOBOACTBOBATLCS 34PaBbIM CMbICIIOM,

® [10CKOJIbKY i@aHHOE PYKOBOACTBO OTHOCUTCH
cpasy K HECKOMbKMM MOAENSM, HEKOTOPbIE 13
XapaKTEPUCTMK BaLLEero XONoaunbHNKa MoryT
HE3HA4UTESNIbHO OTNNHATLCS OT OMUCAaHHbBIX,

a OTJelIbHble 3HaKW NMPenynpexaeHns MoryT
ObITb HENPUMEHNMBI. [PV BOSHUKHOBEHNI
BOMPOCOB 11 Npobnem obpallantecs B
OAvKaiLLINA CePBUCHBIN LIEHTP W NOceTuUTe
BeO-canT www.samsung.com ans nony4eHns
CMPaBO4YHbIX U NHDOPMALIMOHHBIX MaTepnanos.

Ba)kHble 3Hakn 6e30MacHOCTN U Mepbl
NpefoCTOPOIKHOCTHN

HeocTopoXKHOE 06paLLIEHNe MOXET
PMBECTU K TA>KeIbIM TpaBMaM U

BHUMAHVE! | hetanbHomMy nexomy.
HeocTopoxxHoe obpallieHne
MOXXET MPUBECTU K TpaBMam U
OCTOPOXHO!

nop4e UMyLLIECTBA.,

3anpeLLeHo BbINOMHATL 3TV ASNCTBIS,

HE pazbvpats.

HE npukacatbces.

CTporo cnenymte MHCTPYKLIAM.

OTKJIIOYUTE CeTeBol Kabesb OT
PO3ETKM,

llea)le )l

2_ CBepeHus no TexHuke 6e30mnacHocTu
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Bo nsbexxaHve noparkeHust
SNEKTPUYECKMM TOKOM YOEANTECD,
YTO YCTPOMCTBO 3a3EMJIEHO.

@

@

91N Nnpegynpexpgawowme 3HakKvu Npu3BaHbl
orpagvTb nosib3oBaTesieil ycTpoicTBa U
OKpY>XamwLwunx oT noay4yeHus TpaBMm.
TwaTtenbHoO cnepyiTe UX yKasaHUSAM.
O3HaKOMMUBLILUCb C PYKOBOACTBOM,
COXpaHUTe ero B Hape)XXHoOM MmecTe ans
oOpauieHun B ganbHenwem.

[ns nonyyeHnst crpaBkim
06paTUTECH B CEPBUCHDIA LIEHTP.

[NprmevaHve.

YBegomneHne o COOTBETCTBUN
TpeboBaHusm EC

[aHHoe nagenve oteevaeT TpedoBaHNSM
[VpeKTrBbl MO HU3KOBOBTHBIM YCTRONCTBAM
(2006/95/EC), AnpeKkTBbl MO 3AEKTPOMArHUTHON
coBmecTumocTn (2004/108/EC) n OQupektviebl no
3KONOMNYECKOMY MPOEKTMPOBaHNIO (2009/125/
EC), nononHaemon Hopmon (EC) No 643/2009
Esponenckoro Cotosa.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH
MPW TPAHCMOPTUPOBKE U
simiasive: PASMELLIEHUN

e [1pK TPAHCTIOPTUPOBKE 11 YCTAHOBKE YCTPONCTBA
HeobxoanMMo cobntogaTb OCTOPOXKHOCTL, YTODI

HE HapyLLWTb LIMPKYAFLMIO XNladareHTa,

- [pwn yTeuke xnagareHT MOXKET NoBpeanTh riasa
VAN BOCMIaMeHUTLES. B ciyyae BbisiBneHus
YTEYKM rasa yCTpaH1Te BCe NCTOHHNKM OTKPBITOrO
OMHS 1 MOTEHLMaUTBHO BO3ropaemMble 0ObeKThI, a
3aTeM B TeYeHMe HECKOMBKINX MUHYT NPOBETPUTE
MOMELLIEHNE, B KOTOPOM HaxoAMUTCs YCTPOMCTRO.

® 4T0ObI 36exKaTh 06PA30BaAHMS
JIErKOBOCIIaMEHSIOLLIEACS ra30BO3/YLLIHON CMECK B
Clyyae HapyLIEHNS LMPKYNSUMW XnagareHTa, pasmep
MOMELLIEHNS, B KOTOPOM MOXHO YCTaHaBNMBaTb
YCTPOVICTBO, CMeayeT BblovpaTb B 3aBUCYIMOCTU OT
KOMM4eCTBa MCMOb3yemMOoro xnafareHTa.

* Huykorga He BKIKoHanMTe YCTPOMCTBO Mpu
HaMU41M MPU3HAKOB NoBpeXXaeHUs. Ecnm
BO3HMKAOT COMHEHWS, MPOKOHCYNBTUPYATECH
C NpopaBLIoM. Ha kaxxaple 8 I xnagareHTa
R600a O0mKHO MpUXOaANTLCS HE MeHee 1m3
MOMELLIEHNS, B KOTOPOM BYET pa3MeLLeH
XONOANIBHUK. TOYHOE KOIMYECTBO XnagareHTa
B BallleM YCTPOWCTBE yKal3aHO Ha MacnopTHOW
TabnnuKe BHYTPN XONOANIbHNKAL.
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MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTH
srmarue: [PV YCTAHOBKE

® ® He ycTaHaBnmsarnte XonoguibH1K BO

B/IQXKHOM MOMELLEHM N TaMm, rae OH

MOXET KOHTaKTUPOBAaTb C BOOOW.

- MNoBpexkaeHHas N301ALMSA SNEKTPUHECKIMX
KOMMOHEHTOB MOXET MPUBECTM K MOPAKEHNIO
SNEKTPNYECKMM TOKOM WU BOSTOPAHWIO.

® He pasmellanTe XonoanbHIK B 30HE AeNCTBUS
MPSAMbIX CONMHEYHbIX SyYei Unv Tenna oT neden,
KOMHaTHbIX 06orpesartenein nam gpyrmx yCToonCTB.

® He NoaKtoYanTe HECKONBbKO YCTPOWCTB K OAHOMY
610Ky MUTaHNS. XOAOANIBHNK JOMKEH BbITb
MOAKITIKOYEH K OTAENBHON PO3eTKe, paboyee
HaMNPsKEHNE KOTOPOW COOTBETCTBYET YKasaHHOMY
Ha MacnopTHOM Tabnnyke XONoaNbHNKAL.

- 370 0becneHmT onTnMasbHy PaboTy
YCTPOWCTBA U NPEdOTBRATUT Neperpy3ky
OOMaLLHEN SEKTPOCETM 1 NEPErPeEB NPOBOOKM,
KOTOPbIN MOXKET CTaTb MPUHUHON BO3rOPaHVs.

¢ He BKto4alTe CETEBYIO BUNKY B
HE3aKPEMNEHHYIO CTEHHYIO PO3ETKY.

- B NpoTVBHOM CyHae BO3MOXKHO MOPaKeHNe
SNEKTPNYECKMM TOKOM W BO3rOpaHue.

® He ncnonbayinte CeTEBOW Kabenb CO cnegamm
NMOBPEXOEHNSA MO ANVHE UMK MO KPasiM.,

® He pacnbisanTe aspo3onm BOIM3M XONooubHIKA.

- [Mpuv cnoNe30BaHUM aspo30nen BOAV3N

XONnogynsHKa MOXET I'IpOVISOI?ITI/I B3PbIB 1N NoXap.

e [lonyckaeTcsa sKkcrnyatauns TONbKO
Haanexxallym 0bpasoM yCTaHOBAEHHOrO

XOSIOANITBHVIKA.,

e [1oAKoUNTE LLHYP MUTaHVA B NPaBuibHOM
MOMOXEHVN — TaK, YTOObl OH CBELLIMBASICS BHU3.

- [pn NepeBepHYTOM MNOOKTFOHEHUN LLIHYPa
NUTaHVA NPOBOLAA MOMYT PasbeaHUTLCS,
13-3a Yero BOSMOXKEH MOXKap U MOPaKEHNE
SNEKTPNYECKIM TOKOM,

e Cneaute, YTOObI BUIKA LLIHYpa NUTaHns He
Oblna 3apkaTa 3adHel CTeHKON XonoanbHVIKa:
9TO MOXKET NOBPEOUTH EE.

* [pn NepemMeLLiEHM XONOONSIbHIKA NocTapanTech
He MPVKaTb U He MOBPEdUTbL LUHYP NUTaHWS.

- OTO MOXET MPUBECTU K BO3ropaHuio,

® YCTPOWCTBO CnefyeT pacrnonaratb Tak, YTobbl
obecne4ynTb NOCTOAHHBIN AOCTyn K BUJIKe
LUHypa NuTaHns,

@ e XONOAWNBHNK JOMKEH ObiTh 3a3EeMIEH.
- [Mpn HE3a3EMNEHHOM XONOAUNBHUKE

BO3MOXKHA yTEeYKa TOKa M CBA3AHHOE C HEM

nopakeHne aNeKTPUYECKNUM TOKOM.

* He ncnonb3ynre A5 3a3eMneHns rasoBble
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TPYyObl, TENEOHHbIE TNHUL MW Opyrve
MPOBOLHVIKM SNEKTPNHECKOro ToKa.,

- Mpn HenpaBWIbHOM VCMOB30BaHNN
3a3eMNAIOLLErO LUTEKepa BO3HUKAET PUCK
MOPaKEHWS DNIEKTPUHECKUM TOKOM,

e [1n9 3aMeHbl MOBPEXAEHHOMO LUHYpa

NTaHVS HEMeONEeHHO 06pPaTUTECH K
N3rOTOBUTESTIO U COTRYOHVKY CEPBUCHOMO LIEHTPA.
® 3amMeHy NnaBKoro NPeaoXpPaHNTENS XONOANUIbHNKA
OOMKEH BbINOMHATL KBATMDULIMPOBAHHDIN
CeumManiCT U CEPBUCHBIA LIEHTP.

- B npoTrBHOM Crydae BO3MOXHO MopavkeHme
SNEKTPNYECKIM TOKOM UK TpaBMma.

MHCTPYKLUWN MO

octoroxHo YCTAHOBKE

e Y6eauTEeCh B OTCYTCTBAM NPENSTCTBUM
0N BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUN,
® YCTaHOB/EHHOE YCTPOWCTBO paspeLlasTca
BKJIOHATL HE paHee Yem Yepes3 ABa vaca.

MEPbI MPEAOCTOPOXXHOCTW
srumanveNPA UCTMOJIb3OBAHNA

® ® He BcTaBnamTte BUAKY LUHypa NuTaHus

MOKPbIMU pyKamu,

® He xpaHuTe Ha KpbILLIKe XONoanSIbHKA
NOCTOPOHHNE MPEAMETHI.

- B npoTrBHOM Cnydae BO3MOXHbI TRaBMb! W/
NMYLLIECTBEHHDI YLLIEPO: 3TN NPEeaMETLI MOryT
ynacTb BO BPEMS OTKDbITUSE AW 3aKpbITUS ABEPLUbI.

® He 3acoBbIBariTe PYKM Mo, XOJ0ANTBHUK,

- Bbl MOXKeTe nmopesaTtbes 06 OCTpble Kpasi.

® He no3BonsnTe OETHM HACTYNaTh Ha KPbILLKY SLLMKA,

- OHM MOTYT C/IOMaTb €€ UM MOCKOJIb3HY ThCS.

* He neperpy>kante Xo0N0aWIbHNK NPOAYKTaMMU.

- [puv OTKPLITUM ABEPLbI MPOAYKTbI MOTYT BbINACTb
N HAHECTW TPaBMY U UMYLLIECTBEHHDBIN YLLIEPO.

® He XxpaHuUTe B XONOANIBHVKE NETY4NE N
BOCMIaMEHSAIOLLIMECH BELLECTBA, Takune
kak 6eH30/, PacTBOPUTENb, CNINPT, 3P,
CXKKEHHBIN YINEBOOOPOOHbIN rags.

- [Npu XpaHeHn 3TUX NPOAYKTOB MOXKET
MPOV30NTU B3PbIB.

MEPbI NPEJOCTOPOXHOCTN
MPW NCNOJNIb3OBAHUN
srumanve! (MPOAOJIXKEHUE)

® * He cTaBbTe Ha XONOAMITBHIIK KOHTENHEPDI
C >KUOKOCTBIO.
- Ecyv oHa MposibeTcs, MOXET BO3HVKHY Tb
MOXap VM NOPAKEHVE 3NEKTPUHECKIM TOKOM.
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® He nMo3BoONAnTE OETAM BUCETHL HA ABEPLE
XONOANNBHKIKE.,

- OTO MOXET NPUBECTM K TSXKENBIM TPaBMaM.

e ECnv XOnoamnbHNK OCTaeTcs 6e3 NpuCMoTpPa,
He OCTaBNANTE ABEPLIbI OTKPbITbIMU U He
No3BONANTE OETAM 3a5e3aTb BHYTPb.

- [leT MOryT OKa3aTbCst 3a0NOKMPOBAHHBIMIA 1
NOJlY4UTb CEPbE3HbBIE TRABMbI 113-3a NEPEOXITAKAEHNS.

® He xpaHuTe B XONOAMbHIKE MeaLIMHCKMe
npenapartbl, XIMUYECKE UM Opyre BellecTBa,
YYBCTBUTESbHbIE K HUSKOM TEMMepaType.

- He xpaHnTe B XONOANIbHNKE BELLIECTBA,
TpebyroLLme CTPOroro TeMMepaTypHOro KOHTPROSS.

® He pazmellanTe 1 He NCNOoNb3ynTe
3NEKTPOMNPUOOPLI BHYTPU XONOOMIBHNKE, KpOME
TEX, YTO PEKOMEHOOBAHbI U3rOTOBUTENEM.

® He cylunte Kamepy XONoaubHVKa heHoM.

He cTaBbTe BHYTPb XONOOMIBHIKA 3aXOKEHHYHO
cBevy, YToObl yoanuTb HEMPUSATHBIE 3anaxu.

- MOXXeT BOSHWKHYTb MOXKap v NopaXkeHne
SNEKTPNYECKMM TOKOM,

* He npukacanTecb K BHYTPEHHUM CTEHKAM
MOPO3WITIBHOW KaMepbl 1 XPaHALLMMCS B HEN
NpPogyKTaM MOKPbIMM PyKaMmW.

- B npoTvBHOM chydae CyLIECTBYET PUCK OOMOPOXKEHNS,

® He 1Cnonbaynte MexaHn4ecKme npubopb!
Opyrve cpencTsa oNs yCKOPEeHns npoLecca
Pa3MOPaKNBaHNSA, KPOME PEKOMEHOBAHHbBIX
N3roTOBUTENEM.

e |/I3berante HapyLIEHUS UMPKYSaUMV XnagareHTa.

e [laHHOE YCTPOMCTBO NpeaHasHa4eHo
TONMBKO ANS XPaHEHWUST MPO4YKTOB MUTaHNS

B JOMALLIHMX YCIOBUSIX,

® ByThbINk1 He06X0AMMO pa3meLLaTb BNAOTHYIO APYr K
Zpyry, 4To0bl OHW HE BbINaaanm U3 XONoaUbHIKE,

¢ B crnydae obHapy»KeHus1 yTeYKI rasa ycTpaHuTe
BCE NCTOYHVIKM OTKPbLITOrO OrHS 1 BOCMIaMeHs!
eMble OOBEKTbI, a 3aTEM B TEYEHME HECKONBKIMX
MUHYT MPOBETPUTE MOMELLEHNE, B KOTOPOM
HaxoOMTCA YCTPOWCTBO.

¢ |/Icnonb3ynTe TONMbKO CBETOAMOOHbIE NaMrbl,
npenocTaBeHHbIe N3roTOBUTEeM U
COTPYAHM KaMi CEPBMCHOMO LIEHTPA.

e Cnegyte, 4TO6bI AETU HE nrpann ¢
XONOANNBHUKOM 1 He 3abnpanmcb BHYTPb.

* He pasbupalite 1 He PeMOHTUPYTE
XOSIOANIBHNK CAMOCTOSTESNBHO.

- B NpoTMBHOM Cfly4ae CyLLEeCTBYET PUCK
BO3ropaHuis, c6oeB B paboTe XONoAWbHIKa
1 TpaBM. oy 0BHAPYXKEHUN HEUCTIPABHOCTY

06paTUTECE K COTPYOHMKAM CePBUCHOrO LeHTPA.

e Ecnv npu paboTe ycTpolicTaa NosBISETCS
CTPaHHbIN LLYM, ObIM WK 3anax rapu,

HEMELIEHHO OTCOedVHUTE CETEBOW Kabesb 1
obpartnTech B 6nvpkanLnii CEPBUCHbIA LIEHTP.

4 CBepeHus no TexHuke 6e30nacHocTu
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- B npoTrBHOM Cny4ae MOXeT Npou30onTy
BO3ropaHne 1y nopaxkeHne aneKTpUHeECKNM
TOKOM. Y6eauTech B OTCYTCTBUN MPENATCTBUAN
0151 BEHTUNALMOHHBIX OTBEPCTUM B KOPIyCce
YCTPOWCTBA UM KPEMEXKHON KOHCTPYKUMN,

e Ecnv B xonoaunbHUKe NOSBUNACH Mbllb UM
BOMa, OTCOEAUHUTE CETEBYIO BUMKY OT PO3ETKU W

0bpaTuTECh B CEPBUCHBIN LIEHTP Samsung Electronics.

- VIHa4e MOXXET BO3HUKHYTbL NoXKap.

* 3ameHa CBETOAMOQHOW Namribl
ECAn BHELLHSIS N BHYTPREHHAS CBETOANOAHAS
namna BbilLna U3 CTpos, obpaTuTecs K
COTPYOHVKAM CEPBUCHOIO LiEHTPA.

® He ycTaHaBnvBanTe U3aenme BO BiIaXKHbIX,
MbINIbHBbIX 1 3aMaceHHbIX MECTax, B 30He
nonagaHnst NPSIMbIX COTHEYHBIX JTy4eln 1 B

MeCTax, MOABEP>KEHHbIX ASNCTBMIO BOAb! (QOXKAS).

® He yCTaHaBnvBanTe nsnenve B Mectax, rae
BO3MOYKHA yTeyKa rasa.

- MOXET BOSHUKHYTb MOXap W nopaxeHue
SNEKTPUNHECKM TOKOM.

e [logktoHanTe CETEBYIO BUSIKY B HACTEHHYHO
PO3ETKY TaKM 06pa3oM, YTOObl CETEBOM
Kabenb LWen OT PO3ETKU BHUS.

- Ecnn nogkntounTtb ceTeBon Kabernb B
PO3ETKY HAOBOPOT, 3TO MOXKET MPUBECTM K
MOBPEXOEHMIO SNIEKTPNHECKMX MPOBOOOB
B Kabesne 1 NocAeOytoLLeEMY MOPaKEHUIO
SNEKTPUNYECKNM TOKOM U BOSFOPaHWIO.

e YCTaHaBnMBamTe yCTPOMCTBO Ha TBEPAON
POBHOWM MOBEPXHOCTN, CMOCOOHOM BblAEXaTb
BEC yCTPOWMCTBA.

- HeBbinonHeHve 3T10ro TpeboBaHyA MOXET MNPMBECTU
K NOSIBNEHWIO HEXKENATENBHOW BUBpaLWn v Lyma 1
BO3HWUKHOBEHWIO NPOBAEM C YCTPOUCTBOM,

NHCTPYKUWN MO
NCMOJIb3OBAHNIO
ocroroxto! (MPOAOJIXKEHUE)

* YT06bl 06ECNE4MTD ONTUMATEHYIO PaBoTy

YCTPOWCTBA, COBNoaanTe CrneayoLLIne yKazaHys:

- He nometuanTe npoayKTbl BOAM3N CTEHbI HA
3aaHen NaHenn yCTpomcTea — 3TO MOXXET
€o30aTb NoMexy st CBOOOOHON LMPKYSLMM
BO3MyXa B XONOAWNbHVKE.,

- [Nepen TemM Kak MoONOXNTbL MPOAYKTHI B
XONOAMSBHMIK, NIOTHO 3aBOPaYMBanTE VX NI
rnoMeLLanTe B repMeTUHHbIE KOHTENHEDDI,

® He xpaHuTe B MOPO3UIIbHOW Kamepe
rasmpoBaHHbIE VN LUNMYYNE HAMUTKN.

He cTaBbTe B MOPO3UIbHYIO Kamepy DyTbINKK
VNN CTEKNIAHHbBIE KOHTEHEPbI.

- MNpw 3aMoparkmBaHn COABPXXMMOrO CTEKSIO
MOXKET NOMHYTb 1 NMPUBECTU K TpaBMe U
rop4e NMyLLIeCcTBa.

® He BHOCUTE N3MEHEHWIN B (DYHKLIMOHANBHOCTb
XONOAWNIbHMKA.
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- [daHHble MoandmKaumm MOryT NpMBECTV K TPaBMe
n/nam nopye nmyllecTaa. Jtobble BbIMONHIEMbIE
TRETLEN CTOPOHON N3MEHEHUA UM MOANUKALMN
OAHHOMO KOHCTPYKTVIBHO 3aKOHYEHHOrO
YCTPOWCTBA HE OXBAThIBAKOTCS FrapaHTUAHBIMU
0643aTeNbCTBAMU KOMNaHUM Samsung. KomnaHus
Samsung Takke He HeCET OTBETCTBEHHOCTM 3a
Npobnemsl 6e30MaCHOCTY, BO3HUKLLIVE B CBA3W C
yKa3aHHbIMV MOAMMKALMSMU.

e CobntoganTe CPOoKK XpaHeHs 3aMOPOXKEHHbBIX
NPOOYKTOB,

® OTK/MKOYEHHbIN OT UCTOYHUKA MNTAHWS
XOJTOONNBHNK MOXXHO BKHOHAaTb BHOBb HE
paHee YeM Yepes MATb MUHYT.

e ECnv Bbl yedkaeTe 6onee 4eM Ha TPU Hedenm nnm
XONOOUNBHVK He ByOeT NCNoNb30BaTLCS B TeHeHe
ONVTENBHOMO BPEMEHHN, HEOBX0aMMO 0CBO6OUTL
XONOAUNBHMK 1 OTCOBANHNTD LUHYP NMNTaHWS.
CoTpWTe NNLLHIOK BNary Ha BHYTPEHHMX CTEHKaxX
XONOOUNbHMKA 1 OCTaBbTE ABEPLbI OTKPbITLIMU.

- B NpoTVBHOM CryHae MOXKET MosiBUTHCS
HENPWATHELIN 3anax 1 06pa3oBaThCs NIECEHb.

- [Mpuy NOBPEXOEHWUN N30SALUMOHHOIO MaTepuana
MOXKET BO3HVKHYTb MoXKap.

® He Hy>KHO OTKoHaTb XONOANIBHNK OT
SNEKTPUYECKON CETU, CNN Bbl ByaeTe
OTCYTCTBOBATb MEHEEe TPEX HEAEb.

Ho, ecnn Bbl ByeTe OTCYTCTBOBATL bonee
TPEX Hedenb, BbIHbTE U3 HEMO BCE MPOAYKTbI.
OTKAOUUTE XONOANBHVK OT CETW, BbIMOWTE
€ro 1 BbITPUTE HACYXO.

® X0noanbHUK COOEPKUT PTOPUPOBAHHbIE
MapHMKOBbIE rasbl, BbIOPOCHI KOTOPbIX
pernaMmeHTUpPytoTCa KNOTCKUM MPOTOKOSIOM.
[ToponnacT, noay4aemMbii BCry4MBaHNEM MO,
nenctarem HTopUPOBaHHbIX MAaPHKOBLIX ra30B,

o ECIM XONOOUNBbHUK 3aJIAT BOOOW,

HeMeOIEHHO OTKOUNTE NUTaHNE 1

obpatuTeck B BrivbkanLnii CEPBUCHbBIA LIEHTP.

MHCTPYKLUWMW NO OYUCTKE
ocroroxrolll OBCJTY ) KUBAHNIO

® ® He pacnbinsiiTe BoAY NPsSIMO BHYTPU
XONOANMBHMKA W HA €0 BHELLHIOK MOBEPXHOCTb.

- MOXXeT MpoM30ITK NoXXap MAK NopakeHne
SNEKTPNHECKMM TOKOM,

® He pacnbiisnTe BOCMIaMEHSAKLLVECS
BeLLeCTBa BOM3M XONOANNBHIIKE.,

- B npoTtvBHOM crydae CyLLECTBYET PUCK B3pbIBa
Vv noxkapa.

® He pacnbingnte YACTALLME CPEACTBA NMPAMO Ha
avcrinen.

- HanevaTaHHble Ha Hem ByKBbl MOMYT CTePEeTLCS.
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* YandnTe 3arpsAsHeHne 1 nblib co
LUTbIPLKOB BUNKK, [py YACTKE BUSIKU HE
NCNONb3YNTE MOKPYIO U BIAXKHYKO TKaHb;
yaananTe 3arpsasHeHns 1 Nbifkb.
- B npoTuBHOM Cnyyae CyLLIECTBYET PUCK BO3ropaHus
U MOPAKEHS SNEKTPUHECKVM TOKOM.
e [lepen YACTKOM Ut 0BCNY>KVBAHNEM
i XONOAMNNBHMKA HEODOXOOQMMO OTKIOYaTb ero
OT PO3ETKMN.

MEPbBINMPEAOCTOPOXHOCTU
srumanve [P YTUNTUSALIUN

e [epen yTnnmsawumen ycTporcTaa yoeanTech,
YTO HW OaHa M3 TPYDOK, PaCMONOMKEHHBIX Ha

3a[iHel ero YacTu, He UMEET MOBPEXAEHNI,

® B ka4ecTBe xnagareHTa nenonbsyetcs R600a
nnn R134a. Ytobbl y3HaTb, Kakoi xnagareHT
NCMOMNB3YETCA B XONOONIBHIKE, CBEPLTECH
C 3TVKETKOW KOMMPECCopa Ha 3aHen YacTu
Kopnyca yCTPOMCTBA MM C NacnopTHOW Tabnn4Kom
BHYTPW XONOAUbHMKA. ECAM yCTPOMCTBO
COOEP>KUT OrHeomnacHbI ras (xnagareHT R600a),
06paTUTECH B MECTHbIE YMONHOMOYEHHbBIE OpraHb
32 VHCTRYKLUSIMI MO 6e30MacHON yTuamnaaumm
XONOANBHYKA. B n3019UMOHHOM MaTepuane
COOEPXNTCH LMKNONEHTaH. ["a3bl, Npy NOMOLLN
KOTOPbIX HaQyBaeTCs U30SSILMOHHBIA MaTepuan,
TpebytoT 0Ccob0oM yTUAN3aLmKM. 3a CBeAEHUSMN
Mo 9KOMorn4ecky 6e3onacHON yTUaM3aLm Takmx
ra3oB 06paTnTeCh B MECTHbIE OpraHbl BNAaCTH.
Mepen yTunmaaupen xonogunbHka yoeantecs, 4To
HW OfiHa 13 TPYOOK, PaciONIOXKEHHbIX Ha 3a[HEN
ero 4acTu, He UMEET NoBPEXAeHWA. TpyoKu
cnefyeT yTUnM3vpoBaTh Ha OTKPLITON MECTHOCTY,

e XnapareHT n3obytaH (R600a) sendeTcs
Be3onacHbIM OJ15 OKPY»KatoLLern cpeap!
NPUPOAHLIM Fra30M, HO OH Nerko
BOCMIamMeHsaeTCA. [pn TRaHCNOPTUPOBKE
1 YyCTaHOBKE YCTPONCTBA HEOHXOAMMO
CcobI0aAaTh OCTOPOXKHOCTL, YTOOLI HE
HapPYLLIUTb LMPKYNSLMIO XNagareHTa.

e [py yTursaumn gaHHOro XOnoguibHMKa
(KaK 1 ntoboro pyroro) CHUMUTE ABEPLb
W yNNOTHUTENM ABEPLbl, YTODbI AETU 1N
JOMaLLHNE »XMBOTHBIE C/TyHaHO HE OKalasCb
3a010KMPOBaHHbIMK BHYTPW. He BbITackunBaite
13 XONOANNBbHMKA NOJIKK, YTODbI OETU He
CMOIMM B HEro 3ane3tb. He nossonsnte ng
nrpatb CO CTapbIM YCTPOUCTBOM.

* YTUAM3MPYINTE yNakoBKy 6e3BpeaHbIM 15
OKpPY>KatoLLIEen cpedbl CNOCOBOM.
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OOMOJIHUTEJIbHBIE
COBETDbI MO NMPABUJIbHOMY
NCNoJibSOBAHUIO

e B cnydae OTKIIHOHEHUS DNEKTROIHEP

obpaTtunTeck B MECTHbIN odhnc

SHEPreTNHECKON KOMMAHUA W Y3HaUTE, CKOJIbKO

NPOANATCSA PEMOHTHbIE PabOThI.

- BONbLLMHCTBO NEPEPLIBOB B SHSPrOCHAOKEHNN
ONsTCs He Bonee 0QHOrO-ABYX YacoB U He
BANSIOT Ha paboTy XonoaunbHuKa. Tem He MeHee
BO BPEMS BbIKITOHEHNST MATaHNS CTapanTech
NoNb30BaTLCHA XONOOANTbHUKOM KaK MOXKHO peXxe.

- B cnyyae ecnm yctpaHeHne c6os NTaHnsa 3anmeT
Bonee 24 4acoB, N3BNEKNTE BCE 3AMOPOXKEHHbBIE
NPOAYKTbI N3 MOPO3UIBHOM Kamepbil.

e ECnvt B KOMNEKT XONOAMNBbHMKA BXOOAT KHOHN,
NX HEOBXOAUMO XPaHWUTb B HEOOCTYMHOM ANS
DeTen MecTe Noganblie OT CamOro XON0AMbHUKA.

e ECnv yCTPOCTBO AOAMO HAXOAUTCH B MOMELLIEHNN
C TEMMEePAaTYPO HKE MAUHUMABHOMO 3HA4YEHNS
JvanasoHa pado4ent TemnepaTypbl, OHO MOXET
paboTaTb HECTABUNBHO (BHYTPEHHSA TeMnepaTypa
MO>KET ObITb CMLLKOM BbICOKON).

e He xpaHuTe NpoayKTbl, KOTOpbIE ObICTPO
MOPTSTCS MPW HU3KKX TeMMepaTtypax
(Hanpwmep, BaHaHbl, OblHN).

¢ [oBbILLIEHVE TEMMEPATYPLI B NMpoLecce
PAa3MOPO3KN COOTBETCTBYET TPEOOBAHMSM
ctaHoapTa ISO. YTobbl n3bexaTtb
HeXkenaTeNbHOro NoBbILLEHWSA TeMnepaTypsbl
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB B MpoLIECce
PAa3MOPO3KM YCTPOMCTBA, 3aBEPHUTE KaKabIN
N3 HKX B HECKOJIbKO CMOEB raseTHOM Bymarm.

e JTto60€e MoBbILLEHNE TEMMEPATYPbI 3aMOPOXKEHHBIX
NPOOYKTOB B MpoLecce pasMOpOo3KM CoKpaLlaeT
CPOK XpaHeHVs Takux MNPOAYKTOB.

OrnapneH/e

CoBeTbl N0 3KOHOMUU SNEKTPOSHEPT U

- YCTaHOBUTE XONOAWbHVK B MPOX/IaaHOM

CYXOW KOMHATE C OOCTaTOYHOW BEHTUSALIEN.
Obecne4bTe, HYTOObL! HA HEMO HE Naf, an NPSMoN
COJIHEYHbIV CBET 1 HUKOT[Aa He yCTaHaBMBanTe
ero psaoM € NPSAMbIM UCTOYHUKOM Terna
(Hanpumep, Batapeer OTONNEHNS).

Hukoraa He 3aropaxkmBanTe Ha XONnoauIIbHUKe
HUKakKne OTBepCTUA N PeLLeTKn,

[ante Tennon nuLLe OCTbITb 40 KOMHATHOM
TemMnepartypbl Nepen TeM, Kak CTaBUTb e€ B
XONOANBHUIK.

Knagute B XONOOUBHYIO Kamepy
3aMOPOXKEHHbIE MPOOYKTbI, KOTOPbIE Bbl

XOTUTE OTTaATb. B 3TOM cryqae Bbl MOXeTE
CMNOb30BaTh HN3KME TeMnepartypbl
3aMOPOXKEHHBIX MPOAYKTOB ANa OXNaxKAEHNS
MPOAYKTOB B X0N04, IbHOM Kamepe.

He nep>xinte aBepLy XONOANIIbHVKA OTKPbLITOM
CNVLLKOM J0Jro, Korga KiageTe B Hero
NPOOYKTbI VAW BbIHIMAETE MX, HeM Ha MeHbLLee
BpPEMS OTKPbIBAETCS ABepLA, TEM MeHbLLIE NMbaa
obpasyeTcs B MOPO3UIBHOM Kamepe.
PerynapHo o4uulanTe 3aHI0K0 NaHe b
xonoaunsHvka. MNeinb ysenmyvBaeT
3HepronoTpebneHme.

He ycTaHaBnvBanTe TemMnepaTtypy HKe
HeoBX0aMMOro YPOBHS.

- Y OCHOBaHWs XONOOUNbHUKE 1Ny 3aAHEN

naHean JOKHO ObITb AOCTATOHHO MecTa

0151 LWMPKYaumm Bo3ayxa. He nepexpbisante
BEHTUNSALIMOHHBIE OTBEPCTUS,

[Mpv yCTaHOBKE XON0ANSIbHMKA OCTaBbTe
3a30pbl CNpaBa, cneea, C3aan 1 CBepxy.

3T0 NO3BOSINT BaM CHU3UTb
SHEPronoTPeBNeHNE N, COOTBETCTBEHHO, CYMMY
CHETOB 3a 2NEKTPUHECTBO.

YCTAHOBKA N HACTPOWKA XOJIOAUNBHUKA -eccesesserssmsssmsmsssnssansnnsanas

NCNOJIb3OBAHUE XOSNTOAMITBHUKA ---scseeeserrsrsssrrsrssssssssssssssssssssassssssannss

YCTPAHEHUE HEVNCTIPABHOCTE: :ssseeessssssrrmmmmmmnssiiniimmmmnnsssnnssnssassssssns
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NnoAroTOBKA K YCTAHOBKE
XOoNnoauJbHUKA

Bnarogapym Bac 3a MOKYMNKy XONOANIbHKE
Samsung. Hageemcs, 4T0 Bbl OCTaHeTeCh
OOBOJBHBI MHOXKECTBOM COBPEMEHHBIX (DYHKLLMIA 11
OCOBEHHOCTEN JaHHOMO YCTPONCTBA.

e [lonyckaeTcs aKcnsyartaLust TOSbKO Haaexalym
06pa30oM yCTaHOBMIEHHOMO XONOAWBbHUKA.

® |/IcnonbaynTe 3TO YCTPOWCTBO TOMBKO A5 Lienen,
on1caHHbIX B HACTOSILLIEM PYKOBOACTBE.

e 1060l PEMOHT AaHHOrO YCTPOMCTBA AOMKEH
BbIMOJHATLCS KBaTMULMPOBaHHBIMY CRELMaNCTaMu.

* YTUNU3MPYMTE yNnakoBKy 6e3BpeaHbIM And
OKPY>KatoLLIEN cpeabl CNocoOoM.

Bbi6op Hany4LWero MecTomnonoXXeHus
xonogunbHnka (PucyHok @)

e He cTaBbTe XOJIOOUNBbHNK B 30HE ,D,eVICTBI/Iﬂ
NPAMbBIX COTHEYHbBIX JTyHe.

® [TOBEPXHOCTbL MoJia B MECTe YCTaHOBKM [0/KHa
ObITb POBHOIA.

e ObecnedbTe OCTATO4HOE MPOCTPAHCTBO AN
OBepUbl XONoaUTbHMKA.

e ObecnedbTe JOCTATO4HOE MPOCTPAHCTBO ANA

[pw ycTaHoBKe 1 06CAY>KMBAHUN
XONOAWIBbHMKA NIM YACTKE MPOCTPaHCTBa
3a HVM aKkKypaTHO NepPeEMECTUTE ero

Ha OTKPLITOE MECTO, @ 3aTEM BEPHUTE
06patHo. Y6eamTech, YTO Mo B NOMELLEHNN
CMOCOOEH BbiAEPKaTb BEC XONIOAMIIBHIIKA,
3aMONHEHHOIO MPOAYKTaMN MUTAHWS.

OCTOPOXKHO!

NMEPEHABELUNBAHWE
siumaive! IBEPELL XOJTOANJIbHUKA

MNepen nepeHaseLviBaHeEM ABepeL ybeanTecs, 1To
XONOAWNBHUK OTKMKOYEH OT ceTu. Ecnu naHHoe aencTeve
BbINOMHAETCS OTAEOM MOCNEeNPOAaKHOr0 OBCNYXXMBAHMS,
OHO HE CHUTAETCH rapaHTUINHBIM PEMOHTOM.

Heobxoanmble MHCTPYMEHTbI

He BXOgAT B KOMMNEKT

L =1SSs—

OTBepTKa (+)

[Mnockas
oTBepTKa (-)

["ae4HbIN KNKoY
Ha 11Mm
(anst ocu neTnm)

YHuBepcansHlit
ragYHblil KMoy Ha
3/16 poiiva (mns

VYMEOHVLOA 10

cpepHeit netau)

CBOBOLHOV UMPKYNALMU BO3OYyXa BHYTPEHHEN
crCTeMbl oxNaxkaeHnst. Mpy HeoCTaTOYHOM
NPOCTPaHCTBE BHYTPEHHAA CUCTEMA OXJTxKOEHNA
MOXET paboTaTb HEMPAaBUSIBHO.

e ObecneqnTb cBOOOAHOE NepemelLieHne
YCTPOWCTBA AJ151 OOCYKMBAHNS 1 PEMOHTAL.

1. CHUMUTE KPBILLKY NETM C BEPXHEN HacTu
OBEPLbI XONOONUIBHOW Kamepbl C MOMOLLBIO
MI0CKOM OTBEPTKU. (PUCYHOK @)

2. Ypanute Ba BVHTA Ha BEPXHEN NepeaHen
KPbILLKE X0n04usibHYKa., (PUcyHOK @)

595mm

HE MEHEE —» |w— —»| < HeMeree515mm

3. OCTOPOXKHO MPUMNOAHSB ABEPLY XONOANBHON
50mm 50mm

KaMepbl TOYHO BBEPX, CHUMMUTE €€ CO cpeaHel
netin(A). (PucyHok @)

1,084

, [Bepua xonoannbLHon Kamepsl
Tshkenas. CHUMaTe ee OCTOPOXKHO BO
nabeXkaHve TpaBM.

120°

L B }

! 960mm '

OCTOPOXHO!

4. Pasbepute cpeqHioto neTino(A), yoanie osa

e BhicoTa yCTPONCTBA MOXET pas3nmyaTsCcs B GonTa. (PrcyHOK e)

14
3aBVICYIMOCTU OT MOJENW.

e YCTaHaBMBanTe XonoaunbHNK Tak, YTobbl Cripasa,
CleBa, C3a4uM 1 CBEPXY OCTaBasioCbk CBOOOAHOE
MPOCTPaHCTBO. 3TO MOMOXET CIKOHOMUTb
NIEKTPOIHEPT MO N CHN3UTL COOTBETCTBYHOLLINE
pacxomp!.

® He ycTaHaBVBaNTe XONOANBHVIK B MOMELLIEHN C
TemMnepaTypon Hke 10 °C.

5. OCTOPOXKHO MPUMOAHAB ABEPLY MOPOSNSIBHOV
KaMepbl TOUHO BBEPX, CHUMMUTE €€ C HYDKHEN
netim(A). (PucyHok @)

[BepLia MOPO3UNLHOM Kamephbl Tshkenas.
CHuMaNTe ee 0OCTOPOXHO BO n3bexxaHne
TpaBm.

OCTOPOXKHO!

YctaHoska _7

DA99-03236L(0.1).indb 7 2011.2.24 12:5:5% PM



6. OTKpyTUTE MepenHMe HOXKM 1 2 BUHTa Ha 17. OCTOPOXKHO yCTaHOBUTE ABEPLLY
HXKHE NeTne. (PrcyHok @) XONOANNBLHOM KaMepbl Ha MECTO.
3artem 3ataHuTe Tpu 60nTa, YTOObI 3aKPEMNUTH

[Nepen, CHATUEM HVDKHEN NeTNN BEPXHIOIO METJIHO. (PmcyHOK @)

CHUMUTE HOXKKY.

| - o

OCTOPOXHO! '/, e [lepen yCTaHOBKOW OABEPLb! XONOANIbHOW
>

7. IameHnTE NOMOXKEHNE OCN HDKHEN Kamepbl Ha MECTO NepecTaBbTe ABEPHYIO

neTnn. YoanmTe BUHT C aBTOMaTUHECKOW Py4Ky Tvina B.

HanpasNAroLLEN(A) 1 yOANUTE OCb HNKHEN ® [1py MCNONB30BAHNY JBEPHOV PYHKM TUMNa
NeTN ¢ NOMOLWBIO 11-MUIIMMETPOBOIO a CHa4ana c/ieflyeT nepeHaBecnTb ABepLy,
rae4yHoro ksoya. [NprKpenuTe 0Cb HUXHEN a 3arem nepecTaBUTb ABEPHYIO PYHKY.
neTnn(B) K NeBoW CTOPOHE 1 YCTaHOBUTE B
ABTOMATVHECKYIO HAMPABASIOLLYIO Ha MECTO 18. |_|pl/IerVI'II/ITe [BEepLy XONoaMIEHON Kamephbl K
MPOTVIBOMOSIOXKHOM CTOPOHOM. (PUCyHOK @) BEpXHEN YacTy xonoaunsHuKa. (PrucyHok )

8. MpVKPEnVTe HIKHIOKD NETAIO Ha HbkHel nesoii 19+ [1epecTaBbTe Ha pyryio CTOPOHY 3aryLUKy

CTOPOHE XONOANIbHYIKA, Mg pacnonaracs ABepLbl HaBepxy ABePLbl XOJ041bHON
[Ba BUHTa, yAaeHHbIe B Lare 8. BeepHuTe Kamepbl. (PrcyHok €)
ocCTaBLUMIACH BONT B OTBEPCTUE HA HIDKHEN w Y6eauTech, YTO KpacHas nneHKa Ha
NPaBO CTOPOHE XONOAMBHVIKA AN NPOBOAAX PACMONOXKEHA HA KOHLIE KPbILLIKM
CMOB30BaHUS B AasibHelwem. (PucyHok @) BEPXHEW NTEBON NET/N.

9. MNepecTaBbTe 3arnyLLKM OTBEPCTUIN CPEeaHEN 20. NepecTaBbTe Ha OPYrYO CTOPOHY 3arnyLiKy
neTn(A) ¢ N1eBOM CTOPOHbI Ha MPaByto. KpbILWKK Ancrnes. (PUCyHOK €3)
(Pricyrok @) 'g ¢ [Nocne nepeHaselnBaHis aBepeL]

ybeguTech, YTO YNNOTHUTENN
XONOANABLHOM 1 MOPO3UITbHON Kamep
NAOTHO MpUNeratoT K ABepLIaMm.

B MOOTUBHOM CJlyHae MOXXET MOBbICUTLCA
YPOBEHD LLIyMa Uit 06pa3oBaThCs
(Pucyrox @) KOHOEHCAT, YTO OTPULIATENBHO NOBINAET
Ha pPaboTy XONOAVNBHMKA.

10. Yoanute BVHT C HDKHEN MpaBoi CTOPOHI
OBEPLIbI MOPO3UbHOW Kamepbl. [epecTaBbTe
orpaHuHnTens asepLbl(A), BTyKy netnv(B)

N KPOHLUTENH C NpaBoi CTOPOHbI Ha NEBYHO.

11. [NepecTaBbTe BTYSKY NETNN(A) U 3aryLUKy
BTYNKN(B) Ha BEpXHIOIO YacTb ABepLbI

21. CHMUMNTE 3aLLUTHOE MOKPLITUE PYYHKM U
xonoaunbHuKa. (PrcyHok @) - P by

yOANUTE BUHTbI, MPUKPENUTe 3arnyLLKn
M PYHKY Ha NMpaBoi CTOPOHE ABepLbl.
(YbenmTtech, 4TO 3arfyLUK/ YCTaHOBSIEHbI,)
(PucyHok éB)

12. OCTOPOXHO YCTaHOBUTE ABEPLY MOPO3NIBHON
Kamepbl Ha MecTo. (PricyHok {B)

13. MNpukpenuTe cpedHo NeTo ABYMS

6onTamu ¢ neBown CTOPOHbI. (PI/ICyHOK @) BbIPABHMBAHME XOJ-IO'D‘VU-I bHMKA

14. YpanuTe BUHT C HKHEN NMpaBoi CTOPOHbI Ecnn nepenHioo 4aCTb YCTPONCTBA PAaCMONIOKNTD
OBEPLIbl XONOOWBbHOW Kamepsb!. HEMHOrO BblLLE 3a[HEN, OTKPbIBATL 1 3aKpbiBaTb
[lepecTtaBbTe orpaHn4nTeNs ABepLbI(A), OBepLy 6yneT 3Ha4nTenbHO nerde. MNoBopaymsanTe
BTYSIKY NeTn(B) 1 KPOHLLTENH C npasoii PEryMPOBO4HbBIE HOXKKM MO YaCOBOW CTPESIKE,
CTOPOHbI Ha nesyto. (PucyHok (B) YTOBb! YBENNYATL, 1 MPOTMB YaCOBOI CTPENKMU,

4TOGb! YMEHBLLUTL BBICOTY. (PUCYHOK ¢B)
15. C nomMoLpto 11-MUAAMMETPOBOIro rag4Horo

KtoHa OTCOeAMHNTE OCb BEPXHEN NETW.
MNepeBepHUTE BEPXHIOKD NETIIO U YCTaHOBUTE
Ha& MEecTo 0Cb BepxHel neTnn. (PucyHok )

Cnyyarnt 1) yCTpOMCTBO UMEET NEBbI HAKITOH.

® [JOBOpaYVBanTE NEBYIO PENYINPOBOYHYO
HOXXKY B HanpaBfeHUW CTRENKW A0 TexX nop,
noka yCTPOVCTBO HE BLIDOBHAETCS.

16. [NpukpennTe BEPXHIOIO NeTto B coope Cnydai 2) yCTPOCTBO VMEET MPaBblii HAK/IOH.
C IeBOM CTOPOHbI ABEPLUbl XONIOONTbHOU e [JoBOpaYVBanTE NMPaByrO PEryMpOBOHHYO
kavepel. (PrcyHok @) HOXKKY B HampaBfeHU CTPENKN A0 TeX Nop,

noka yCTPONCTBO He BbIPOBHSETCS.

8 YcraHoBka

|
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3HAKOMCTBO C MAHEJbIO YMPABNEHNA

XPAHEHUE MNMPOAOYKTOB

<Tun A> (PUCYHOK @)

MOXHO YCTaHOBUTL TPEBYEMYIO
TemnepaTypy XoNnoanaLHOM KaMepb
B ananasoHe ot 1 °C no go 6 °C.

@ XonogunbHas
kamepa

Power VHOonkaTop 3aropaetca npu

on BKJTIOYEHNW YCTPOWCTRA.,

VIHOVKaTop 3aropaeTcs npu
BKITOYEHNMN (hYHKLIM MOLLIHOTO

(2)
@ Power
(4)

Cool
OXNaKOEHNS.
Temp. VHavkaTop 3aropaetcs, eCij
TemMnepatypa BHyTPY yCTPOWCTBA
Alarm
He COOTBETCTBYET HOPME,
Power YCTpONCTBO NepenaeT B
@ PEXNM MOLLHOMO OXNavKaeHWS
Cool
Ha 150 MUHYT.
<TUM B> (PUCYHOK D)
@ POWER | 3ta kHOMka npegHasHadeHa ans
ON/OFF | BKnHOYeHUS 1 BbIKMOHEHNSA MATAHIS,
(2) U, ZleHMﬂrlfg a;op ZaBFS IOaGMT ?(?)’J'I?)CJ;T'IbHI/IKa
A parypa BHyTD il

HEe COOTBETCTBYET HOPME.

CyLLECTBYET NSATh TeMMEpaTypHbIX
PEXMMOB, KaXKIOMY 113 KOTOPbIX
COOTBETCTBYET UHOVKATOP. EC/M ropst
BCE VHAVKATOPbI, 3Ha4NT, BbibpaHa
camas XonofiHasi Temneparypa.

(3) VHaukaropsi

@ Power YcTponcTso Ha 150 MuHyT nepenaeT
Cool B PEXXVM MOLLHOO OXN&KAEHMS.
MOXHO YCTAHOBMTL ANS XONOANMLHON
Kamepbl TEMMEePaTypy B AyanasoHe ot

Cold (5 °C) go Colder (1 °C). N3Ha4ansHO
3a/laHa Cpe/Hss TemnepaTypa.

Mpy NepPBOM BKIKOHEHNM YCTPONCTBA OHO
nepenaeT B PEXXNM MOLLIHOMO OXJTaKaeHNs
Ha 180 MUHyT.

o
&S

Ecnn Tpebyetcs 3amMopo3nTb BObLLION
06BbEM MPOAYKTOB, BKIIKOUUTE PEXXnM Power
Cool (CunbHas 3aMopo3Ka).

o
AS

Y1006b! 0OCTUYL HaNBONbLLEN 3NAEKTUBHOCTM
3HepronoTpebeHys, OCTaBbTe BCe

MOMKK, SLLNKN U KOHTENHEPDI B MCXOOHOM
NONOXEHUN (CM. puC. Boile). (PUCyHOK €D)

o
AS

DA99-03236L(0.1).indb 9

Y1o6bl 0CBOOGOANTL AOMONHUTENBHOE MPOCTPaHCTBO,
MOXHO yBpaTb BCE ALLMKMN, KPOME HUKHEMO

(cm. puc.). 3T0 He BAMSIET Ha TemnepaTtypHble 1
MEXaHNHECKNE XapaKTEPUCTUKN. YKazaHHbI 06beM
OTAENEHVS N1 XPaHEHNS 3aMOPOXKEHHON bl

paccuuTaH 663 3TUX ALLWKOB. (PUCyHOK €B)

He kacantechb ncnaputensd BiaxKHbIMM
BHVUMAHME! PYKamu.

- MOXXHO CTaBUTb MPOAYKTbI Ha MOMKMN
MOPO3UIBHON Kamepbl. (PUCyHOK €D)

N3BNEYEHWE BHYTPEHHUX YACTEN

Monkn

aKKypaTHO NPUMNOOHUMNTE MOSIKW OABYMS PyKaMu U
noTAHUTE Ha ceds.

(CTeknaHHas nonka/cknaaHas nonka) (PUcyHok €p)

JABepHbie orpaxxgeHuns
YT106bI CHATB ABEPHbIE OrPAXKAEHNS, KPEMKO 3axBaTuTe
VX ABYMS PyKamu 1 MpunoaHumMmuTe. (PrcyHok 6B)

BbiaoBM>KHbIE SLLNKWN

YH706bI BbITALLNTL ALLMKMA, MOMHOCTLIO BbIABVHLTE
VX 1 npunogHuminTe. (BolagvixHoM Aumk Fresh
Safe, awwmk Cool Select Zone, ALK 30HbI
OXNTEKAEHIS!, ALLVKY AN15 3aMOPO3KY) (PricyHOK €B)

He ncnonbayinte npu YnucTke 6eH30m,
pacTBopuTenb Unn cpencteo Clorox™,
3Tn cpeacTBa MOryT NPUBECTN K
MOBPEXKASHNKO MOBEPXHOCTY YCTPONCTBA
WK CO3[aThb OMacHOCTb BO3ropaHusl.

BHUMAHUE!

Y106kl QUNCTUTL PESNHOBBIN
YNIOTHUTENb, Er0 MOXHO CHATB.
Y6eaumTech, YTO PE3UHOBBIN YNNOTHUTENb
NpPaBWUbHO YCTAHOBIEH HA MECTO, B
MPOTVMBHOM Clly4ae 3TO MOXET HEraTUBHO
0TPa3nTbCst Ha paboTe XONOAWIbHIIKA.

AN\

OCTOPOXKHO!

He pacnbinsaiite BOAY Ha XON04UMBHIK,
0CTOPOYHO! EC/ V1 OH BKJIIOHEH B CeTb — 3TO MOXET
MPVIBECTY K MOPEXKEHUIO SNEKTPNHECKUM
TOKOM. He ncnoneayinte npu YUCTKe
6EeH30M10BbIN PaCTBOPUTENE U
aBTOMOOWSIBHOE MOIOLLIEE CPEACTBO —

3TO MOXET MNPUBECTN K BO3rOpaHmto.

Wcnonb3oBaxne _9
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Ve HelICHDABHOCTEN

MPOBJIEMA

OEACTBUSA

YCTpPOICTBO COBCEM

He paboTaeT unm
Temnepartypa C/NLIKOM
BbICOKa.

¢ [IpoBeEPLTE MNPaBUSIBHOCTb BKITKOHYEHNS CETEBOW BUJKN.

¢ [IpoBepbTE, NpaBusibHAA N TeMNepaTypa ycTaHoBs1eHa
Ha nepenHen naHenu.

¢ [1poBepPbTE, HE HAXOOUTCH N YCTPONCTBO B 30HE AENCTBUSA
APSAMbIX COMHEYHbIX NyHer nnn B6M3n NCTOYHMKA Temnna.

e [1p0BEPLTE, HE CTOUT M YCTPOMNCTBO CAMLLKOM GIM3KO K CTEHe.

MponykThl B
XONIOAUNBHUKE
3amopaxwusaroTcs.

e [poBepbTE, He YCTaHOBNEHa NI Ha NepeaHen naHem
camas H13Kas TemrepaTypa.

* [poBepbLTE, He CINLLKOM S H3Kas TemMrepaTypa B
MOMELLIEHN.

Bo Bpemsi paboTbl
NOsIBNSAOTCH HEOObIYHbIE
3BYKMU.

® Y6eanTech, HYTO YCTPOMCTBO YCTAHOBIEHO Ha MPOYHOM 1
POBHOW MOBEPXHOCTU.

e [1pOBEPbLTE, HE CTOUT /M YCTPONCTBO CAMLLKOM 6IM3KO K CTEHE.

[poBepLTe, He nonanu M NHOPOHbIE Tena 3a

YCTPOWCTBO WV MO[, HErO.

® [1pOBEPLTE, HE ABNAETCH N KOMMPECCOP MCTOYHUKOM LLIYMA.

TuKaroLWin 3BYK NOSIBASIETCA MY CXXaTUM LN

PaCLLUMPEHNN Pa3N4YHbIX YacTeN YCTPONCTRBA.

MepeaHue yrnel n
CTOPOHbI YCTPOUCTBA
Tennble, N Ha HUX
Ha4YMHaeT NosIBAATLCS
KOHpOeHcar.

e J1na npefoTBpaLleHns NoABEHNA KOHOeHcaTa Ha
nepenHuX yrnax ycTpoucTea yCTaHOBMEHb! TeNIOCTOKME
TRYOKM. B yCnoBusX BbICOKOW BHELLIHEN TEMMNEPATYPbl OHW
He Bceraa aPMEKTUBHbI.

Tem He MeHee B 3TOM HET HUYEro HEOObIMHOTO.

e Korfa Bfara, cofep xalladacs B BO3AyXe, KOHTaKTUPYET C

OX/TaXKAEHHOM MOBEPXHOCTHIO, MOSABIAETCH KOHAEHCAaT.

B ycTpolicTBe pasgaetcs

3BYK XypyaLlei XugkocTtu.

e 3T0 XN1agareHT, OXNaKAAOLLUN BHYTPEHHEE
NPOCTPaHCTBO YCTPONCTBA .

BHyTpu ycTpoiicTBa
OLLYLLLIAETCHA HENPUATHBIN
3anax.

e [1poBeEPLTE, HET N B XONOANNBHVKE MCMOPHYEHHBIX MPOOYKTOB.

YbeanTech, YTO MPOAYKTbI CO CAELIMONYECKM 3araxoMm,

Takme Kak pbiba, MIOTHO 3aBEPHYThI.

e [lepnoanHeckn oHMLLEaNTE XONOOUABHNK 1 yaansnTe
NCMOPYEHHBIE N MOAO3PUTENBHBIE MO KAYECTBY MPOAYKThI.

Ha cTeHkax ycTpoiicTBa
obpasoBanacb Hanegp.

* [poBepbLTe, He 3abNOKMPOBAaHbI M BEHTUNSLIMOHHBIE
OTBEPCTUS XPAHALLMMUCS NPOOYKTaMM.

® PaznioXumTe NPoayKTbl TaK, YTOObl OHU HE MeLLasu
BEHTUNALMM YCTPONCTBA.

e [poBepbTE, MIOTHO IV 3aKpbITa ABepLiA.

Ha BHyTpeHHnx cteHkax
YCTPOICTBa U Ha
XPaHUMbIX B HEM OBOLLAX
NOSsIBNSAAETCA KOHOEHCAaT.

® 3TO NMPOUCXOOUT, EC/IN B YCTPOWCTBE XPaHATCS MPOAYKTbI
C BbICOKMM COOEPXKaHNEM XNOKOCTU BE3 HaaneXkallen
0bepTkM MbOo ABepLa Oblia CAMLLKOM OO0 OTKPbITA.

e XpaHUTe NPOoaYKTbl B 006PTKE UM TEPMETUHHBIX
KOHTENHepax.

10_ YcTtpaHeHune HencnpaBHOCTE
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OrpaHnyeHus No TemnepaType OKpyXKarolliein cpeabl

[aHHoe yCTpOoICTBO NpedHasHaueHo Ans paboThl MpW TemnepaType OKpy»KatoLLel cpeip! B
COOTBETCTBAM C TEMMEPATYPHbLIM KITACCOM, YKa3aHHbIM Ha MacnopTHOM TabndKe.

Knacc Cumson Temnepatypa okpyxatoLlero sodayxa (°C)
PaclumpeHHbIn ymMepeHHbIl SN oT 10 go 32 BbllWe HyNd
YMepeHHbIN N oT 16 00 32 Bbille HyNd
CybTponnyeckui ST oT 16 po 38 Bbllle Hyns
Tponuyecknin T oT 16 00 43 Bbile HyNd

rg Ha BHYTPEHHIO TeMmnepaTypy MOMyT OKasbiBaTb BNSHNE TakMe (DaKTopbl, Kak
MECTOMONIOXKEHME XONOONTBHNKA/MOPO3UTLHO Kamepbl, TeMrepaTypa OKpy»KatoLLel
cpefpl 1 YacToTa OTKpbIBaHUS OBEepLbl. HacTpoiTe TemnepaTtypy Tak, YTobbl

KOMMEHCMPOBAaTh AENCTBME OAaHHbBIX (DaKTOPOB.

Russia

lMpaBunbHas yrnnn3aymsa oTpaboTaBLIero CBOU CPOK U3gesnns
(OtpaboTaBLuee CBO CPOK 3/IEKTPUYECKOE 1 NIEKTPOHHOE 060pyfoBaHNE)

(MpumeHnma Tonbko B EBponevickom Corose wam gpyrvx ctpaHax Esponei,
MCMOJIb3YIOLMX CUCTEMBI pasaesibHoro cbopa oTxo40s)

MpuBeaeHHas cneea MapKUPOBKa, UMEKLLAACS Ha U3ENUN AW B NPUIAraeMon K Hemy
OOKYMEHTaLMM, YKa3blBAET Ha TO, YTO MO OKOHYaHWN CPOKa CIy>X6bl N3OeNNs OHO He
JOIKHO BblGpackiBaTBCA BMECTE C APYriMi GbITOBLIMI OTXOL4AM.

[nsi nponoTBpAaLLEHNS BOSMOXXHOTO YLlep6a OKPY>KatoLLEeNn Cpeae v 340Pp0Bbi0
JIOfeN 13 -3a HEKOHTPONMPYEMON YTUANS3ALMN OTXOAOB, OTAENNTE 3TO U3AENNe

OT Apyroro 66ITOBOro Mycopa 1 caiiTe ero B NOBTOPHYO NepepaboTKy, YTOObI
cnocobcTBoBaTh 060CHOBaHHOMY MOBTOPHOMY UCMONB30BaHNIO MaTepPUanbHbIX
pecypcoB. BbIToBbIe NoNb30BaTENM AOMKHBI 06paTUTLCS NGO B MarasyH, B KOTOPOM
OHV MOKYNanu AaHHoe nagenve, Mmbo B MECTHbIE OpraHbl BNacTu 3a 6onee nogpobHoi
nHchopMaLme 0 TOM, KyAa 1 Kak OHWU MOryT caTb 3TO n3genne ans ero 6e3onacHom
INs OKpY>KatoLLeii cpegbl MOBTOPHO NepepaboTku. KopnopaTtueHble N0Nb30BaTeN!
JOMKHbI 0BPaTUTLCS K CBOEMY MOCTaBLUMKY 11 MPOBEPUTL YCIOBUS, COgepKalimecs B
[OroBOpe Kynam -npogaku. Mpw ytunusaumm 3To Usgenne He JOoMKHO BblGpackiBaTbCsl
COBMECTHO C gpyruMin omxoaamu KommepquKon neATesibHOCTU.

B Lensx nonynspnsauan ngey noBTOPHOro UCMoNb30BaHNS MaTepunasioB JaHHOe PYKOBOACTBO

ObINo HanevaTaHo Ha NepepaboTaHHoON Bymare.

DA99-03236L(0.1).indb 12
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RL43T*/RL39T*
RL29T*/RL23T*
RL43TJ*/RL39TJ*

Latviesu

ztelojies iespejas

Paldies, ka iegadajaties firmas SAMSUNG preci.
Lai sanemtu pilna servisa pakalpojumus, I0dzu,
registrejiet savu produktu interneta vietne:

Www.samsung.com/register @

Savrupstavosa ierice

|
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DROSIBAS INFORMACIJA Parliscinieties, val iefice Ir iezeméta,

* Pirms iefices izmanto$anas, lidzam rlpigi izlastt @ lai izvairitos no elekiriskas stravas
80 rokasgramatu un glabat to dro$a vieta ierices trieciena.
tuvuma, lai turpmak vajadzibas gadijuma varétu Zvanit uz apkalpoSanas centru, lai
ieskatftties taja. sanemtu palidzibu.

° Ivzr.rlar}toue_tl SO ierci t||_<a| nc_)lugarln,ikgs aprakstits w Piezime.
Saja lietotaja rokasgramata. So ierici nevar
izmantot personas (tai skaita berni) ar fiziskiem, .
manu vai garigiem traucgjumiem vai ar So bridinajuma zimju noluks ir nepielaut
nepietiekamu pieredzi un zinasanam, kamér par ~ ievainojumus jums vai citam personam.
vinu drosibu atbildiga persona nav Tpasi vinus Ladzu, rlpigi tas ieverojiet.
apmacijusi izmantot $o iefici. Péc Sis nodalas izlasiSanas, nolieciet

instrukcijas drosa vieta, lai vajadzibas
gadijuma tas varetu izmantot.

Bridinajumos un svarigas droSibas instrukcijas,

kas sniegtas Saja rokasgramata, nav apskatiti

visi iespejamie apstakli un situacijas. Jusu =

pienakums ir vadities pec vesela saprata un 9E INFORMACIJA

ievarot piesardzibu, uzstadot iefici, veicot tai Sim produktam ir jaatbilst Zemas voltazas direkfivai

apkopi un izmantojot to. (2006/95/EK), Elektromagnétiskas saderibas direktivai
(2004/108/EK) un Eko-dizaina direktivai (2009/125/

Ta ka Sis lietosanas inStrkaCU?S attiecas uz. EK), kas ir jalsteno saskana ar Eiropas Savienbas
vairakiem modeliem, dazas jusu ledusskapja noteikumiem (EK) Nr. 643/2009.

Tpasibas var nedaudz atSkirties no Saja
rokasgramata aprakstitajam un, iesp&jams, ne

visas bridingjuma zimes ir piemérotas. Ja jums ir S:I-INGRA BR]DINAJQMA
jautajumi vai bazas, sazinieties ar tuvako servisa A ZIMES TRANSPORTESANAI
centru vai meklgjiet palidzibu un informaciju sronaoms UN UZSTADié ANAS VIETAI

tieSsaistg, vietné www.samsung.com.
e Transportéjot un uzstadot ierici,
jauzmanas, lai nesabojatu nekadas
dzeséSanas kontura dalas.

Svarigi droSibas simboli un

piesardzibas pasakumi : ‘ o B
- Aukstumagents, kas iz§|acas no caurulem, var

aizdegties vai savainot acis.
Ja tiek konstatéta noplude, izvairieties no

Risks vai nedrosa lietoSana, ka
rezultata iespejamas smagas

BRIDINAJUMS traumas vai nave. atklatas Iiesmgs_ vai ieslpé:jamie[n Iailzdegéanés )
avotiem un vairakas minutes vediniet telpu, kura
Risks vai nedrosa lieto$ana, ka atrodas ierice.
e rezultata iesp_)§jarrlas vieglg:s_ _ e Lai izvlaithos. no viegli uvzlies_mqjoéa gé_zves
traumas vai ipaSuma bojajumi. un gaisa sajaukuma raanas, ja dzeséSanas

kontlra rodas noplude, telpas izmeram, kura
var novietot ierici, jabut atkarigam no izmantota

daudzums ir noradtts uz identifikacijas plaksnes
ierices iekSpuse.

Atvienot elektribas kontaktdaksSu
no sienas kontaktligzdas.

8 NEMEGINAT. aukstumagenta daudzuma.
¢ Nekad neiesledziet ierici, ja tai ir bojajuma
NEIZJAUKT, pazimes. Ja radusas Saubas, apspriedieties
ar izplatitgju. Telpas izméram, kura tiks
NEPIESKARTIES. novietots ledusskapis, jablt 1ms uz katriem 8
g R600a aukstumagdenta, kas atrodas ierice.
Rapigi ieverot noradijumus. Jusu konkrétaja iericé eso$a aukstumagenta
_)
-

2_ drosibas informacija
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STINGRA BRIDINAJUMA - Nepareiza zemé$anas spraudna izmanto$ana

T ARG var izraisit elektriskas stravas triecienu.
srionauns ZIMES UZSTADISANAI
8 e Neuzstadiet ledusskapi mitra vieta, ka ar
vietas, kur tas var saskarties ar tdeni. e Ja stravas vads ir bojats, nekavéjoties
- Bojatas elektrisko detalu izolacijas vietas var izraisit nomainiet to, iegadajoties no razotaja vai

elektriskas stravas triecienu vai aizdegsanos. razotaja servisa agenta.

¢ Nenovietojiet $o ledusskapi tiesa saules gaisma e | edusskapja drosinataja maina jauztic
un nepakjauijiet karstumam no plitim, telpu kvalificeétam tehnikim vai servisa uznémumam.
silditajiem vai citam ierficem. - Pret&ja gadijuma var gt elektriskas stravas
* Nepievienojiet vienam universalajam barosanas triecienu vai traumas.
panelim vairakas ierices.

Ledusskapim vienmér jabut pievienotam savam

atseviSkajam baroSanas avotam, kuram ir A PIESARDZIBAS ZIMES
nominalais spriegums, kas atbilst nominalu uzvanieu. UZSTADISANAI
plaksnitei. ) . . o

- Tadgjadi tiek nodrosinata optimala darbiba un d Nealzse_dz@t Veﬂtl_k?CIJaS atve_n ierices
novérsta iek$égjas elektroinstalacijas shému korpusa vai montazas strukturu.
parslodze, kas var radit ugunsbistamibu * P&c uzstadidanas laujiet iericei stavét 2 stundas.

parkarsusu vadu del.
¢ Ja sienas kontaktligzda nav ciesi piestiprinata,

nepievienojiet elektribas kontaktdak3u. A S:r INGRA BRIDINAJUMA
- Pastav elektriskas stravas trieciena vai saonauns ZIMES IZMANTOSANAI

aizdegsanas risks. & * Nepievienojiet elektribas kontaktdaksu ar
e Neizmantojiet vadu, ja tas ir ieplaisajis vai nobrazts. slapjam rokam.

e Neizmantojiet ledusskapja tuvuma aerosolus. ¢ Nenovietojiet uz ierices nekadus priekSmetus.
- lzmantojot ledusskapja tuvuma aerosolus, var - Atverot vai aizverot durvis, var izkrist priekSmeti
izraisit spradzienu vai aizdeg3anos. un radit traumas un/vai materialus bojajumus.

¢ Neievietojiet rokas apakseja nodaljuma zem
* Sis ledusskapi kartigi jauzstada un ierices.
janovieto saskana ar rokasgramatu, pirms - Asas malas var radit traumas.

to var izmantot. * Nelaujiet bérniem kapt uz atvilkines vaka.

® Pievienojiet elektribas kontaktdakSu pareiza - Tas var sallzt un radit paslidesanas risku.
stavoklr, lai vads nokaratos uz leju. « Neparpildiet ledusskapi ar &dienu.

- Ja pievienosit elektribas kontaktdaksu otradi, - Atverot durvis, var izkrist priek&meti un radit
vads var tikt noslegts un izraisit aizdeg8anos vai

Vel - > traumas vai materialus bojajumus.
elektriskas stravas triecienu.

¢ Nelieciet ledusskapr atri iztvaikojosas vai

» Gadaijiet, lai elektribas kontaktdaksu nesaspiez uzliesmojosas vielas, piemaram, benzinu,

vai nesaboja ledusskapja aizmugure. atdkaiditdju, spirtu, &teri vai sadkidrinatu naftas
e Parvietojot ledusskapi, uzmanieties, lai ar to gazi.

nenospiestu vai nesabojatu stravas vadu. - Sadu izstradajumu glabasana taja var izraistt
- Tas rada ugunsbistamibu. spradzienu.

e |erice janovieto &, lai pec uzstadiSanas varetu
pieklut kontaktdak$ai.

STINGRA BRIDINAJUMA
@ e | edusskapis ir jaiezeme. c ZIMES IZMANTOSANAI
- Ledusskapis jaiezeme, lai noverstu BRIDINAJUMS (rU RP|NAJUMS)
elektribas nopludes vai stravas triecienus, ko . .
izraisa ledusskapja stravas noplide. ® * Nenovietojiet uz ledusskapja priekSmetus,

kas ir pilditi ar Gdeni.
- Udenim izlistot, pastav aizdeg$anas vai
elektriskas stravas trieciena risks.

¢ Nekad iezemesanai neizmantojiet gazes
caurules, telekomunikaciju vadus vai citus
iesp&jamos zibens uztvergjus.

drosibas informacija _3

|
DA99-03236L(0.1).indb 3 2011.2.24 12:5:5&? PM



¢ Nelaujiet berniem Supoties durvis.

- Pretéja gadijuma iespgjamas nopietnas traumas.

e Bez vajadzibas neatstajiet vala ledusskapja
durvis un nelaujiet berniem iekapt ledusskap.
- Pastav risks, ka béerns tiks iesprostots ierice un

gus nopietnas traumas zemas temperaturas dé|.

¢ Nelieciet ledusskapr farmaceitiskus
izstradajumus vai zinatnisko materialu, kas ir
jutigs pret zemu temperatdru, ka ari citus pret
zemu temperaturu jutigus izstradajumus.

- Ledusskapi nedrikst glabat produktus, kuriem ir
noteikta stingra termoregulacija.

¢ Nelieciet ledusskapr, ka art neizmantojiet taja
elektriskas ierices, ja vien tas nav ieteicis
razotajs.

¢ Neizmantojiet fenu ledusskapja iekSpuses
zavesanai. Neievietojiet ledusskapr aizdegtu
sveci nepatikamas smakas likvidesanali.

- Tas var izraistt elektriskas stravas triecienu vai
aizdeg8anos.

¢ Nepieskarieties saldétavas iekssienam vai
produktiem, kas glabajas saldetava, ar slapjam
rokam.

- Sadi iespéjams gt apsaldgjumus.

e Neizmantojiet mehaniskas iefices vai citus
lldzek|us, lai paatrinatu atkauses$anas procesu,
iznemot razotaja ieteiktos.

¢ Nesabojajiet aukstumagenta cirkulacijas shemu.

e Sis izstradajums ir paredzéts tikai partikas
glabasanai majas vide.

¢ Pudeles jasavieto ciesi kopa, lai tas neizkristu.

¢ Ja tiek konstatéeta gazes nopllde, izvairieties no
atklatas liesmas vai iespejamiem aizdegsanas
avotiem un vairakas minutes vediniet telpu, kura
atrodas ierice.

¢ [zmantojiet tikai razotaja vai servisa agentu
nodrosinatas LED spuldzes.

e Janodrosina, lai ar ierici nevarétu rotalaties un
taja nevarétu iekapt mazi berni.

e Neméginiet pats izjaukt vai remontéet

ledusskapi.

- Jus riskétu izraisit aizdegSanos, darbibas
traucejumus un/vai traumas. Darbibas
traucgjumu gadijuma, ltdzu, sazinieties ar
servisa parstavjiem.

4_ droSibas informacija
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e Jaierice rada savadu troksni, deguma
smaku vai dumus, nekavejoties

atvienojiet elektribas kontaktdakSu un sazinieties

ar tuvako servisa centru.

- Pretéja gadijuma pastav elektriskas stravas
trieciena vai aizdegSanas risks.

Neaizsedziet ventilacijas atveri ierices korpusa
vai montazas struktaru.

¢ Ja ledusskapi ir putekli vai udens, atvienojiet
elektribas kontaktdakSu un sazinieties ar savu
Samsung Electronics servisa centru.

- Pastav aizdegSanas risks.

e | ED spuldzes nomaina
Ja izdegusi iek3eja vai areja LED spuldze, lGdzu,
sazinieties ar servisa parstavjiem.

e Neuzstadiet $o ierici mitra, ellaina vai puteklaina
vieta, vai vieta, kas paklauta tieSiem saules
stariem un denim (lietus lasem).

e Neuzstadiet So ierici vietas, kur var notikt gazes
nopludes.

- Tas var izraistt elektriskas stravas triecienu vai
aizdegSanos.

e Pieviengjiet elektribas kontaktdakSu sienas
kontaktligzdai pareizaja virziena, lai vads butu
paveérsts gridas virziena.

- Ja jus pievienosiet elektribas kontaktdaksu
sienas kontaktligzdai pretéja virziena, kabela
elektriskie vadi var tikt bojati un tas var izraisit
elektriskas stravas triecienu vai aizdegSanos.

e Uzstadiet savu ierici uz lidzenas un cietas gridas,
kas var noturet tas svaru.

- Pretéja gadijuma tas var izraisit nenormalas
vibréacijas, troksni vai produkta problémas.

Pl ESARDZVTBAS ZIMES
vzwanieu IZMANTOSANAI

¢ | ai nodrosinatu optimalu izstradajuma

darbibu,

- Nenovietojiet produktus parak tuvu ierices
dzilakajai sienal, jo tie var traucet brivai gaisa
cirkulacijai ledusskapja nodaljuma.

- Pirms liekat produktus ledusskapi, kartigi tos
ietiniet vai ielieciet gaisa necaurlaidiga iepakojuma.

¢ Nelieciet saldetava gazétus vai dzirkstosus
dzerienus. Nelieciet saldétava pudeles vai stikla
traukus.

- Saturam sasalstot, stikls var saplist, radot
traumas un pasuma bojajumus.

¢ Nemainiet ledusskapja funkcionalitati un
nemodificgjiet to.

2011.2.24 12:5:5% PM



- lzmainas vai modifikacijas var izraisit traumas
un/vai pasuma bojajumus. TreSo pusu
veiktas izmainas vai modifikacijas $ai iericei,
netiek segtas saskana ar Samsung garantijas
servisu, nedz arr Samsung atbild par droSibas
problémam un bojajumiem, kas radusies treSo
pusu veiktu modifikaciju rezultata.

e | Udzu, ieverojiet sasaldetu produktu maksimalo
glabasanas laiku un deriguma terminus.

¢ Ja ledusskapi atvieno no baroSanas avota,
vismaz piecas minutes jauzgaida, pirms to atkal
pievienojat.

e Ja bUsit prombutné ilgak neka tris nedelas vai
ledusskapis netiks izmantots ilgaku laiku, jums
tas ir jaiztuksSo, jaiztira un jaatvieno elektribas
kontaktdaksa. Uzslaukiet ta iekSpuse uzkrajusos
mitrumu un atstajiet ta durvis atvertas.

- Pretegja gadijuma taja var rasties smakas un
pelejums.

- Izolacijas bojajumi var izraisit aizdeg3anos.

e Nav nepiecieSams atvienot ledusskapi no
enerdijas avota, ja blsiet prom mazak par 3
nedelam. Iznemiet no ledusskapja visu partiku,
ja dodaties prom uz 3 nedéelam un ilgak.
Atsledziet ledusskapi, iztiriet, noskalojiet un
izsusiniet to.

e Sis ledusskapis satur Kioto protokola ietvertas
siltumnicas efektu radoSas flora gazes.
Putuplasts uzpusts ar siltumnicas efektu
radoSam flora gazem.

e Ja ierice tiek appludinata, nekavéjoties
atvienojiet baroSanu un sazinieties ar

tuvako servisa centru.

P_IE_SVARDZIBAS ZIMES
uzwaniu. TIRISANAI UN APKOPEI

® ¢ Neizsmidziniet Tdeni ledusskapja iekSpusé
vai uz ta korpusa.

- Pastav aizdegSanas vai elektriskas stravas
trieciena risks.

e Neizsmidziniet ledusskapja tuvuma viegli
uzliesmojosu gazi.

- Pastav spradziena vai aizdegSanas risks.

¢ Neizsmidziniet uz displeja firiSanas lidzek|us.

- No displeja var nonakt drukatie burti.

DA99-03236L(0.1).indb 5

e Notiriet no kontaktdaksSas kontaktiem
sveSkermenus vai puteklus. Tirot
kontaktdaksu, notirot no tas kontaktiem
sveSkermenus vai putek|us, nekad
neizmantojiet slapju vai mitru lupatinu.

- Pretéja gadijuma pastav aizdegSanas vai

elektriskas stravas trieciena risks.

@ e Pirms veicat fifiganas un apkopes darbus,
atvienojiet ledusskapi no stravas.

STINGRA BRIDINAJUMA
ZIMES IZ§TRADAJUMA
sonvans |IZNICINASANAI

e Pirms iznicinaSanas parliecinieties, vai
neviena no caurulém ierices aizmugure
nav bojata.

¢ Ka aukstumagents tiek izmantots R600a vai
R134a. Apskatiet kompresora plaksntti ierices
aizmugurée vai nominalu plaksniti ledusskapja
iek8puseé, lai uzzinatu, kads aukstumagents
tiek izmantots jlsu ledusskapr. Ja Sis
izstradajums satur viegli uzliesmojosu gazi
(aukstumagents R600a), sazinieties ar
vietéjo pasvaldibu, lai uzzinatu par drosu Si
izstradajuma iznicinaSanu. Ka izolacijas putu
adents tiek izmantota ciklopentana gaze.
Gazem izolacijas materiala ir nepiecieSama
Tpasa iznicinasanas procedudra. Ludzu,
sazinieties ar vietejo pasvaldibu, lai
uzzinatu par videi nekaitigu ST izstradajuma
iznicinasanu.
Pirms iznicinasanas parliecinieties, vai neviena
no caurulem iefniéu aizmugure nav bojata.
Caurules tiks salauztas atklata vieta.

e Ja ierice satur izobutana aukstumagentu
(R600a), ar vidi saderigu dabasgazi, kura
tomer ir degosa.

Transportéjot un uzstadot ierici, jauzmanas, lai
nesabojatu dzeséSanas kontdra dalas.

e |znicinot So izstradajumu vai citus
ledusskapjus, janonem durvis, durvju
stiprinajumus, durvju fiksators, lai iekSpuse
nevaréetu tikt iesprostoti mazi berni vai
dzivnieki. Atstajiet plauktus vieta, lai bérni
nevaretu viegli iekltt ledusskapir.
Janodrosina, lai ar nolietoto ierici nevarétu
rotalaties mazi berni.

e | udzu, atbrivojieties no Si izstradajuma
iepakojuma materialiem videi nekaitiga veida.

drosibas informacija _5
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CITI PADOMI PAREIZAI
IZMANTOSANAI

¢ Elektroapgades traucgjumu gadijuma

sazvaniet savas elektroenergijas

kompanijas vietejo biroju un pavaicajiet,
kad tie tiks noversti.

- Lielakoties elektroapgades traucgjumi, kas
tiek noversti stundas vai divu stundu laika,
neietekmes ledusskapja temperatiru. Tomer,
kad nav stravas, péc iespégjas retak jaatver
durvis.

- Ja stravas nav ilgak neka 24 stundas, iznemiet
visus sasaldétos produktus.

e Ja ledusskapja komplekta ir atslégas, tas
jaglaba berniem nesasniedzama vieta, nevis
ierices tuvuma.

e lerice var nedarboties vienmerigi (iesp€ja, ka
temperatlra ledusskapr var k|Ut parak augsta),
ja ta tiek ilgstosi turéta zem aukstuma robezas
temperatiras diapazonam, kuram ir izstradata
ierice.

e Neglabajiet ledusskapr produktus, kas viegli
bojajas zema temperatira, piemeram,
bananus, melones.

e Temperatira, kas celas atkausesanas laika,
var atbilst ISO prasibai.

TacCu, ja velaties novérst nevélamu sasaldétas
partikas temperaturas paaugstinasanos ierices
atkausésanas laika, ludzu, ietiniet sasaldéto
partiku vairakos aviz€s slanos.

e Sasaldéta partikas produkta temperattras
paaugstinasanas atkausésanas laika var
saisinat ta glabasanas laiku.

Saturs

Energijas taupiSanas padomi

- llerici uzstadiet vésa, sausa telpa ar piemeéerotu
ventilaciju. Parliecinieties vai ierice nav tiesa
saules ietekme un nenovietojiet to sildkermenu
tuvuma (pieméram, radiatoru tuvuma).

- Nekad neaizkavéjiet jebkada veida dzesesanu
vai karsesanu.

- Karstus edienus atdzeseéjiet pirms ievietoSanas
ierice.

- Lai atsaldétu sasaldétus produktus, ievietojiet
tos ledusskapr.
Tadejadi Jus varat izmantojiet sasaldeto
produktu zemo temperaturu, lai atvésinatu
produktus ledusskapr.

- levietojot vai iznemot produktus no ierices,
neatstajiet durvis atvertas uz ilgu laiku.
Jo mazaks ir laiks, kad durvis ir atvértas, jo
mazak ledus veidosies saldetava.

- Regulari notiriet ledusskapja aizmugurejo daju.
Putekli palielina energijas patérinu.

- Neuzstadiet zemaku temperattru, ka
nepiecieSams.

- Parliecinieties, ka ledusskapja pamatné un
aizmugureja paneli tiek nodrosina pietickama
gaisa izplude. Neaizklgjiet gaisa ventilacijas
atveres.

- Uzstadot ledusskapi, parliecinieties, ka starp ta
labo, kreiso, apaksejo un augsejo dalu un citiem
objektiem ir pietickams attalums. Tas palidzés
samazinat energijas patérinu un laus ieekonomét
naudu uz elektribas rékiniem.

LEDUSSKAPJA UZSTADISANA -----ee-e-
LEDUSSKAPJA VADISANA - ccceeevveereeees
TRAUCEJUMMEKLESANA -----eeeeeeeeeeeees
GRAFISKAIS ATTELS «ceeeeceevecereeceracennns

6_ drosibas informacija

DA99-03236L(0.1).indb 6

2011.2.24 12:6:0{ PM



SAGATAVOSANAS
LEDUSSKAPJA UZSTADISANAI

Apsveicam ar SAMSUNG ledusskapja iegadi. Més

ceram, ka izbaudisiet jaunako tehnikas sasniegumu

funkcijas un efektivitati, ko piedava S jauna ierice.

¢ Pirms lietoSanas So ledusskaypi ir pareizi jauzstada
un janovieto atbilstosi noradijumiem lietoSanas
pamaciba.

e | ietojiet So ierici tikai tam paredzeétajam mérkim, kas
aprakstits $aja lietoSanas pamaciba.

e Més iesakam nodrosinat, lai apkopi veic kvalificéti
tehniki.

e | {idzam ST produkta iepakojuma materialu nodot
atkritumos videi draudziga veida.

Izvélieties ledusskapim vispiemérotako

vietu (Grafiskais attéls @)

e Vietu, kur ierice nav paklauta tieSu saules staru
iedarbibai.

e Vietu ar lldzenu gridas virsmu.

e Vietu, lai brivi varétu atvert ledusskapja durvis.

e |erices kreisaja un labaja puse, tas aizmuguré
un virs tas atstajiet pietiekami plasu telpu gaisa
cirkulacijai. Ja ledusskapim nav pietiekami daudz
vietas, iek§éja dzeseSanas sistéma var nedarboties
pareizi.

e | {idzu, parliecinieties, vai apkopes un servisa
nolukos ierici iesp&jams brivi parvietot.

595mm

at least —» |«— _ 4| <« atleast|515mm

50mm 50mm

120°

960mm

'g e Atkariba no modela produkta augstums var

atSkirties.

e Uzstadot ierici, nodrosiniet pietieckami daudz
brivas vietas pa labi, pa kreisi, no aizmugures un
priekSpuses.

¢ Tas palidzes samazinat elektroenergijas paterinu
un nodroSinas zemakus réekinus par elektribu.
Neuzstadiet ledusskapi vietas, kur temperatira ir
zemaka par 10°C.
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Uzstadot, remontgjot vai tirot aiz
ledusskapja, atbidiet iekartu, bet kad
darbs pabeigts, iestumiet to atpakal.
Nodrosiniet, lai grida var izturét pilniba
uzpilditu ledusskapi.

UZMANIBU

LEDUSSKAPJA DURVJU
VIRZIENMAINA

Pirms ledusskapja durvju virzienmainas
BRIDINAJUMS  atsledziet ledusskapi no stravas padeves.

Ja 8T darbiba tiek veikta pec iegades
servisa, garantijas serviss to nesedz.

NepiecieSamie riki

Komplekta nav ieklauti
=0 EBEB— —= J
,Phillips” | Plakanais u; 1 mm ‘?C ¢
_ h . — . . grieznis seSkantes
skruvgrieznis | skruvgrieznis (viras skrivgriezis
(+) 0 varstam) | (vidgjai virai)

1. Nonemiet engu vacinu ledusskapja durvju
augspusg, izmantojot plakana gala skruvgriezi.
(Grafiskais attels 9)

2. Atskruvejiet 2 skrives uz ledusskapja augseja
priekseja vaka. (Grafiskais attéls 9)

3. Nonemiet ledusskapja durvis no videjas viras(A),
uzmanigi piepacelot durvis uz augsu.
(Grafiskais attels @)

AN\

UZMANIBU

Ledusskapja durvis ir smagas, esiet
uzmanigi, lai nesavainotos, nonemot
ledusskapja durvis.

4. Izjauciet vidgjo engi(A), atskriivejot 2 skriives.
(Grafiskais attéls 6)

5. Nonemiet saldetajkameras durvis no apaksejas
viras(A), uzmanigi piepacelot durvis uz augsu.
(Grafiskais attéls G)

Saldétajkameras durvis ir smagas, esiet
UZMANIBU Uzmanigi, lai nesavainotos, nonemot
saldetajkameras durvis.
uzstadisana _7
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6. Atskravejiet kajas priekSpusi un 2 skrives, kas
nostiprina apakséjo engi. (Grafiskais attéls 0)

Pirms apaks$gjas enges nonemsanas
UZMANIBU Nonemiet kaju.

7. Uzstadiet apak$gjas viras varsta poziciju.
Atskruvejiet automatiskas(A) vadiklas skruvi
un nonemiet apaksgjo viru(B), izmantojot 11
mm uzgrieZnatslegu. Kreisaja puse piestipriniet
apaksgjas viras varstu un uzstadiet atpakal
apversto automatisko vadiklu. (Grafiskais attéls Q)

8. Piestipriniet apakséjo endi kreisaja apaks$gja
ledusskapja puse, kur ieprieks 8. soli tika
atskriivétas divas skrives. leskrivéjiet atlikuso
skrivi labaja apakseéja ledusskapja puse, lai to
varétu izmantot nakotnge. (Grafiskais attéls 9)

9. Nomainiet vidégjas enges uzmavas(A) pusi no
kreisas uz labo. (Grafiskais attéls @)

10. Atskrivejiet skravi saldetajkameras durvju
apaks$eja labaja puse.
Parvietojiet durvju aizturi(A), enges blivi(B) un
kronsteina aiztures durvis no labas uz kreiso
pusi. (Grafiskais attéls @)

11. Parsledziet saldetajkameras durvju augSejas
dalas viras blvi(A) un blives uzmavu(B).

(Grafiskais attéls @)

12. Uzmanrigi novietojiet atpakal saldetajkameras
durvis. (Grafiskais attéls @)

13. Samontejiet videjo viru, kreisaja viras puse
ieskravejot 2 skraves. (Grafiskais attéls @)

14, Atskriivéjiet skrivi ledusskapja durvju apakseja
labaja pusé. Parvietojiet durvju aizturi(A), enges
bivi(B) un kronSteina aiztures durvis no kreisas
puses. (Grafiskais attéls @)

15. Izmantojiet 11 mm uzgrieznatslegu, lai atdalitu
augsejas viras varstu.
Apversiet augsejo viru un piestipriniet atpakal
augsgjas viras varstu. (Grafiskais attéls @)

16. Piestipriniet augséjo engi pie ledusskapja durvju
kreisas puses. (Grafiskais attéls @)
8_ uzstadidana
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17. Uzmanigi novietojiet atpakal durvis.
Tad nostipriniet 3 skriives, lai uzstaditu augsejo

viru. (Grafiskais attels @)

',g ¢ Pirms ledusskapja durvju novietoSanas
atpakal, jums jamaina B tipa durvju roktura
virziens.

¢ Durvju A tipam nodroSiniet, lai péc virziena
mainas tiek nospiests durvju rokturis.

18. Piestipriniet ledusskapja durvis pie ledusskapja
augspuses. (Grafiskais attéls @)

19. Parlieciet durvju uzmavu, kas atrodas uz
ledusskapja durvju augSpuses, uz otru pusi.

(Grafiskais attéls @)

'g NodroSiniet, lai sarkana imlente uz vada ir
uzliméta kreisas aug$gjas viras parsega gala.

20. Parlieciet displeja vaka uzmavu uz otru pusi.
(Grafiskais attéls @)

w e PEc durvju virziena mainas nodroSiniet,
lai ledusskapja un saldetajkameras durvju
paplaksnes ir pareizi novietotas. Ja tas
netiek nodrosinats, var rasties troksnis
vai veidoties aprasojums, kas ietekmes
ledusskapja veiktspgju.

21. Nonemiet roktura vaku un atskruvéjiet skraves,
un parlieciet uzmavas un rokturi no labas
durvju puses uz kreiso. (Aizklgjiet labo pusi ar

nonemtajam uzmavam.) (Grafiskais attels @)

LEDUSSKAPJA LIMENOSANA

Ja ierices priek$éja dala ir nedaudz augstak

par aizmugurejo dalu, durvis ir atverams un
aizveramas daudz vieglak.

Pagrieziet reguléjamas kajas pulkstenraditaja
virziena, lai paaugstinatu, un pret pulstenraditaja
virziena, lai pazeminatu ledusskapja augstumu.
(Grafiskais attéls &)

Case 1) variants lerice sasveras pa kreisi.

e Grieziet kreiso regulejamo kaju bultinas
noraditaja virziena lidz ierice tiek nolimenota.

Case 2) variants lefice sasveras pa labi.

e Grieziet labo reguléjamo kaju bultinas noraditaja
virziena lidz ierice tiek nolimenota.

2011.2.24 12:6:9{ PM



VADIBAS PANELA PARBAUDE
<A TIPA> (Grafiskais attéls @)

JUs varat iestattt velamo
ledusskapja temperaturu, kas
var tikt noreguléeta diapazona
starp 1°C un 6°C.

(1) Ledusskapis

@ BaroSana | Silampina bs iedegta, kad
ieslegta ierice bus ieslégta

e Jaudiga Norada vai jaudigas dzeséSanas
dzesesana | funkcija ir ieslegta vai izslegta.
Temb. éTIampir@ biis ieegta, ja

(4) biidi p temperatUra ierice neatbildis

fdin&ums | 5rmai.

5 Jaudiga | lerice 150 mindites tiks aktivizéta

dzesésana | jaudigas dzeSanas rezima.

<B TIPA> (Grafiskais attéls @)

POWER ON/OFF | Lai ieslegtu vai izslegtu
@(STRAVAS kompresoru, nospiediet un
IESLEGSANA/ | turiet nospiestu $o pogu 3
IZSLEGSANA) | Sekundes.
Temp. Alarm | Ja saldétavas nodalijuma
2 (Temperattiras | temperatura ir augstaka, neka tai
trauksme) vajadzetu but, degs &1 lampina.
Ledusskapim pieejami pieci
Led Lamp | temperaturas iestatijumi, kas
B (Led indikatora | tiek attéloti ar piecam indikatora
lampina) gaisminam. Kad deg visas
' gaisminas, temperatdra ir viszemaka.
Power Cool | lericei uz 120 minttém tiks
@) (Jaudiga aktivizets jaudigas dzesesanas
dzesésana) | reZims.
Varat iestatit vglamo ledusskapja
temperatQru diapazona no
(5) TEMP aukstas (5°C) lidz aukstakai
(Temperatira) | (1°C). Sakotngji ledusskapim

ir iestatits vidcji aukstas
temperatQras iestatijums.

'g Pirmo reizi iedarbinot ierici ta uz 180 minutém
tiks aktivizéta jaudigas dzeseSanas rezZima

'g Ja jums ir nepiecieSams sasaldeét lielaku partikas
daudzumu, iesledziet Power Cool rezimu.
'g Lai nodrosinatu vislabako produkta
energoefektivitati, ludzu, saglabajiet visu
plauktu, atvilktnu un citu nodaljumu originalo

DA99-03236L(0.1).indb 9
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izvietojumu, ka noradits attela lappuse.
(Grafiskais attéls @)

PARTIKAS UZGLABASANA

Lai iegutu papildus vietu jus varat iznemt visas atvilktnes
iznemot apaksejo atvilkini, ka tas paradits attéla. Tas
neietekmé termiskas un mehaniskas ipasibas.
Noradrtais sasaldeto partikas produktu nodalijuma
uzglabasanas tilpums ir aprekinats ar So atvilktni
iznemtu. (Grafiskais attéls &)

Nekad nepieskarieties iztvaikotajam ar
BRIDINAJUMS mitram rokam.

- Ir pielaujama produktu novietoSana uz
saldetavas plauktiem, novietojot tos vienu uz
otra. (Grafiskais attéls @)

IEKSEJO DETALU IZNEMSANA

Plaukti
Uzmanigi paceliet plauktus ar abam rokam un
pavelciet virziena uz sevi. (Stikla plaukts/atlokams

plaukts) (Grafiskais attéls €)

Durvju aizsargi

Stingri satveriet durvju aizsargus ar abam rokam un
uzmanigi paceliet, lai iznemtu. (Grafiskais attéls @)

Nodalijumi

Pilniba izvelciet nodaljumus, tad nedaudz
piepaceliet, lai iznemtu nodaljumus. ( ,Fresh safe”
nodalijums / ,Cool Select Zone” nodalijums /
,Cooler zone” nodalijums / ,Freezer” nodalijumi)
(Grafiskais attéls €)

Neizmantojiet tiriSanai benzolu,
atSkaidrtaju vai ,Clorox™”,

Tie var bojat ierices virsmu un radit
aizdegSanas risku.

BRIDINAJUMS

Lai nofiritu durvju gumijas izolaciju, to
var iznemt no durvim. Parliecinieties,
ka durvju gumijas izolacija ir ievietota
atpakal pareizi, preteja gadijuma
ledusskapis nedarbojas efekfivi.

UZMANIBU

Nesmidziniet uz ledusskapja tdeni,

ja tas Ir pieslegts stravas padevei,

jo tas var izraisit elektriskas stravas
triecienu. Netiriet ledusskapi ar benzolu,

UZMANIBU

lidzekli, jo pastav aizdeg3anas risks.
vadiba _9
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PROBLEMA

RISINAJUMS

lerice nedarbojas vai
temperatura ir parak
augsta.

e Parbaudiet, vai baroSanas vads ir pareizi pieslegts.

e Vai temperatiiras kontrole, kas izvietota uz priekseja panela,
ir pareizi iestatita?

e Vai uz ierici nespid tiesi saules stari, vai tuvuma nav izvietoti
siltuma avoti?

* \ai ierices aizmugureja dala nav parak tuvu sienai?

¢ Ja jus uz vadibas panela izvélésieties OFF (IZSLEGTS),
kompresors nedarbosies.

Partika ledusskapi ir
sasalusi.

e \ai temperatiras kontrole, kas izvietota uz prieksgja panela,
ir iestatita uz aukstako pieejamo temperattru?

¢ Vai apkarteja temperattra ir parak zema?

Tiek novéroti neierasti
troksni.

e Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita uz stabilas un lldzenas
gridas virsmas.

e Vai ierices aizmugurégja dala nav parak tuvu sienai?

e \ai aiz/zem ierices nav pakritusi nezinami priekSmeti?

e \ai dzirdama trokSna avots ir ierices kompresors?

e Dazadiem papildpiederumiem saraujoties un izpleSoties
rodas tkSkosa skana.

lerices priek$éjie stari
un sani ir karsti, un sak
veidoties kondensats.

* lerices sturos ir uzstaditas siltumizturigas caurules, lai
noverstu kondensata veido3anos. Sis risinajums var ne
vienmeér but efekiivs, kad apkartéja gaisa temperattra
paaugstinas. Tomer ta nav nestandarta situacija.

e | oti mitros laika apstaklos uz ierices arejas virsmas var
veidoties kondensats, ja gaisa mitrums saskaras ar ierices
VeSO vitsmu.

Jus varat dzirdet
Skidruma burbuloSanu
ierice.

e Tas ir dzese€Sanas skidrums, kas dzese temperatdru ierice.

lerices iekSpuse ir
nepatikama smaka.

e Vai ledusskapl nav sabojajusies partika”?

e Parliecinieties vai partika ar specigu smarzu (pieméeram,
zivs) ir iefaséta, lai batu hermeétiska.

e Periodiski iztiriet ledusskapi un izmetiet sabojajusos partiku.

Uz ierices sienam ir
sarmas slanis.

e \ai gaisa izvades ventilacijas ejas ledusskapl nav aizklajis
ediens?

e |zretiniet partiku, izvietojot to ledusskpr &, lai uzlabotu ventilaciju.

e Vai durvis ir pilniba aizvertas?

Uz ierices iekSéjam
sienam un darzeniem
veidojas kondensats.

e Augsta mitruma lImenr partika ar augstu tdens saturu
tiek uzgalabata neapklata, vai ledusskapja durvis atstatas
atvértas parak ilgi.

e Uzglabajiet partiku parsegtu vai noslegtas tvertnes.

10_ traucéjummeklésana
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Apkartejas iekstelpu temperaturas ierobezojumi

Sis ledusskapis paredzets darbibai tada apkartejas vides temperatura, ko nosaka ta
temperaturas klases marejums uz datu plaksnites.

Klase Simbols Apkartejas vides temp. diapazons (°C)
Paplasinatais temp. diapazons SN no + 10 lidz + 32
Merena N no + 16 lidz + 32
Subtropu ST no + 16 lidz + 38
Tropu T no + 16 idz + 43

Ledusskapja iekSejas temperaturas var ietekmet Sadi faktori - ledusskapja atraSanas vieta,
apkarteja vides temperatura un ledusskapja durvju atverSanas biezums. Lai kompensetu
So faktoru iedarbibu, noregulejiet temperaturu.

Izstradajuma pareiza likvidéSana

(Attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Spéka Eiropas Savieniba un paréjas Eiropas valstis, kas izmanto atkritumu dalitu savak$anu)
Sis uz izstradajuma un ta piederumiem vai pievienotaja dokumentacija izvietotais mark&jums
norada, ka izstradajumu un ta elektroniskos piederumus (piem., uzlades ierici, austinas, USB
kabeli) péc ekspluatacijas laika beigam nedrikst likvidét kopa ar citiem sadzives atkritumiem.
Lai nepielautu atkritumu nekontrolétas likvidéSanas radrtu varbutéju kaitéjumu videi un
I cilvéku veselibai, lidzam minétas ierices noskirt no citiem atkritumiem un disciplinéti nodot
pienacigai parstradei, ta sekmejot materidlo resursu atkartotu izmantoSanu.

Latvia

Lai uzzinatu, kur un ka minétas ierices iespgjams nodot ekologiski drosai parstradei,
majsaimniecibam jasazinas ar izstradajuma pardevéju vai savu pasvaldibu.

lestadém un uznémumiem jasazinas ar izstradajuma piegadataju un jaiepazistas ar pir-
kuma liguma nosacijumiem. Izstradajumu un ta elektroniskos piederumus nedrikst nodot
likvideSanai kopa ar citiem iestazu un uznémumu atkritumiem.

Duntes iela 6, Riga ,L\V-1013, Latvia
8000-7267
www.samsung.com/lv

Siekiant skatinti antriniy zaliavy perdirbima, Sis naudotojo vadovas yra atspaus-
dintas ant perdirbtyo popieriaus.
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RL43T*/RL39T*
RL29T*/RL23T*
RL43TJ*/RL39TJ*

Eesti keel

Kujutlege voimalusi

Aitéh, et ostsite SAMSUNGI toote.
Terviklikuma teeninduse saamiseks
registreerige palun oma toode veebiaadressil

www.samsung.com/register @

Eraldiseisev kodumasin
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onutusalane teave

OHUTUSALANE TEAVE

e Enne seadme kasutamist lugege kdesolev
kasutusjuhend labi ja hoidke seda hilisemaks
kasutamiseks ohutus kohas seadme lahedal.

e Kasutage seda seadet ainult sihtotstarbeliselt
ning selles kasutusjuhendis kirjeldatud viisil. See
seade el ole mdeldud kasutamiseks vaheste
flusiliste, motoorsete vdi vaimsete voimetega,
samuti vaheste kogemuste ja teadmistega
inimestele (sealhulgas lapsed), kui neile ei ole
antud jarelevaatajat voi seadme kasutamist
puudutavat juhendit nende inimeste ohutuse
eest vastutava isiku poolt.

Selles juhendis leiduvad hoiatused ning olulised
ohutusalased juhised ei kata kdiki esineda
voivad tingimusi ning olukordi. Teie Ulesandeks
on seadme paigaldamisel, hooldamisel ning
kasutamisel kasutada tervet moistust, olla
ettevaatlik ning hoolikas.

e Kuna jargmised kasutusjuhised hdlmavad
erinevaid mudeleid, voivad teie kilmiku naitajad
veidi erineda kdesolevas juhendis esitatutest
ning kaik hoiatusmargid ei pruugi asjakohased
olla. Kui teil on kisimusi voi probleeme,
pdorduge oma lahima hoolduskeskuse poole
vOi otsige abi ning teavet internetist, aadressilt
WWWw.samsung.com.

Tahtsad ohutussiimbolid ning
ettevaatusabinoud:

Ohud ning ohtlikud teguviisid,
mis voivad pdhjustada tosise
tervisekahjustuse vGoi surma.

AN

HOIATUS

Ohud ning ohtlikud teguviisid,
mis voivad pohjustada
tervisekahjustuse voi varalist kahju.

A\

ETTEVAATUST

N

ARGE proovige.

ARGE vétke koost lahti.

g ARGE puudutage.

Jargige hoolikalt juhiseid.

2_ohutusalane teave
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Uhendage pistik seinakontaktist
lahti.

Elektriloogi valtimiseks veenduge,
et masin on maandatud.

Helistage abi saamiseks
klienditeeninduskeskusesse.

w Markus.

IGH(T

Need hoiatusmargid aitavad teil enda ning
teiste vigastamist véltida.

Jargige neid hoolikalt.

Parast selle peatiiki lugemist hoidke seda
hilisemaks kasutamiseks ohutus kohas.

CE TEADE

See toode peab olema vastavuses Euroopa

Liidu maarusega (EU) nr 643/2009 kehtestatud
madalpingedirektiiviga (2006/95/EU),
elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiviga (2004/108/
EU) ja 6kodisaini direktiiviga (2009/125/EU).

TOSISED HOIATUSMARGID
TRANSPORTIMISE NING
noitus ASUKOHAVALIKU JAOKS

e Seadme transportimisel ning
paigaldamisel tuleks olla ettevaatlik, et

véltida kilmutusvedeliku torustiku osade
vigastamist.

- Torudest lekkiv kilmutusvedelik voib sUttida
vOi pohjustada silmavigastusi. Kui avastate
lekke, véltige lahtisi leeke voi muid sUttimist
pohjustavaid tegureid ning dhutage seadme
asukohaks olevat ruumi mitme minuti valtel.

e Kilmutusvedeliku torustiku lekkimisel tekkiva
tuleohtliku gaasi ja 6hu segu tekkimise valtimine
sOltub seadme asukoharuumi suurusest ja
kasutatava kilmutusvedeliku hulgast.

* Arge kunagi kéivitage seadet, mis paistab
vigastatud olevat. Kahtluse korral konsulteerige
oma edasimitjaga. Kilmiku paigutamiseks
sobivas ruumis peab olema 1ms3iga 8 grammi
seadmes leiduva R600 kilmutusvedeliku
kohta. Teie konkreetses seadmes sisalduva
kUlmutusvedeliku hulk on toodud seadme sees
oleval tunnusmérgil.
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TOSISED HOIATUSMARGID

* Arge paigaldage killmikut niiskesse kohta

Hoitus . PAIGALDAMISE JAOKS
& ega kohta, kus see voib veega kokku
puutuda.

- Voolu all olevate osade kahjustunud isolatsioon
voib pdhjustada elektrilddgi voi tulekahju.

* Arge paigaldage kilmikut otsese paikesevalguse
katte ega ahjudest, kitteststeemidest voi
muudest seadmetest lahtuva kuumuse
mojualasse.

* Arge Ulhendage mitut seadet samasse
pikendusjuhtmesse.

Kulmik peab olema alati Uhendatud eraldi
seinakontakti, mille nimipinge vastab kulmiku
poolt vajatavale.

- See tagab parima t66 ning ennetab ka maja
elektrijuhtmestiku Ulekoormamist, mis voib
juntmete Ulekuumenemise téttu tuleohtu
tekitada.

e Kui seinakontakt on lahti, arge Uhendage pistikut
sellesse.
- Vastasel juhul esineb elektrilddgi voi tulekahju oht.

* Arge kasutage toitejuhet, mille otstes vai mujal
leidub pragusid voi hodrdumisjélgi.

* Arge kasutage killmiku l&hedal aerosoole.
- Aerosoolide kasutamine kilmiku lahedal voib

pohjustada plahvatuse voi tulekahju.
e Kilmik tuleb enne kasutamist vastavalt
juhistele korrektselt sobivasse asukohta
paigaldada.
e Uhendage pistik &iges asendis pistikupesasse,
nii et juhe ripub allapoole.
- Kui te Uhendate pistiku tagurpidi, voib juhe katki
minna ning pohjustada tulekahju voi elektriléogi.
¢ \eenduge, et kilmiku tagumine paneel ei mulju
ega vigasta pistikut.
e Kllmiku liigutamisel valtige hoolikalt selle
toitejuhtmest Ule veeretamist voi juhtme

vigastamist.
- Sellega kaasneb tuleoht.

e Seade tuleb asetada selliselt, et pistik oleks
parast paigaldamist kattesaadav.

¢ Kilmik tuleb maandada.

- Voolulekete voi nendest tekitatud
elektrildokide valtimiseks peate kilmiku
maandama.

@
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* Arge kunagi kasutage maandamiseks
gaasitorusid, telefoniline ega muid
potentsiaalselt dikese poolt tabatavaid objekte.

- Maanduspistiku valel kasutamisel voite saada
elektriloodgi.

e Kui toitejuhe on vigastatud, laske see
koheselt tootja voi hooldusteenuse

pakkuja poolt vélja vahetada.

e KUImiku sulavkaitse tuleb vahetada
kvalifitseeritud tehniku voi teenindusettevote
poolt.

- Vastasel juhul voite saada elektril6ogi voi

kehavigastuse.

HOIATUSMARGID
emetist PAIGALDAMISE JAOKS

e Tagage Ohu juurdepads seadme keres voi
armatuuris olevatele ventilatsiooniavadele.

e | aske seadmel 2 tundi pérast paigaldamist sisse
[Glitamata seista.

TOSISED HOIATUSMARGID

noiatus KASUTAMISE JAOKS

® * Arge sisestage toitejuhet pistikupesasse
margade katega.

* Arge hoidke seadme peal mingisuguseid
esemeid.

- Ukse sulgemisel voi avamisel voivad esemed
kukkuda ning tekitada tervisekahjustusi ja/voi
materiaalset kahju.

* Arge pange oma kasi seadme all olevasse
tUhimikku.,
- Teravad servad v@ivad kehavigastusi pdhjustada.

* Arge laske lastel sahtli kaanele astuda.

- See vBib puruneda ning pohjustada
libisemisohtu.

* Arge pange killmikusse liga palju toitu.

- Ukse avamisel voib moni ese vélja kukkuda ning
tekitada kehavigastusi voi materiaalset kahju.

* Arge hoidke kilmikus lenduvaid véi kergesti
sUttivaid aineid, naiteks benseeni, lahusteid,
alkoholi, eetrit voi vedelat propaani.

- Taoliste ainete hoidmine kilmikus voib
pohjustada plahvatusi.

ohutusalane teave _3
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TOSISED HOIATUSMARGID

KASUTAMISE JAOKS « Arge vétke ise kiilmikut lahti ega
] parandage seda.
OIATUS
HOATES (JATKU B) - Te riskite tulekahju tekitamise, rikke ja/véi
& * Arge asetage kilmkapile veega téidetud kehavigastusega. Rikke korral votke Uhendust
esemeid. hooldusteenuse pakkujatega.

- Nende Umberminemise korral esineb tulekahju
VoI elektrildogi oht.

e Kui seade teeb kummalist haalt, eritab

* Arge lubage lastel ukse kilies rippuda. pélemise 16hna véi suitsu, eemaldage

- Vastasel juhul voivad nad saada tOsise pistik koheselt pistikupesast ning vétke
kehavigastuse. tihendust lahima teeninduskeskusega.

* Arge jatke jérelevalveta kiilmiku uksi lahti ega - Vastasel juhul voib tekkida elekiriloogi voi
lubage lastel kilmikusse siseneda. tulekahju oht. Tagage ohu juurdepéas

- Lapsed vdivad kinni jaada ning madala seadme keres vOi armatuuris olevatele
temperatuuri tottu tdsise tervisekahjustuse ventilatsiooniavadele.
saada. e Kui killmikus on tolmu voi vett, eemaldage

* Arge hoidke kilmikus madala temperatuuri foitejuhe pistikupesast ning vGtke Uhendust
suhtes tundlikke farmaatsiatooteid, teaduslikke Samsung Electronicsi teeninduskeskusega.
materjale voi muid madala temperatuuri suhtes - Esineb tulekahju oht.
tundlikke tooteid. e | ED-lambi vahetamine Kui kllmkapi sisemine

- Tooteid, mis vajavad tapset temperatuurireziimi, véi valine LED-lamp on labi pélenud, vétke
ei tohiks kulmikus hoida. Uhendust oma hooldusteenuse pakkujaga.

* Arge asetage kilmikusse elektriseadmeid ega * Arge paigaldage seda seadet niiskesse, 6lisesse
kasutage neid seal, vélja arvatud juhul, kui need vGi tolmusesse asukohta ega asukohta, mis on
on tootja poolt soovitatud ttupi. otsese péikesevalguse voi vee (vihmapiiskade)

* Arge kasutage kilmiku sisemuse kuivatamiseks mojualas.
fooni. Arge asetage halva I6hna eemaldamiseks o Arge paigaldage seda seadet asukohta, kus
kilmikusse stildatud kiunalt. véib esineda gaasilekkeid.

- See vOib pdhjustada elektriltogi voi tulekahju. - See vdib pdhjustada elektrilédgi voi tulekahju.

* Arge puudutage stigavkilimiku seinu voi » Uhendage pistik 6iges asendis pistikupesasse,
stigavkilmas olevaid esemeid mérgade katega. nii et juhe on suunatud pdranda poole.

- See voib pohjustada kilmakahjustusi. - Kui Uhendate pistiku vastupidises suunas

» Kasutage sulatamise kirrendamiseks vaid tootja pistikupesasse, voivad kaablis olevad
poolt soovitatud mehaanilisi seadmeid véi elektrijuhtmed viga saada; see omakorda voib
meetodeid. pohjustada elektrilodgi véi tulekahiju.

e Paigaldage seade tasasele ning kovale
pdrandale, mis suudab selle raskust kanda.

- Antud juhise mittejargimine v3ib kaasa tuua
vibratsiooni, muira voi toote torkeid.

* Arge vigastage kilmutusvedeliku torustikku.

e Antud toode on mdeldud ainult toidu
séilitamiseks koduses keskkonnas.

e Pudelid tuleks nende valjakukkumise valtimiseks

paigutada tihedalt Uksteise korvale. A HOIATUSMARGID
o Kui avastate lekke, siis valtige lahtisi leeke voi st KASUTAMISE JAOKS
I;T]UId sUttimist tekitada voivaid t.egL.Jreld ning - « Toote parima 66 tagamiseks:
Ohutage seadme asukoharuumi mitme minuti . - )
véltel - &rge asetage toitu liga toitu seadme
' . o tagaosa sisemise seina aarde, kuna see voib
* Kasutage ainult tootja véi hooldusteenuse takistada 6hu vaba liikumist kilmiku sees;
pakkuja poolt pakutavaid LED-lampe. - pakendage toit korralikult v&i pange see
e | astel peab olema jérelevaataja, kes tagab, et dhukindlatesse karpidesse enne kilmikusse
seadmega ei méngita ja/voi sinna sisse ei ronita. asetamist.

4 ohutusalane teave
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e Arge pange stigavkilimikusse karboniseeritud - Vastasel juhul esineb tulekahju voi elektrilbogi

ega kihisevaid jooke. Arge pange oht.
stigavkulmikusse pudelis olevaid jooke ega * Arge piserdage kiilmkapi laheduses tuleohtlikke
klaasist anumaid. gaase.

- Kui anuma sisu kilmub, voib klaas puruneda - Vastasel juhul esineb plahvatuse vdi tulekahju
ning pohjustada tervisekahjustusi ning varalist oht.
lfahlu' * Arge piserdage puhastusvahendeid otse

¢ Arge muutke kilmiku funktsionaalsust ega ekraanipaneelile.
modifitseerige seda. - Ekraanipaneselil olevad trikitud t&hed voivad

- Muudatused vdi modifikatsioonid vdivad maha tulla.

pdhjustada tervisekahjustusi ja/voi varalist kahju.

Antud seadmele kolmandate isikute poolt tehtud e Eemaldage pistiku harudelt kaik vé6rkehad
muudatused voi modifikatsioonid ei ole kaetud ning tolm. Arge kasutage pistiku

Samsungi garantiiteenusega, samuti ei ole puhastamiseks voi selle harudelt vodrkehade voi
Samsung vastutav ohutusega tekkida voivate tolmu eemaldamiseks méarga véi niisket lappi.
probleemide ega kolmandate isikute poolt tehtud - Vastasel juhul esineb tulekahju vai elektrilédgi
modifikatsioonidest tuleneda voivate kahjude eest. oht.

e Jargige maksimaalseid séilitamisaegu ning
sligavkulmutatud toitude sailivuskuupéevi. e Enne puhastamist véi hoolduse teostamist
e Kui Ghendate kilmiku vooluvorgust lahti, eemaldage kilmik vooluvérgust.
peaksite enne selle uuesti vooluvorku
Uhendamist vdhemalt viis minutit ootama.

e Kui olete kauem kui kolm n&dalat kodust ara TOSISED HOIATUSMARGID
ning ktlmikut ei kasutata pika aja véltel, peate A S|§ADME KASUTUSELT
selle tihjendama ning puhastama ning pistiku noiatus KORVALDAMISE JAOKS

vooluvorgust eemaldama. Pihkige kilmkapi « \ieenduge enne seadme kasutuselt

seest ara uleligne niiskus ning jatke uksed lahti. kérvaldamist, et Ukski seadme tagakdljel
- Vastasel juhul voib kilmkappi tekkida halb 16hn olevatest torudest ei oleks vigastatud.

ja hallitus.

e Kllmutusvedelikuna kasutatakse vedelikku

- Isolatsiooni kahjustumine voib pdhjustada tulekahju. R600a v6i R134a. Kontrollige seadme

e Kui lahkute kodunt vahem kui kolmeks nadalaks tagakdiliel olevat kompressori silti vai kiilmiku
ei ole tarvis kilmikut vooluvérgust eemaldada. sees olevat andmesilti, mis néitab, millist
Kuid kui lahkute kodust kauemaks kui kolmeks kiulmutusvedelikku teie kilmikus kasutatakse.
nadalaks, tlhjendage kulmik toidust. Uhendage Kui see toode sisaldab tuleohtlikku gaasi
seade vooluvdrgust lahti ning puhastage, (ktlmutusvedelik R600a), vétke toote
loputage ning kuivatage see. ohutu kdrvaldamise kohta teabe saamiseks

e Kllmik sisaldab Kyoto protokolliga hélmatud Uhendust oma kohaliku omavalitsusega.
fluoritud kasvuhoonegaase. Vaht, mis sisaldab Isolatsiooni paisutava gaasina kasutatakse
fluoritud kasvuhoonegaase. tstiklopentaani. Isolatsioonimaterjalis

sisalduvaid gaase tuleb erilisel viisil
korvaldada. Votke seoses selle toote
ohutu kérvaldamisega uhendust kohaliku

* Kui seade ujutatakse Ule, eemaldage see omavalitsusega. Veenduge enne seadme
koheselt vooluvorgust ning votke thendust kdrvaldamist, et tkski seadme tagakuiljel olev
l&hima teeninduskeskusega. toru ei oleks vigastatud. Torud murtakse lahti

vabas 6hus.

Ka juhul kui seade sisaldab isobutaan-

HOIATUSMARGID kUlmutusainet (R600a), mis on suuresti
PUHASTAMINSE NING keskkonnasobralik, on see endiselt tuleohtlik.
s HOOLDUSE JAOKS Seadme transportimisel ning paigaldamisel

< o . o tuleb hoolikalt valtida kilmutusvedeliku
¢ Arge pritsige vett otse kilmkapi sisemusse : . .
o torustiku osade vigastamist.
ega vélispinnale.

ohutusalane teave _5
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e Selle toote voi muude kilmikute kasutuselt
korvaldamisel eemaldage uksed/ uksetihendid
ning uksesulgurid, et valistada vaikelaste voi
loomade seadmesse I6ksu jaamist. Jatke riiulid
paika, et lapsed ei saaks kilmikusse lihtsalt
sisse ronida. Lastel peab olema jarelevaataja,
kes tagab, et vana seadmega ei mangita.

e Korvaldage selle toote pakkematerijal
keskkonnasdbralikul viisil.

7 '[AIENDAVAD NOUANDED
&) BIGESTI KASUTAMISE JAOKS

¢ Elektrikatkestuse korral helistage oma
elektriteenuse pakkuja kontorisse ning
kUsige, kaua see kestab.

- Enamus voolukatkestusi, mis parandatakse
tunni voi kahe jooksul, ei mojuta teie kllmikus
valitsevat temperatuuri. Peaksite siiski
voolukatkestuse ajal voimaluse korral valtima
kllmiku uste avamist.

- Kui voolukatkestus kestab Ule 24 tunni,
eemaldage stgavkilmutatud toit.

e Kui kiilmkapi juurde kuuluvad votmed, tuleks
neid hoida laste k&eulatusest véljas ning
kilmkapist eemal.

e Seade ei pruugi jarjekindlalt tddtada
(temperatuur kilmikus voib liga
korgeks tdusta), kui see on pikemat
aega kUlmutusseadmele ette nahtud
temperatuurivahemikust kilmemas
keskkonnas.

* Arge hoidke kiilmikus toitu, mis madala
temperatuuri juures kergesti halvaks laheb
(naiteks banaane, meloneid).

e Temperatuuri tdusmine kllmkapi sulatamisel

Sisukord

vOib vastata ISO-standardi nduetele.

Kui soovite stgavkilmutatud toidu soovimatut
Ulessulamist véltida, siis méhkige see
mitmekordselt ajalehepaberisse.

e |gasugune stgavkilmutatud toidu
temperatuuri tdusmine sulatamise ajal voib
selle séilitusaega luhendada.

Energiasaddstu nduanded

- Paigaldage kilmik jahedasse, kuiva, piisavalt
ventileeritud ruumi. Veenduge, et kilmik ei
ja8ks otsese paikesepaiste katte ega asuks
kuumusallika (nt radiaator) vahetus laheduses.

- Arge kunagi blokeerige seadme Uihtegi
ventilatsiooniava ega voret.

- Laske kuumal toidul enne kiulmikusse asetamist
jahtuda.

- Asetage jadtunud toiduained kilmikusse sulama.
Voite kasutada ara jadtunud toiduainete madala
temperatuuri, et jahutada toiduaineid kilmikus.

- Arge hoidke toiduaineid killmikusse pannes
vOi neid sealt vottes ust liga kaua lahti. Mida
[Uhemat aega ust lahti hoitakse, seda vahem
tekib stigavkilmikusse jaad.

- Puhastage regulaarselt kilmiku tagaktlge. Tolm
suurendab energiakulu.

- Arge seadistage temperatuuri vajalikust
kilmema peale.

- Tagage kulmiku pohjale ja tagakdliele piisav

dhuvalialaske ruum. Arge katke dhutusavasid kinni.

- Jétke paigaldamisel likumisruumi paremale,
vasakule, taha ja Ules.

See aitab energiakulu véhendada ja teie
elektriarved vaiksemad hoida.

KULMKAPI PAIGALDAMINE ---+<--+eeeceeee
KULMKAPI KASUTAMINE -+--+ceveessveenes
PROBLEEMIDE KORVALDAMINE --------

6_ ohutusalane teave
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KULMIKU PAIGALDAMISEKS
VALMISTUMINE

Onnitleme Teid selle SAMSUNGI killmiku ostmise
puhul. Loodame, et naudite selle kulmiku kdige
uudsemaid omadusi ja efektiivsust.

e Enne kasutamist on vajalik see kilmik vastavalt
juhendile korrektselt paigaldada.

e Kasutage kilmikut vaid selles juhendis toodud
eesmarkidel.

e Soovitame tungivalt igasugused parandustédd
teostada kvalifitseeritud isikute poolt.

e Palun eemaldage kulmiku pakkematerijalid
kasutusest keskkonnaséastlikul moel.

Kilmikule parima asukoha valimine
(Skeem ©)

e Otsese paikesevalguse eest kaitstud.

e Tasasel pdrandal.

e Kohas, kus kilmiku ust on kerge avada.

e Jatke dhuringluse voimaldamiseks piisavalt ruumi
seadme kulgedele ja kohale. Kui killmiku tmber ei
ole piisavalt ruumi, siis ei pruugi kilmutusstisteem
korralikult toimida.

e Palun tagage, et hoolduse ja remondi vajaduse
tekkimisel oleks seade hélpsasti teisaldatav.

595mm

vidhemalt —» |[«— —»| <«—véhemalt|515mm

50mm 50mm

1,084mm

120°

960mm

'g e Seadme kdrgus oleneb mudelist
¢ Paigaldamisel jatke vaba ruumi seadme
vasakule, paremale, tagumisele ja tlemisele
kiliele. See aitab hoida kokku energiat ning
elektriarved on vaiksemad.
* Arge paigutage kilmikut kohta, kus
temperatuur on alla 10°C.

DA99-03236L(0.1).indb 7

Kui soovite kulmikut tagant puhastada voi
teha hooldustoid, siis tommake kilmik
eemale ning tod I16ppedes likake tagasi.
Veenduge, et porand oleks toitu tais
kUlmiku kandmiseks piisavalt tugev.

AN\

ETTEVAATUST

KULMIKU UKSE AVANEMISE
SUUNA MUUTMINE

Enne kilmiku ukse avanemise poole
muutmist veenduge, et olete seadme
vooluvdrgust lahti Ghendanud. Kui toiming
teostatakse peale ostu, siis garantii sellele
ei kehti.

AN\

HOIATUS

Vajalikud t6oriistad

Ei ole kaasas

=0 Er———___ |
. . 3/16”
Ristpeakr- Lapik 11mm vGti | kuuskantvoti
uvikeeraja | kruvikeeraja (uksehingele) (keskmise
) ) uksehinge tarvis)

1. Eemaldage kilmkapi ukse Ulaosas olev
uksehinge kate lapikpeaga kruvikeerajaga.

(Skeem @)

2. Eemaldage kilmkapi ukse Ulemise katte all
olevad kaks kruvi. (Skeem @)

3. Eemaldage kiulmiku uks keskmisest hingest(A),
tdstes ust otse Ules. (Skeem @)

AN\

ETTEVAATUST

KUlmiku uks on raske, olge ettevaatlik,
et end ukse eemaldamisel mitte
vigastada.

4. Eemaldage keskmine uksehing(A)kahe poldi
lahtikeeramise teel. (Skeem @)

5. Eemaldage stgavkilmiku uks alumisest
hingest(A), tostes ust ettevaatlikult otse Ules.

(Skeem @)

AN\

ETTEVAATUST

Stigavkulmiku uks on raske, olge
ettevaatlik, et end ukse eemaldamisel
mitte vigastada.

paigaldamine _7
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6. Kruvige kilmkapi kiljest lahti eesmine jalg 17. Asetage ettevaatlikult kllmiku uks oma kohale.

ning kaks alumist uksehinge kinnitavat kruvi. Seejarel kinnitage 3 polti Ulemises uksehinges.
(Skeem @) (Skeem ®)
Enne alumise uksehinge eemaldamist 'g ¢ Enne kilmiku ukse tagasi panemist peate B

emevaatust - eemaldage kidlmkapi jalg. tUdpi kdepideme asukohta muutma.
e A t0lpi kéepideme puhul muutke

7. Muutke alumise uksehinge asendit. Eemaldage kaepideme asukohta peale ukse suuna

automaatsejuhiku(A) kruvi ja eemaldage alumise muutmist.

uksehinge osa 11mm votmega. Kinnitage

alumise uksehinge osa(B) vasakule ja asetage 18. Monteerige kilmkapi uks Ulemise uksehinge

vastupidises suunas automaatne juhik tagasi. kiilge. (Skeem ®)

(Skeem ©)

19. Vahetage kilmkapi ukse Ulemises osas asuva

8. Kinnitage alumine uksehing kilmkapi vasaku ukse katte poolt. (Skeem €D)

kulje alumisse osasse, kust te eelnevalt (8. . .

sammu juures) kaks kruvi eemaldasite. Kruvige 4 Veenduge, et juhtme punane teip oleks

Uleliigne polt tagavaraks kuilmiku parema kilje suunatud tlemise vasakpoolse uksehinge

alumisse osasse. (Skeem @) katte poole.
20. Vahetage vaateakna katte poolt.

9. Tostke keskmise uksehinge kate(A) vasakult
(Skeem €9)

kiljelt paremale kuliele imber. (Skeem @)
',g ¢ Peale uste avanemise suuna muutmist

10. Eemaldage slgavkilmiku ukse alumine veenduge, et kuilmiku ja sigavktimiku uste
parempoolne kruvi. Tostke ukse piiraja(A), hinge tihendid on korrekiselt paigaldatud. Kui
[G0vers(B) ja haagikork paremalt kdlielt vasakule need on valesti tagasi pandud, siis voib

tekkida mura voi tekkida niiskus kilmiku
osadele, mis voivad takistada kulmiku
korrektset toimimist.

Umber. (Skeem @)

11. Likake uksehinge kaitse(A) ja selle kate(B)

stigavkilmiku Glaosas oma kohale. (Skeem @) 54, Eemaldage kaepideme kate ning kruvid, tdstke

kindlasti kaaned ja kéepide ukse paremalt poolt
12. Asetage kilmiku uks ettevaatlikult tagasi vasakule poolele. (Katke parem kulg kindlasti
kilmiku kilge. (Skeem ®) eemaldatud katetega.) (Skeem €)

13. Paigaldage keskmine uksehing vasakule poole

kahe kruviga. (Skeem @) KULMIKU LOODIMINE

14. Eemaldage kiilmiku alumisest paremast kiljest KUl s2adme esiosa on kérgemal kui tagumine osa,
kruvi. Tostke ukse piiraja(A), hinge IUlvers(B) ja sils on ust kergem avada ja sulgeda.
haagikork vasakult paremale timber. Keerake kllmiku reguleeritavaid jalgu péripéeva,
(Skeemn @) et tOsta kdrgust; vastupaeva, et vahendada
korgust. (Skeem €®)

15. Kasutage Ulemise uksehinge osa eraldamiseks ~ Juhtum 1) Seade on viltu vasakule.

11mm votit. Podrake Gmber Glemine uksehing * Keerake reguleeritavat jalga noole suunas seni,
ja kinnitage uuesti Glemise uksehinge osa. kuni masin on loodis.
(Skeem @)

Juhtum 2) Seade on viltu paremale.

o o . * Keerake reguleeritavat jalga noole suunas seni,
16. Monteerige Ulemine uksehing kilmkapi ukse kuni masin on loodis.

vasakule kiljele. (Skeem @)

8_ paigaldamine
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JUHTPANEEL (SKEEM )

TOIDUAINETE HOIUSTAMINE

<TUUP A> (Skeem D)

Saate seada kilmkapi soovitud

(1) Kilmkapp | temperatuurile, vahemikus 1°C
kuni 6°C.
2 Power Kui seade on sisse lUlitatud, siis
on margutuli poleb.
Power Néitab, kgastunktsioon Power
(3) Cool Cool (eriti vimas jahutus) on
00 sisse voi vélja lUlitatud.
Temp. Kui seadmes valitsev
@ Al temperatuur on ebanormaalne,
=l suttib lamp pélema.
8 Power | Seadmel aktiveeritakse 150
Cool minutiks reziim Power Cool.

<TYPE B> (Figure @)

Kompressori sisse- voi

1) FOEBIOA véljalulitamiseks vajutage ja
(T.QlDE SISSE/ hoidke seda nuppu all kolme
VALJA) sekundi valtel.

Temo. Alarm See tuli stttib, kui kilmiku

@) S | sisetemperatuur on
(Temp. alarm) | 1o aparasest soojem.

Seadmel on viis
temperatuuriseadistust, millele

(3) Led Lamp | yastap viis indikaatortuld.
(LED-tuli) | Kui kéik tuled pélevad, on

temperatuur kdige kidlmem.
Power ReZiim Power Cool aktiveerib

@ Cool seadme 120 minutiks.

Saate seadistada kulmiku
temperatuuri vastavalt soovile

(5) TEMP vahemikus Cold (ktlm) (5°C)
(Temperatuur) | Kuni Golder (ktilmem) (1°C).

Vaikimisi on valitud keskmine
temperatuuriseadistus.

'g Kui seade esimest korda kaivitatakse,
aktiveeritakse see 180 minutiks reziimis
Power Cool.

'g Kui teil on vaja kiilmutada suur kogus toitu,
[Ulitage sisse reziim Power Cool.

'g Et toode oleks vaimalikult energiatdhus,
jatke palun kaik riiulid, sahtlid ja korvid
nende algsele kohale, nagu néidatudjoonisel
lehekdiljel. (Skeem &)

DA99-03236L(0.1).indb 9

Lisaruumi saamiseks saate eemaldada koik
sahtlid peale alumise vastavalt jargneval pildil
kujutatule.

See ei mojuta seadme soojus- ega
mehaanilisi omadusi.

Kirja pandud stigavktlmutatud toidu
sektsiooni mahutavus on arvutatud
eemaldatud sahtlitega olekus. (Skeem €®)

A Arge katsuge aurustit margade
HOIATUS  k&tega.

- Toodete Uksteise otsa ladumine on
stigavkilmiku sahtlites lubatud. (Skeem €d)

SISEMISTE OSADE EEMALDAMINE
Riiulid
Tostke riiulid molema kaega kergelt Ules ning

tdmmake enda suunas. (klaasriiul/volditav riiul)
(Skeem €)

Uksehoidikud
Haarake hoidikutest kahe kéega ja t6stke neid
eemaldamiseks drnalt lles. (Skeem €))

Sahtlid

Tommake sahtlid 16puni valja ning eemaldamiseks
tostke neid pisut Ules.

( “Fresh safe” sanhtel / “Cool select zone” sahtel /
“Cooler zone” sahtel / “Freezer” sahtlid )

(Skeem )

AN\

HOIATUS

Arge kasutage puhastamisel benseeni,
lahusteid ega Clorox™ tooteid. Need
voivad kulmiku pinda kahjustada ning
tekitada tulekahju ohu.

Tihendite puhastamiseks voite need
eemaldada. Hiliem paigaldage tihendid
korrektselt tagasi, et tagada kulmiku
toimimine.

AN\

ETTEVAATUST

Arge pihustage kilmikusse vett kui
see on vooluvdrguga Uhendatud, sest
see voib pohjustada elektrilddke. Arge
puhastage kulmikut benseeni, lahusti
ega autopesuvahendiga — see tekitab
tulekahjuohu.

AN\

ETTEVAATUST

kasutamine _9
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PROBLEEM

LAHENDUS

Kilmik ei todta voi on
temperatuur liiga korge.

e Kontrollige, kas toitejuhe on korrektselt paigaldatud.

e Kas juhtpaneelilt on valitud dige temperatuur?

e Kas kulmik on otsese paikesevalguse kaes véi muude
soojusallikate lahedal?

* Kas kulmiku tagasein on toa seinale liga Iahedal?

e Kui valite juhtpaneelilt nupu OFF, I&petab kompressor
té6tamise.

Toit on kilmikus
jaatunud.

e Kas juhtpaneelil on valitud kdige kilmem temperatuur?
e Kas Umbritsev temperatuur on liga madal?

Kostub imelikke helisid.

e Kontrollige, et kilmik oleks paigaldatud loodis ja sirgele
pOrandale.

¢ Kas kUlmiku tagasein on toa seinale liga l1&hedal?

e Kas kulmiku taha vai alla on kukkunud vddraid objekte?

e Kas heli allikaks on kilmiku kompressor?

e Tiksuvad helid tekivad kui erinevad seadeldised paisuvad
voi tdmbuvad kokku.

Kulmiku esikiilje nurgad
ja kiiljed on soojad

ning tekkima hakkab
kondensatsioon.

e Kuumakindlad torud asuvad kulmiku eespoolsetes
nurkades, et valtida kondensatsiooni tekkimist. Kui
valistemperatuur tduseb, siis ei pruugi see alati toimida.
Teqgu ei ole rikkega.

e \Vaga niiske ilmaga voib kilmiku vélisseinadele tekkida
kondensatsioon, kui valiséhu niiskus puutub kokku kilmiku
jahedate pindadega.

Kilmikust kostab
veevulinaga sarnanev
heli.

e Kilmutusagensi jahtumisel tekib veevulinaga sarnane heli.

Kilmikus on halvad
Iohnad.

e Kas kUlmikus on riknenud toitu?

¢ \eenduge, et tugevalt Idhnavad toiduained (nditeks kala)
oleksid pakitud dhukindlalt.

e Puhastage oma kulmikut regulaarselt ja visake riknenud voi
kohe riknema hakkavad toiduained minema.

Kilmiku seinadele tekib
harmatis.

e Kas ventilatsiooniavad on kulmiku sees olevate
toiduinetega blokeeritud?

e Jatke toiduainete vahele ruumi, et parandada ventilatsiooni.

e Kas kulmiku uks on kinni?

Kilmiku sisemistele
seinadele ja
koéogiviljadele tekib
kondensatsioon.

e Suure veesisaldusega toiduaineid séilitatakse lahtiselt vai
on uks pikemat aega lahti olnud.
e Sailitage toiduained kaetuna voi karpides.

10_ probleemide kdrvaldamine
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Umbritseva toatemperatuuri piirangud

See kilmik on loodud tédtama vastalt sellele margitud temperatuuriklassile.

Klass SUmbol Umbritseva temperatuuri vahemik (°C)
Subnormaalne SN +10to +32
Normaalne N +16 1o +32
Subtroopiline ST +16 to +38
Troopiline T +16 to +43

Sisetemperatuure mojutavad kilmiku asukoht, vélistemnperatuur ja ukse avamise sagedus.
Muutke temperatuuri vastavalt vajadusele nende faktorite kompenseerimiseks.

Estonia Oige viis toote kasutusest kérvaldamiseks
(elektriliste ja elektrooniliste seadmete jaédtmed)

Selline tahistus tootel voi selle tarvikutel voi dokumentidel naitab, et toodet ega

selle elektroonilisi tarvikuid (nt laadija, peakomplekt, USB-kaabel) ei tohi kasutusaja

I6ppemisel kérvaldada koos muude olmejadtmetega. Selleks et valtida jaatmete kon-

trollimatu kdrvaldamisega seotud voimaliku kahju tekitamist keskkonnale véi inimeste

tervisele ning edendada materiaalsete vahendite sééstvat taaskasutust, eraldage need
[ esemed muudest jadtmetest ja suunake need vastutustundlikult taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet nende esemete keskkonnaohutu ringlussevétu kohta kas
toote miiljalt voi keskkonnaametist.

Firmad peaksid vétma Uihendust tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.

Toodet ega selle elektroonilisi tarvikuid ei tohi panna muude havitamiseks mdeldud
kaubandusjaatmete hulka.

AR

800-7267
Www.samsung.com/ee

f»ﬂ Taaskasutuse propageerimiseks on kéesolev kasutusjuhend trukitud mbertdddeldud paberile.
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RL43T*/RL39T*
RL29T*/RL23T*
RL43TJ*/RL39TJ*

Lietuviskai

Jsivaizduokite galimybes

Dékojame, kad jsigijote Sj SAMSUNG gamin.
Norédami gauti daugiau paslaugy,
uzregistruokite savo gaminj

www.samsung.com/register @

Laisvai pastatomas jrenginys

|
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Nformacija apie sauga

INFORMACIJA APIE SAUGA

¢ Pries naudodami jrenginj, atidziai perskaitykite §j
vadova ir pasilikite jj ateiCiai prie jrenginio.

¢ Naudokite §j jrengin] tik jo instrukcijy vadove
nurodytu tikslu. Sis jrenginys neskirtas naudoti
asmenims (taip pat ir vaikams) su fizine,
sensorine arba protine negalia, kai triksta
arba instruktuoja uz naudotojy saugg atsakingas
asmuo.

Perspéjimai ir Svarbios saugos instrukcijos
Siame vadove neapima visy jmanomy ir galimy
salygy bei situacijy.

JUs atsakote uz veiksmus su jrenginiu,
apsaugos priemones ir jo priezitirg, kai

naudojates.

Kadangi Sios instrukcijos pritaikytos jvairiems
modeliams, jusy Saldytuvo savybés gali Siek tiek
skirtis nuo aprasytojo vadove, taip pat gali bati
taikomi ne visi perspéjimo zenklai. Jei jums kilo
klausimy arba neaisSkumy, kreipkités j artimiausia
aptarnavimo centrg arba ieSkokite atsakymy
svetainéje www.samsung.com.

Svarbus saugos simboliai ir
perspéjimai:

AN

Pavojai arba nesaugaus naudojimo
atvejai, kuriy metu galite stipriai

PERSPEJIMAS e .
arba mirtinai susizeisti.
Pavojai arba nesaugaus naudojimo
- atvejai, kuriy metu galite nestipriai
ISPEJIMAS

susizeisti arba apgadinti turta.

NEbandykite.

NEardykite.

NElieskite.

AtidZiai laikykités nurodymuy.

IS sieninio kistukinio lizdo istraukite
kiStuka.

| @0 D

2_ informacija apie saugag
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Patikrinkite, ar jrenginys jzemintas,
kad buty apsaugotas nuo elektros
iSkrovos.

@

Pagalbos skambinkite |
aptarnavimo centra.

@

Pastaba.

4

Sie perspéjimo zenklai nurodyti, kad padéty
jums ir kitiems apsisaugoti nuo susizeidimy.
Atidziai jais vadovaukités.

Perskaite §j skyrelj pasilikite vadova ateiciai
lengvai prieinamoje vietoje.

CE PASTABA

Nustatyta, kad Sis gaminys atitinka Zemos

jtampos direktyva (2006/95/EB), Elektromagnetinio
suderinamumo direktyva (2004/108/EB) ir Ekodizaino
direktyva (2009/125/EB), jgyvendinama pagal
Europos Sajungos reglamenta (EB) Nr. 643/2009.

SVARBUS )
PERSPEJAMIEJI ZENKLAI
TRANSPORTUOJANT IR

persPEsMAs EKSPLOATUOJANT

e Kai transportuojate arba montuojate
jrengin] vietoje, patikrinkite, ar nepazeista
né viena Saldanciosios grandinés dalis.

- I8 vamzdeliy trykstantis Saldantis skystis gali
uz(si)degti arba suzeisti akis.

Jei matosi nubégimy, kelias minutes patalpoje,
kurioje stovi jrenginys, venkite atviros ugnies
arba uzdegimo ir papildomo oro Saltiniy.

e Kad nesusidaryty degiyjy dujy misinys del
pratekejimy Saldymo grandingje, patalpos,
kurioje stovi jrenginys, dydis turi atitikti
naudojamo Saldiklio dyd].

e Niekada nepaleiskite jrenginio, jei jame matote
gedimo pozymiy. Jei dvejojate, kreipkités |
pardavéja.

Patalpoje, kurioje stoves Saldytuvas, 8 g R600
Saldiklio turi bati skiriamas 1 m?3 patalpos.

JUsy jrenginyje esancio Saldiklio dydis rodomas
identifikavimo ploksteléje.

|
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SVARBUS PERSPEJAMIEJI

rerspEamas ZENKLAI MONTUOJANT
¢ Nemontuokite jrenginio drégnoje aplinkoje

® arba ten, kur jrenginys gali liestis su vandeniu.
- Jei pazeidziama elektros daliy izoliacija, gali jvykti
elektros iskrova arba tokios dalys gali uzsidegti.

¢ Nestatykite Sio Saldytuvo tiesioginiuose saulés
spinduliuose arba netoli karstj skleidzianciy
virykliy, Sildytuvy arba kitokiy panasiy prietaisy.

e Nejunkite j vieng kistukinj lizda su Sakotuvu keliy
irenginiy. Saldiklis visada turi bati prijungtas
prie atskiro kistukinio lizdo, kurio jtampa atitinka
jrenginio indikavimo ploksteléje.

- Taip uztikrinsite geriausia veikimag ir apsaugosite
namy laidy grandines nuo perkrovos, dél ko
jkaite laidai gali sukelti gaisro rizika.

e Jei sieninis kiStukinis lizdas atsilaisvines, j jj
kiStuko nekiskite.

- Kyla gaisro pavojus del elektros iSkrovos.

e Nenaudokite per iSilgai arba galuose jskilusio
arba kitaip pazeisto laido.

¢ Prie Saldytuvo nenaudokite purskikliy.
- Prie Saldytuvo naudojami purskikliai gali sukelti
sprogima arba gaisra.

e Sis Saldytuvas turi biti tinkamai
sumontuojamas ir pastatomas pagal
vadove nurodytas instrukcijas.

e Maitinimo kiStuka | kistukinj lizda kiskite tinkamai
laidu zemyn.

- Jei kisate kiStuka | lizda laidu aukstyn, jis gali
uztrumpinti granding ir sukelti gaisrg arba
elektros iSkrova.

e Patikrinkite, ar kistukas Saldiklio gale nera jskiles
arba kitaip pazeistas.

e Saldytuva perkelkite atsargiai, kad jo laido
nepersuktumeéte arba kitaip nepazeistumete.

- Kyla gaisro pavojus.

e Saldytuvas turi bti pasuktas taip, kad jkistas

kiStukas buty lengvai prieinamas.
@ e Saldytuvas turi bati jzemintas.

- Turite jzeminti Saldytuva, kad jj
apsaugotumeéte nuo energijos pratekejimo
arba elektros iSkrovos, sukeltos nuo energijos
pratekejimo i§ Saldytuvo.

e Kaip jzeminimo niekada nenaudokite dujy
vamzdzio, telefono linijy arba kity panasiy

iSkrovos virby.
- Netinkamas jzeminimas gali sukelti elektros iskrova.

DA99-03236L(0.1).indb 3

e Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi skubiai
pakeisti gamintojas arba aptarnavimo
centro darbuotojas.

e Saugiklis Saldytuve turi bati pakeistas kvalifikuoto
asmens arba aptarnavimo centro darbuotojo.
- Jei to nepadarote, galima elektros iSkrova arba

galite patys susizeisti.
PERSPEJIMO ZENKLAI
ispEamas MONTUOJANT
* Neuzstatykite jrenginio ventiliatoriaus

jokiais objektais.

e Saldytuvui leiskite 2 val. pastoveti patalpoje, tik
tada jj jjunkite.

SVARBUS
PERSPEJAMIEJI ZENKLAI
rerspEims EKSPLOATUOJANT
¢ NekiSkite kiStuko | lizdg Slapiomis

® rankomis.

¢ Nelaikykite jokiy daikty ant jrenginio virSaus.

- Kai atidarote arba uzdarote dureles, i Saldytuvo
vidaus gali iskristi daikty ir suzeisti jus ir / arba
susigadinti patys.

e Nekiskite ranky po jrenginiu.

- Galite susizeisti | kokj nors astry apacioje esant]
krasta.

¢ Neleiskite vaikams lipti ant staléiuko dangdio.
- Jis gali suluzti, ant jo galima paslysti.

e Saldytuvo neperkraukite maistu.
- Kai atidarote dureles, is Saldytuvo vidaus gali iskristi
maisto ir suzeisti jus ir / arba susigadinti pats.

» Saldytuve nelaikykite lakiy arba degiy skysciy,
pvz.: benzeny, skiedikliy, alkoholio, eterio arba
LP duju.

- Saugoma bet kokia tokia medziaga gali sukelti

sprogima.

SVARBUS
PERSPEJAMIEJI ZENKLAI
rersreamas EKSPLOATUOJANT
® e Ant aldytuvo nestatykite daikty su
vandeniu.

- Jei vanduo iSsipils, kyla gaisro arba elektros
iSkrovos pavojus.

informacija apie sauga _3
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¢ Neleiskite vaikams kabintis ant Saldytuvo dureliy.

- Taip jie gali rimtai susizeisti.

e Nepalikite Saldytuvo dureliy atidaryty, jei juo
nesinaudojate, neleiskite vaikams lipti | Saldytuvo
viduy.

- Vaikai gali uzsidaryti Saldytuve ir rimtai susizaloti
del Zemos temperatiros viduje.

e Saldytuve nelaikykite Zemos temperatiiros
veikiamy farmacijos produkty, moksliniy
medziagy arba kity produkty.

- Saldytuve neturétuméte laikyti produkty, kuriems
nurodoma griezta laikymo temperatara.

e Nedékite | Saldytuva elektriniy prietaisy
ir nenaudokite jy jame, jei tai néra
rekomenduojama gamintojo.

e Saldytuvo vidaus nedziovinkite plauky
dziovintuvu. Nemalonaus kvapo Saldytuve
nenaikinkite | jj jdéje degancia zvake.

- Del to gali kilti gaisro arba elektros iSkrovos
pavojus.

e Slapiomis rankomis nelieskite Saldiklio sieneliy
arba jame laikomy produkty.

- Ranky oda gali prisalti.

¢ Nenaudokite mechaniniy arba kitokiy nei
gamintojo rekomenduojamy jrankiy paspartinti
ledy atitirpdymo procesa.

e Nepazeiskite Saldytuvo grandinés.

« Sis jrenginys skirtas laikyti maistg buitingje
aplinkoje.

e Butelius laikykite arti vienas kito, kad jie
neiskristy.

e Jei jauciamas dujy pratekéjimas, venkite atviros
liepsnos arba uzdegimo Saltiniy ir kelias minutes
vedinkite kambarj, kuriame stovi jrenginys.

¢ Naudokite tik gamintojo arba aptarnavimo
centro darbuotojo pateiktas LED lempas.

e Priziurékite, kad vaikai nezaisty su jrenginiu ir /
arba nelipty j jo vidy.

¢ Patys neardykite arba netaisykite
Saldytuvo.

- Rizikuojate sukelti gaisra, gedima ir / arba patys
susizeisti.
Jei Saldytuvas veikia netinkamai, kreipkités j
aptarnavimo centro agentus.

4_ informacija apie sauga
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e Jei jrenginys skleidzia keistg garsg, svyla
arba uzuodziate dimus, iStraukite jo
kiStuka i$ kiStukinio lizdo ir kreipkités |
artimiausig aptarnavimo centra.

- To nepadarius, gali kilti gaisras arba elektros
iSkrova. Neuzstatykite jrenginio ventiliatoriaus
jokiais objektais.

e Jei Saldytuve yra dulkiy arba vandens, iStraukite
kiStukg i kiStukinio laido ir kreipkités j ,Samsung
Electronics” aptarnavimo centra.

- Kyla gaisro rizika.

e Kaip pakeisti LED lempute
Perdegus vidinei ar iSorinei LED lemputei
kreipkités | aptarnaujantj atstova.

e Nestatykite jrenginio drégnoje, riebaluotoje ar
dulkeétoje vietoje, kurioje galimas tiesioginis
saules spinduliy ir vandens (lietaus) poveikis.

e Nemontuokite jrenginio ten, kur galimas dujy
protékis.

- Dél to gali kilti gaisro arba elektros iSkrovos
pavojus.

e Maitinimo laido kiStukg | sieninj lizdg jkiskite
teisinga kryptimi — taip, kad laidas nusileisty link
grindu.

- Jeigu maitinimo laido kistuka j kiStukinj lizda
jkisite kita kryptimi, gali buti pazeisti elektros
laidai, esantys maitinimo laido viduje ir dél to kilti
gaisro arba elektros iSkrovos pavojus.

e Statykite jrenginj ant lygiy ir tvirty grindy, kurios
gali i8laikyti jo svorj.

- PrieSingu atveju galimas nejprastas vibravimas,
triukSmas arba jrenginio gedimai.

PERSPEJIMO ZENKLAI
ispesivas EKSPLOATUOJANT

e Kad jrenginys veikty optimaliai,

- Nedékite maisto per arti Saldytuvo galinés
sienelés, nes maistas gali trukdyti laisvai
oro cirkuliacijai Saldytuvo skyriuje.

- Tinkamai suvyniokite maista arba jj j0ékite |
hermetiskus indus ir tik tok] laikykite Saldytuve.

» Saldiklyje nelaikykite karbonizuoty arba
putojandiy gerimy. Saldiklyje nelaikykite buteliy
arba stiklinés taros.

- Kai turinys susala, stiklas gali suduZzti, todél galite
susizeisti arba sugadinti aplinkinius daiktus.

¢ Nekeiskite Saldytuvo paskirties arba jo
nemodifikuokite.

|
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- Jei pakeisite arba modifikuosite, galite patys
susizeisti ir / arba sugadinti daiktus.
Uz bet kokius keitimus arba modifikavimg atsako
treCioji Salis, ir ,Samsung" tokiam jrenginiui
neatlieka remonto pagal garantijg bei neatsako
uz saugy jrenginio naudojima arba dél keitimo /
modifikavimo jvykusius gedimus.

e Bitinai atsizvelkite | Saldyto maisto maksimaly
laikymo ir galiojima laika.

e Jei Saldytuvas buvo atjungtas nuo kiStukinio
maitinimo lizdo, turite palaukti maziausiai
penkias minutes, ir tik tada veél galima prijungti
prie maitinimo.

¢ Jei neketinate Saldytuvu naudotis ilgiau nei tris
savaites arba ilgiau, turite jj iStustinti, iSvalyti ir
atjungti nuo maitinimo.

[Svalykite viduje susikaupusia drégme ir palikite
duris atidarytas.

- PrieSingu atveju gali atsirasti nemalonus kvapas
ir susiformuoti pelésiai.

- Gedimo procesas izoliacijoje gali sukelti gaisra.

e Jei iSvykstate trumpesniam, nei trijy savaicCiy
laikotarpiui, Saldytuvo i$ elektros maitinimo tinklo
iSjungti nebutina. Jei iSvykstate trims savaitéems
ar ilgesniam laikotarpiui, nepalikite Saldytuve
maisto. ISjunkite Saldytuva i§ elektros maitinimo
tinklo, iSvalykite jo vidy, uztikrinkite, kad nelikty
plovimo priemoniy ir nusausinkite.

* Siame $aldytuve yra Siltnamio efekta sukeliandiy
fluorinty dujy, aprasyty Kioto protokole.
Putplascio gamybai naudotos fluorintos
Siltnamio efektg sukeliancios dujos.

e Jei Saldytuve atsiranda skyscCio, atjunkite
Saldytuvg nuo maitinimo ir kreipkités |
artimiausia aptarnavimo centra.

ISPEJAMIEJI ZENKLAI
VALANT IR TECHNISKAI
isreavas PRIZIURINT
e Saldytuvo viduje ir iSoréje nepurkskite

® vandens.

- Kyla gaisro arba elektros iSkrovos pavojus.

e Prie Saldytuvo nepurkskite degiy dujy.

- Kyla gaisro arba sprogimo pavojus.

e Tiesiogiai ant ekrano nepurkskite valymo
produkty.

- Nuo ekrano gali nusilupti atspausdintas lipdukas. .
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e Nuo maitinimo kiStuko Sakutés nuvalykite
neSvarumus arba dulkes.
Taciau tai darykite ne Slapiu arba drégnu
audeklu, o sausu.

- Kyla gaisro arba elektros iSkrovos pavojus.

e Atjunkite Saldytuvg nuo maitinimo pries jj

§VARBUS PERSPEJAMIEJI
rerspeamas ZENKLAI UTILIZUOJANT

e Prie$ utilizuodami patikrinkite, ar gale
Saldytuvo nepazeisti vamzdeliai.

e R600a arba R134a naudoja Saldiklio skystj.
Saldytuvo gale patikrinkite kompresoriaus
etikete arba viduje matmenuy etikete ir
perzitrékite, koks Saldiklio skystis naudojamas
jasy Saldytuve.

Jei produkte yra degiyjy dujy (R600a Saldiklyje),
kreipkités | vietines institucijas informacijos, kaip
saugiai utilizuoti & gamin.

Ciklopentanas naudojamas kaip sklindanciy dujy
absorbavimo medziaga.

Dujos izoliavimo medziagoje reikalauja atskiros
utilizavimo proceduros.

Kreipkités | vietines institucijas informacijos, kaip
saugiai aplinkai utilizuoti § produkta.

Uztikrinkite, kad vamzdeliai jrenginio gale nebty
pazeisti, kai jrenginys utilizuojamas.

Vamzdelius galima sulauzyti atviroje aplinkoje.

e Jei jrenginyje yra izobutano Saldiklis (R600a),
naturalios dujos nekenksmingos aplinkai, taciau
degios. kai transportuojate ir montuojate jrengin;,
patikrinkite, ar nepazeista ne viena Saldytuvo
grandinés dalis.

Kai utilizuojate §j arba kitus Saldytuvus, nuimkite
dureliy tarpines, uzraktg / rankeng, kad vaikai
arba gyvunai nejstrigty Saldytu viduje.

Palikite lentynéles vietoje, kad vaikai lengvai
nejlipty j Saldytuvo vidy.

Reikia priziGréti vaikus, kad jie nezaisty su senais
jrenginiais.

e Utilizuokite Sio gaminio pakuote pagal
aplinkosaugos reikalavimus.

informacija apie sauga _5
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PAPILDOMI TINKAMO Patarimai, kaip taupyti energija

NAUDOJIMO PATARIMAI - Pastatykite prietaisg vésioje, sausoje patalpoje
e Jei dingsta elektra, skambinkite j elektros su tl|ml<arlna vent|ll|lacua. R ,
energiia tiekiandia kompanija ir Klauskite Uztikrinkite, kad jis nestovi tiesioginiuose saulés
kiek tai truks ’ spinduliuose ar arti Silumos Saltinio (pavyzdziui,
' radiatoriaus).

- Daugelis gedimy sutvarkomi per valandag
arba dvi, todél nepaveikia Saldytuvo vidines
temperattros.
Taciau kol néra elektros, turite maziau darinéti
Saldytuvo dureles.

- Jei elektros gedimas tesiasi 24 valandas, iSimkite
susaldytus produktus.

- Niekada neuzblokuokite ventiliacijos angy ar
groteliy, esanciy ant prietaiso.

- Leiskite Siltam maistui atvesti prie$ dedant jj j
prietaisa.

- Susalusj maistg dékite | Saldytuva atitirpti.
Galite naudoti atSaldyty produkty zema
temperatUra Saldytuve atSaldyti maista.

- ISimdami ar kraudami maista pernelyg ilgai
nelaikykite prietaiso dureliy atviry.

e Jei su Saldytuvu pateikti raktai, juos reikia laikyti
toliau nuo vaiky ir ne matomoje vietoje prie

Saldytuvo. Kuo trumpiau durelés bus atidarytos, tuo maziau
e Jei ilgesn; laikg jrenginys laikomas patalpoje, ledo susidarys Saldiklyje.
kurios temperatura zemesné nei zemiausia - Reguliariai valykite Saldytuvo uzpakaline dalj.
jrenginio patalpos intervalo temperatra, jis Deél dulkiy didéja energijos sanaudos.
gali veikti nevienodai (dél Siltesnés uz iSorine - Nenustatykite Zemesnés temperatiros nei
temperattros viduje). butina.
* Nelakykite maisto, kuris greitai genda zemoje - Uztikrinkite, kad prie Saldytuvo pagrindo ir
temperatdroje, pvz.: bananai, melionai. uZpakalings sienelés baty pakankamai vietos

orui iSeiti. Neuzdenkite oro ventiliacijos angy.
- Montuodami palikite tarpus deSingje, kairéje,

priekyje ir gale.

Taip sumazinsite energijos sgnaudas ir savo

e Temperattra, pakylanti atSildymo metu, gali
atitikti ISO reikalavimus.
Jei norite apsisaugoti nuo uzsaldyty produkty
atsilimo, tokius produktus supakuokite j keliy

N saskaitas.

sluoksniy laikrascius.
¢ Jei Saldyti produktai bus Siek tiek atSildomi, jy

laikymo laikas sutrumpés.
T |

UMNVS
J
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TINKAMOS VIETOS PARINKIMAS

Sveikiname jus jsigijus §j SAMSUNG Saldytuva.
Mes tikimeés, kad jums patiks Siuolaikinés naujojo
prietaiso savybeés ir jo efektyvumas.

e Pris pradedant naudotis Saldytuvu, jj bdtina
tinkamai pastatyti ir sureguliuoti, kaip apradyta Sioje
instrukcijoje.

e Naudokite §j prietasg tik konkreciam tikslui, kuris
aprasytas Sioje vartojimo instrukcijoje.

e Mes primygtinai rekomenduojame patikéti bet kokj
prietaiso aptarnavima kvalifikuotiems specialistams.

e PraSome iSmesti Sio gaminio pakuotés medziagas
aplinkai nekenksmingu budu.

Geriausios vietos Saldytuvui
parinkimas (Pav @)

e \/ieta, kur néra tiesioginio saulés ap3vietimo.

e Vieta, kur lygus grindy pavirsius.

e Vieta, kur pakanka vietos laisvai atidaryti Saldytuvo
dureles.

e Palikite pakankamai vietos desingje, kairéje, gale ir
virSuje, kad tinkamai cirkuliuoty oras.
Jei Saldytuvas neturi pakankamai erdves, vidiné
ausinimo sistema neveiks tinkamai.

e |sitikinkite, kad prireikus atlikti technines priezidros
ir remonto darbus, prietaisg galima bus laisvai
patraukti.

595mm

< bent [515mm

50mm

bent —» —

50mm

le—

1,084mm

120°

960mm

'g ¢ Prietaiso aukstis gali skirtis, priklausomai nuo
modelio.

e Statydami prietaisa, laikykites atstumy j deSine, |
kaire, gale ir virsuje.
Tai padés sumazinti energijos sunaudojima ir jusy
sgskaitas.

¢ Nestatykite Saldytuvo ten, kur temperatira
zemesne negu 10°C.

DA99-03236L(0.1).indb 7

Patraukite Saldytuva statmeng, kai

ATSARGIAI

ji statote, apzidrite ar valote uz jo, ir

pastatykite jj statmeng atgal, kai baigiate
darbus. Patikrinkite, ar grindys iSlaikys
pilnai prikrautg Saldytuva.

DURELIY ATIDARYMO KRYPTIES
PAKEITIMAS

Prie§ pakeisdami dureliy atidarymo kryptj,

|SPEJIMAS

iSjunkite Saldytuva is elektros tinklo.

Jei Siuos veiksmus atlieka Pirkéjy aptarnavimo
tarnyba, tai nelaikoma garantiniu aptarnavimu.

Reikalingi jrankiai

Nepridedama
=0 Er— J
Phillios” 11 mm 3/16”
» P Ploks¢iagalvis | verzliaraktis | verzliaraktis
atsuktuvas . S
) atsuktuvas (-) (vyrio (viduriniajam
Sarnyrui) vyriui)

1. Naudodami ploksCig atsuktuva nuimkite
virSutinio Saldytuvo dury vyrio dangtel;.

(Pav @)

2. Atsukite 2 varztus, esancius Saldytuvo
virSutiniame priekiniame dangtelyje. (Pav @)

3. Nuimkite Saldytuvo dureles nuo vidurinio vyrio(A),
atsargiai pakeldami dureles auk$tyn. (Pav @)

Saldytuvo durelés yra sunkios —

ATSARGIAI nesusizeiskite jas nukeldami,

4. |8imkite 2 varztus ir iSrinkite vidurinj vyrj(A).

(Pav @)

5. Nuimkite Saldytuvo dureles nuo apatinio vyrio(A),
atsargiai pakeldami dureles aukstyn. (Pav @)

Saldytuvo durelés yra sunkios —
ATSARGIAI nesusizeiskite jas nukeldami.

pastatymas _7
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6. Atsukite priekinés kojelés varztus ir 2 apatinj
wyr jtvirtinancius varztus. (Pav @)

17. Atsargiai uzdékite atgal Saldytuvo dureles.
Tada priverzkite 3 varztus ir sumontuokite

virdutinjjj vyr. (Pav @)

',g

Prie$ nuimdami apatinj vyrj nuimkite
ISPEJIMAS KOjele. e Prie§ uzdédami atgal dureles, turite pakeisti
B tipo dureliy rankenos vieta.
¢ A tipo dureliy rankenai — pakeiskite dury
rankenos Vietg, pakeite dureliy atidarymo

kryptj.

7. Pakeiskite apatinio vyrio Sarnyro padetj.
Atsukite varztg nuo automatinio kreiptuvo(A)
ir nuimkite apatinio vyrio Sarnyrg, naudodami
11 mm verZliaraktj. Pritvirtinkite apatinio vyrio
Sarnyrg(B) kairéje puséje ir uzdekite apverstg
automatinj kreiptuva. (Pav @)

18. Saldytuvo duris pritvirtinkite virsuje. (Pav )

19. Apsukite Saldytuvo dury virSutinj dangtel;.
(Pav )
8. Apatinj vyrj pritvirtinkite Saldytuvo apacioje
kairéje puseéje, iS kur anksgiau atlikdami 8 'g
veilksma iséméte 2 varztus. (Pav @)

Patikrinkite, kad raudona juostelé ant laido
bdty ant virSutinio kairiojo vyrio dangtelio
krasSto.

9. Apsukite vidurinio vyrio dangtelj(A) kita puse (i$ 20. Apsukite ekrano dangtel.
kairés | deSing). (Pav @)

(Pav )
'_g e Pakeite dureliy atidarymo kryptj, patikrinkite,
ar tinkamai jdéti Saldytuvo ir Saldiklio
tarpikliai. PrieSingu atveju bus girdimas
triukSmas arba formuosis dregme, galinti

sutrikdyti Saldytuvo veikima.

10. Atsukite varztg i$ Saldytuvo dureliy apatinés
deSinés pusés. Dury stabdiklj(A), vyrio jvore(B)
ir dury stabdiklio laikiklj perkelkite i§ desinés |
kaire. (Pav (P)

21. Nuimkite rankenélés dangtel; ir atsuke iSimkite
varztus. Nepamirskite nuimtus dangtelius ir
rankenéle vietoje desinés pritvirtinti kairéje
dury puséje (nuimtais dangteliais nepamirskite
uzdengti desinés pusés). (Pav )

11. Sukeiskite vyrio jvore(A) ir jvorés dangtelj(B)
Saldytuvo dureliy virSuje. (Pav @)

12. Atsargiai uzdekite Saldiklio dureles. (Pav ®)

13. Sumontuokite vidurinj vyrj kairéje puséje,
naudodami 2 varztus. (Pav (@)

SALDYTUVO ISLYGINIMAS

Jeigu prietaiso priekiné dalis yra Siek tiek
auk&ciau, negu galiné, durelés atsidaro ir uzsidaro

14. Atsukite varztg i$ Saldytuvo dureliy apatinés

desinés puseés. IS kairés pusés perkelkite dury
stabdiklj(A), vyrio jvore(B) ir dury stabdiklio
laikiklj. (Pav @)

lengviau. Pasukite reguliuojamas kojeles pagal
laikrodZio rodykle, jei norite pakelti Saldytuva,
ir pries laikrodzio rodykle - jei norite jj nuleisti

Zemiau. (Pav €9)

1) Pavyzdys: Saldytuvas pakreipiamas Zemyn j kaire.

e Sukite kairigjg reguliuojamaja kojele rodyklés
kryptimi tol, kol prietaisas iSsilygins.

15. Naudodami 11 mm verZliaraktj, atskirkite
virSutinio vyrio Sarnyra.
Persukite virSutinjjj vyrj ir vel pritvirtinkite Sarnyra.
(Pav @) . o
2) Pavyzdys: Saldytuvas pakreipiamas zemyn j deSine.
o o ¢ Sukite desinigja reguliuojamaja kojele rodyklés
16. VirSutinj vyrj pritvirtinkite kairéje Saldytuvo dury kryptimi tol, kol prietaisas igsilygins.

puseje. (Pav @)

8_ pastatymas
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5 .

VALDYMO SKYDELIO PATIKRA
<A TIPAS> (Pav @)

Saldytuve galite reguliuoti
ir nustatyti pageidaujama
temperaturg nuo 1°C iki 6°C.

(1) Saldytuvas

Jjungtas

2) Kai jrenginys yra jjungtas, dega
maitinimas

Si lempute.,
Funkcija | Atkreipkite démesj, ar funkcija
(3) .Power ~Power Cool“ (Sustiprintas
Cool* Saldymas) jjungta, ar iSjungta.
Temp. Jrenginyje esant nejprastal
(4) pavojaus | temperatirai jsijungia i
signalas | lempute.
Funkeija | Jrenginyje 150-Giai minugiy
(5) »~Power jjlungiama veiksena ,Power
Cool* Cool” (Sustiprintas Saldymas).

<B TIPAS> (Pav @)

POWER Norédami jjungti arba igjungi
@ ON/OFF kompresoriy paspauskite

(JUNGTI/ ir palaikykite §j mygtuka 3

|éJUNGT|) sekundes.

Temp. Al

emp. ~arm Jei saldiklyje temperattra

(temperatiros . . - .

. pakilo daugiau nei jprastai,
pavojaus isiziebs & lemputeé.
signalas)
Yra penki temperattros
Led Lamp nustatymai, kuriuos zymi penki

Sviesos indikatoriai.
Kai Sviecia visi indikatoriai,
temperattra yra zemiausia.

() LeD
indikatorius)

Power Cool | |renginyje 120-¢iai minuciy
(&) (Sustiprintas | jjungiamas sustiprintas
Saldymas Saldymas.
Galite nustatyti pageidaujamag
Saldytuvo temperatirg nuo
BTEMP | Saita (5°C) iki Saldiau (1°C). I8
(Temperatra) | pradziy yra nustatyta viduting

temperatura.

'g Pirma kartg jjungus jrenginj veiksena ,Power
Cool“ (Sustiprintas Saldymas) jungiama 180-
Ciai minuciy.

'Q Jei norite uz8aldyti didelj maisto kiekj, jjunkite
Power Cool rezima.

DA99-03236L(0.1).indb 9

w Kad naudojant §] gaminj biity sutaupoma kuo
daugiau energijos, visas lentynas, stalCius ir
krepselius palikite jiems skirtose vietose, kaip
parodyta paveikslélyje. (Pav @)

MAISTO LAIKYMAS

Kad bty daugiau vietos, galite iSimti bet kur],
iSskyrus apatinj, stal€iy, kaip pavaizduota
paveikslélyje toliau.

Tai neturi jtakos Siluminéms ir mechaninéms
charakteristikoms.

Nurodyta Saldyto maisto laikymo skyriaus talpa
apskai¢iuojama isémus Siuos stal¢ius. (Pav &)

Nelieskite garintuvo Slapiomis
ISPEJIMAS rankomis.

- Saldiklio lentynélése produktus galima déti vieng
ant kito. (Pav @)

VIDINIY DALIY ISEMIMAS

Lentynos

Truputj kilstelékite lentynas laikydami abiem
rankomis ir patraukite | save. (Stikliné lentyna/
Sulankstoma lentyna) (Pav €D)

Dureliy apsaugos

Stipriai abiem rankomis suimkite dureliy apsaugas ir
Jas truputj pakelkite, norédami nuimti. (Pav €9)
Stalciai

IStraukite stalCius iki galo ir tada truputj pakelkite,
kad galétuméte iSimti. ( ,Fresh safe” stalCius / ,Cool
Select Zong” stalius / ,Cooler zone” stalCius /
,Freezer” stalciai) (Pav €)

Valymui nenaudokite benzolo, skiediklio
ar ,,Clorox™”,

Jie gali sugadinti prietaiso pavirsiy ir
sukelti gaisro pavojy.

Norédami nuvalyti guminius dureliy
tarpiklius, galite juos nuimti nuo dureliy.
Jsitikinkite, kad vél teisingai juos
uzdéjote, nes kitaip Saldytuvas dirbs
neefektyviai.

Nepurkskite ant Saldytuvo vandens, kai
jis jlungtas, nes galite sukelti elektos
smugj. Nevalykite Saldytuvo su benzolu,
skiedikliu ar automobiliams skirtais
plovikliais, nes gali kilti gaisro pavojus.

ISPEJIMAS

ATSARGIAI

ATSARGIAI

veikimas _9
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PROBLEMA SPRENDIMAS

e Patikrinkite, ar tinkamai jjungtas maitinimo kiStukas.

e Ar teisingai nustatyta temperatura priekiniame skydelyje?
e Ar nedvieCia j prietaisg saulé; ar néra Salia Silumos Saltiniy?
e Ar prietaiso galiné pusé ne perdaug arti sienos?

Prietaisas i$ viso
neveikia arba per auksta

temperatura. e Valdymo skydelyje pasirinkus OFF (iSjungti), kompresorius
nebeveiks.
Maistas Saldytuve e Ar temperatdra priekiniame skydelyje nustatyta j zemiausig?
susala. e Ar ne per zema aplinkos temperattra”?
e Patikrinkite, ar Saldytuvas stovi ant stabiliy ir lygiy grinduy.
e Ar prietaiso galiné pusé ne perdaug arti sienos?
Girdimas nejprastas e Gal uz Saldytuvo ar po juo kazkas nukrito?
triukSmas. e Ar triuksmas sklinda i§ kompresoriaus?
e Girdimas tikséjimas, kai jvairls priedai susitraukia arba
pleciasi.

® Priekiniuose kampuose jrengti karsCiui atsparus vamzdeliai,
kurie neleidzia susidaryti kondensatui.
Pakilus aplinkos temperaturai, jie nevisuomet efektyviai
veikia. TaCiau tai néra gedimas.

e Esant labai drégnam orui, drégmei sgveikaujant su veésiu
prietaiso korpusu, ant prietaiso iSorés gali susidaryti
dregmés kondensatas.

Priekiniai prietaiso
kampai ir Sonai Silti,
ir pradeda formuotis
kondensatas.

Girdimas skyscio
burbuliavimo garsas e Tai Saltnesis, kuris vésina prietaiso vidy.
prietaiso viduje.

¢ Gal Saldytuve atsirado sugedusiy maisto produkty?

Prietaiso viduje e Pasirtpinkite, kad visi stipry kvapa turintys maisto
jauciamas blogas produktai (pvz., zuvis) buty hermetisSkai supakuoti.
kvapas. e Periodiskai valykite Saldytuva ir iSmeskite sugedusj ar
jtarting maista.

¢ Ar sudétas Saldytuve maistas neuzdengia oro ventiliacijos
Ant prietaiso sieneliy angy?
susiformuoja SerkSno e |Sdéliokite maistg, palikdami kuo didesnius tarpus — taip
sluoksnis. pageres ventiliacija.

e Ar durelés pilnai uzsidaro?

Kondensatas formuojasi | ® Maisto produktai, turintys didelj kiekj vandens, laikomi

ant vidiniy prietaiso neuzdengti, arba ilgg laiko tarpg buvo paliktos praviros
sieneliy ir aplink dureles.
darzoves. e | aikykite maistg uzdengta arba uzdengtose talpose.

10_ galimi veikimo sutrikimai ir jy Salinimas

|
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Aplinkos temperaturos ribos

Sis Saldytuvas pritaikytas darbui tokioje aplinkoje, kurios temperatdira nurodyta temperatros
klasés ploksteléje.

Klasé Simbolis Aplinkos temperaturos ribos (°C)
Subnormal SN Nuo +10 iki +32
Normali N Nuo +16 iki +32
Subtropiné ST Nuo +16 iki +38
Tropiné T Nuo +16 iki +43

Vidinei temperattrai gali turéti jtakos tokie veiksniai, kaip Saldytuvo vieta, aplinkos
temperatura ir tai, kaip daznai jus daringjate dureles. Sureguliuokite temperatura,
atsizvelgdami j Siuos faktorius.

Tinkamas Sio gaminio iSmetimas
(elektros ir elektroninés jrangos atliekos)

Sis Zenklas, pateiktas ant gaminio, jo priedy ar dokumentacijoje, nurodo, kad
gaminio ir jo elektroniniy prieduy (pvz., jkroviklio, ausiniy, USB kabelio) negalima
iSmesti kartu su kitomis buitinémis atliekomis gaminio naudojimo laikui pasibaigus.
Kad bty iSvengta galimos nekontroliuojamo atlieky iSmetimo zalos aplinkai arba
zmoniy sveikatai ir skatinamas aplinkg tausojantis antriniy zaliavy panaudojimas,
I atskirkite Siuos elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.
Informacijos kur ir kaip pristatyti Siuos elementus saugiai perdirbti, privatis vartotojai
turéty kreiptis | parduotuve, kurioje §j gaminj pirko, arba j vietos valdzios institucijas.
Verslo vartotojai turéty kreiptis j savo tiekéja ir perzitréti pirkimo sutarties salygas.
Tvarkant atliekas, Sio gaminio ir jo elektroniniy priedy negalima maisyti su kitomis
pramoninémis atliekomis.

lithuania

Zemaites 21, Vilnius, LT-2009, Lithuania
8-800-77777
www.samsung.com/It

Siekiant skatinti antriniy zaliavy perdirbima, Sis naudotojo vadovas yra atspausdintas ant
perdirbtyo popieriaus.
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